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Oznámenie č. 110/2008
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR oznamuje podľa § 5 ods. 5 a ods. 9 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z.
a zákona č. 254/2003 Z. z. harmonizované slovenské technické normy vzťahujúce sa na nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 572/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody zdra-
votníckych pomôcok v znení neskorších predpisov.

Toto oznámenie nahrádza Oznámenie ÚNMS SR č. 98/2007 publikované vo Vestníku ÚNMS SR č. 12/2007.

Harmonizované slovenské technické normy preberajúce EN vyhlásené ako harmonizované v Úradnom vestníku EÚ, sé-
ria C, č. 54 z 27. 2. 2008 (CEN) a č. 314 z 22. 12. 2007 (CENELEC).

STN
Triediaci znak

Dátum
vydania

Názov
Harmonizovaná EN/

zmena

STN EN ISO 11990
(19 2017)

12/2003 Optika a optické prístroje. Lasery a laserové zariadenia.
Určenie odolnosti nadstavca tracheálnej trubice proti
laseru (ISO 11990: 2003)

EN ISO 11990: 2003

STN EN ISO 11810-2
(19 2026)

10/2007 Lasery a laserové zariadenia. Skúšobná metóda
a klasifikácia odolnosti chirurgických rúšok alebo
prikrývok na ochranu pacienta pred laserom.
Časť 2: Sekundárne vznietenie (ISO 11810-2: 2007)

EN ISO 11810-2: 2007

STN EN ISO 14889
(19 5023)

05/2004 Očná optika. Okuliarové šošovky. Základné
požiadavky na hotové šošovky s neobrúsenými okrajmi
(ISO 14889: 2003)

EN ISO 14889: 2003

STN EN ISO 14534
(19 5024)

09/2003 Očná optika. Kontaktné šošovky a prostriedky
na ošetrovanie kontaktných šošoviek. Všeobecné
požiadavky (ISO 14534: 2002)

EN ISO 14534: 2002

STN EN ISO 12870
(19 5041)

07/2005 Očná optika. Okuliarové rámy. Požiadavky a skúšobné
metódy (ISO 12870: 2004)

EN ISO 12870: 2004
EN ISO 12870: 2004/AC: 2005

STN EN ISO 15004-1
(19 5115)

11/2006 Oftalmologické prístroje. Základné požiadavky
a skúšobné metódy. Časť 1: Všeobecné požiadavky
vzťahujúce sa na všetky oftalmologické prístroje
(ISO 15004-1: 2006)

EN ISO 15004-1: 2006

STN EN ISO 11979-8
(19 5300)

12/2006 Očné implantáty. Vnútroočné šošovky. Časť 8:
Základné požiadavky (ISO 11979-8: 2006)

EN ISO 11979-8: 2006

STN EN 12470-1
(25 8195)

12/2001 Lekárske teplomery. Časť 1: Sklenené teplomery
naplnené kovovou kvapalinou s maximálnym
vybavením

EN 12470-1: 2000

STN EN 12470-2
(25 8195)

08/2002 Lekárske teplomery. Časť 2: Teplomery so zmenou
typu fázy (bodová matica)

EN 12470-2: 2000

STN EN 12470-3
(25 8195)

12/2001 Lekárske teplomery. Časť 3: Kompaktné elektrické
teplomery (predikatívne a nepredikatívne)
s maximálnym vybavením

EN 12470-3: 2000

STN EN 12470-4
(25 8195)

08/2001 Klinické teplomery. Časť 4: Kontinuálne elektrické
teplomery

EN 12470-4: 2000

STN EN 12470-5
(25 8195)

11/2003 Klinické teplomery. Časť 5: Vlastnosti infračervených
ušných teplomerov (s maximálnym nastavením)

EN 12470-5: 2003
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STN EN 60580
(36 4720)

06/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Merače súčinu
expozície a plochy

EN 60580: 2000

STN EN 60627
(36 4722)

05/2003 Diagnostické röntgenové zobrazovacie prístroje.
Charakteristiky sekundárnych clôn na všeobecné
použitie a na mamografiu

EN 60627: 2001

STN EN 60522
(36 4729)

09/2001 Stanovenie vlastnej filtrácie röntgenového žiariča EN 60522: 1999

STN EN 62220-1
(36 4738)

04/2005 Zdravotnícke elektrické prístroje. Vlastnosti digitálnych
röntgenových zobrazovacích zariadení. Časť 1:
Stanovenie detekčnej kvantovej účinnosti

EN 62220-1: 2004

STN EN 61217
STN EN 61217/A1
(36 4766)

10/2002
10/2002

Rádioterapeutické prístroje. Súradnice, pohyby
a stupnice

EN 61217: 1996
EN 61217: 1996/A1: 2001

STN EN 61676
(36 4768)

06/2004 Zdravotnícke elektrické prístroje. Prístroje používané
na neinvazívne meranie napätia na röntgenke
v diagnostickej rádiológii

EN 61676: 2002

STN EN 60601-1
STN EN 60601-1/A1
STN EN 60601-1/A2
STN EN 60601-1/A13
(36 4800)

02/1995
07/1999
07/1999
07/1999

Zdravotnícke elektrické prístroje. 1. časť: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť

EN 60601-1: 1990
EN 60601-1: 1990/A1: 1993
EN 60601-1: 1990/A2: 1995
EN 60601-1: 1990/A13: 1996

STN EN 60601-1-1
(36 4800)

12/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1-1: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. Pridružená norma:
Požiadavky na bezpečnosť zdravotníckych elektrických
systémov

EN 60601-1-1: 2001

STN EN 60601-1-2
STN EN 60601-1-2/A1
(36 4800)

03/2007
03/2007

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1-2: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. Pridružená norma:
Elektromagnetická kompatibilita. Požiadavky a skúšky
Od 1. 4. 2008 nahradená STN EN 60601-1-2: 2008,
preberajúcou EN 60601-1-2: 2007, ktorá zatiaľ nebola
vyhlásená ako harmonizovaná v Úradnom
vestníku EÚ.

EN 60601-1-2: 2001
EN 60601-1-2: 2001/A1: 2006

STN EN 60601-1-3
(36 4800)

09/1999 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. 3. pridružená norma:
Všeobecné požiadavky na ochranu pred žiarením pre
diagnostické röntgenové zariadenia

EN 60601-1-3: 1994

STN EN 60601-1-4
STN EN 60601-1-4/A1
(36 4800)

07/2001
09/2001

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. 4. pridružená norma:
Programovateľné elektrické zdravotnícke systémy

EN 60601-1-4: 1996
EN 60601-1-4: 1996/A1: 1999

STN EN 60601-1-6
(36 4800)

06/2005 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1-6: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. Pridružená norma:
Použiteľnosť
Od 1. 4. 2008 nahradená STN EN 60601-1-6: 2008,
preberajúcou EN 60601-1-6: 2007, ktorá zatiaľ nebola
vyhlásená ako harmonizovaná v Úradnom
vestníku EÚ.

EN 60601-1-6: 2004

STN EN 60601-1-8
STN EN 60601-1-8/A1
(36 4800)

04/2005
01/2007

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 1-8: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť. Pridružená norma:
Všeobecné požiadavky, skúšky a pokyny pre
poplachové systémy v zdravotníckych elektrických
prístrojoch a zdravotníckych elektrických systémoch

EN 60601-1-8: 2004
EN 60601-1-8/A1: 2006

STN EN 60601-2-1
STN EN 60601-2-1/A1
(36 4800)

02/2002
12/2003

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-1: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť elektrónových
urýchľovačov v rozsahu od 1 MeV do 50 MeV

EN 60601-2-1: 1998
EN 60601-2-1: 1998/A1: 2002
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STN EN 60601-2-2
(36 4800)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vysokofrekvenčných
chirurgických prístrojov
Predpoklad zhody platí do 1. 10. 2009.

EN 60601-2-2: 2000

STN EN 60601-2-2
(36 4800)

10/2007 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vysokofrekvenčných
chirurgických prístrojov

EN 60601-2-2: 2007

STN EN 60601-2-3
STN EN 60601-2-3/A1
(36 4800)

01/1999
12/2001

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť krátkovlnných
terapeutických prístrojov

EN 60601-2-3: 1993
EN 60601-2-3: 1993/A1: 1998

STN EN 60601-2-4
(36 4800)

08/2004 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-4: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť srdcových defibrilátorov

EN 60601-2-4: 2003

STN EN 60601-2-5
(36 4800)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-5: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť ultrazvukových
fyzioterapeutických prístrojov

EN 60601-2-5: 2000

STN EN 60601-2-7
(36 4800)

11/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-7: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vysokonapäťových zdrojov
diagnostických röntgenových generátorov

EN 60601-2-7: 1998

STN EN 60601-2-8
STN EN 60601-2-8/A1
(36 4800)

01/2002
01/2002

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-8: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť terapeutických
röntgenových prístrojov pracujúcich v rozsahu
od 10 kV do 1 MV

EN 60601-2-8: 1997
EN 60601-2-8: 1997/A1: 1997

STN EN 60601-2-10
STN EN 60601-2-10/A1
(36 4800)

07/2002
04/2003

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-10: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť nervových a svalových
stimulátorov

EN 60601-2-10: 2000
EN 60601-2-10: 2000/
A1: 2001

STN EN 60601-2-11
STN EN 60601-2-11/A1
(36 4800)

02/2001
06/2005

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-11: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť ožarovačov pre gamaterapiu

EN 60601-2-11: 1997
EN 60601-2-11: 1997/
A1: 2004

STN EN 60601-2-12
(36 4800)

12/2007 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-12: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť pľúcnych ventilátorov.
Ventilátory na intenzívnu starostlivosť

EN 60601-2-12: 2006

STN EN 60601-2-13
STN EN 60601-2-13/A1
(36 4800)

11/2007
01/2008

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-13: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť a na nevyhnutné
prevádzkové vlastnosti anestéziologických systémov

EN 60601-2-13: 2006
EN 60601-2-13: 2006/
A1: 2007

STN EN 60601-2-16
(36 4800)

08/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-16: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť hemodialyzačných,
hemodiafiltračných a hemofiltračných prístrojov

EN 60601-2-16: 1998

STN EN 60601-2-17
(36 4800)

04/2005 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-17: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť automaticky riadených
afterloadingových prístrojov pre brachyterapiu

EN 60601-2-17: 2004

STN EN 60601-2-18
STN EN 60601-2-18/A1
(36 4800)

08/2001
07/2003

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-18: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť endoskopických prístrojov

EN 60601-2-18: 1996
EN 60601-2-18: 1996/
A1: 2000

STN EN 60601-2-19
STN EN 60601-2-19/A1
(36 4800)

12/2001
12/2001

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-19: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť novorodeneckých
inkubátorov

EN 60601-2-19: 1996
EN 60601-2-19: 1996/
A1: 1996

STN EN 60601-2-20
(36 4800)

12/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť transportných inkubátorov

EN 60601-2-20: 1996

STN EN 60601-2-21+A1
(36 4800)

01/2000 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť detských sálavých
ohrievačov (obsahuje zmenu A1: 1996)

EN 60601-2-21: 1994
EN 60601-2-21: 1994/
A1: 1996
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STN EN 60601-2-22
(36 4800)

07/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť diagnostických
a terapeutických laserových prístrojov

EN 60601-2-22: 1996

STN EN 60601-2-23
(36 4800)

10/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-23: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť a základné vyhotovenie
transkutánnych monitorov parciálneho tlaku

EN 60601-2-23: 2000

STN EN 60601-2-24
(36 4800)

09/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-24: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť infúznych púmp
a regulátorov

EN 60601-2-24: 1998

STN EN 60601-2-25
STN EN 60601-2-25/A1
(36 4800)

03/1999
04/2002

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-25: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť elektrokardiografov

EN 60601-2-25: 1995
EN 60601-2-25: 1995/
A1: 1999

STN EN 60601-2-26
(36 4800)

11/2004 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-26: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť elektroencefalografov

EN 60601-2-26: 2003

STN EN 60601-2-27
(36 4800)

01/1999 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť prístrojov na monitorovanie
elektrokardiografu
Predpoklad zhody platí do 1. 11. 2008.

EN 60601-2-27: 1994

STN EN 60601-2-27
(36 4800)

09/2006 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-27: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vrátane nevyhnutných
prevádzkových vlastností elektrokardiografických
monitorovacích zariadení

EN 60601-2-27: 2006

STN EN 60601-2-28
(36 4800)

04/1999 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť zdrojov röntgenového
žiarenia a röntgenových žiaričov na medicínsku
diagnostiku

EN 60601-2-28: 1993

STN EN 60601-2-29
(36 4800)

03/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-29: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť rádioterapeutických
simulátorov

EN 60601-2-29: 1999

STN EN 60601-2-30
(36 4800)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-30: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vrátane podstatných
prevádzkových schopností neinvazívnych monitorov
krvného tlaku s automatickým cyklovaním

EN 60601-2-30: 2000

STN EN 60601-2-31
STN EN 60601-2-31/A1
(36 4800)

08/1999
10/2002

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-31: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť externých
kardiostimulátorov s vnútorným zdrojom energie

EN 60601-2-31: 1995
EN 60601-2-31: 1995/
A1: 1998

STN EN 60601-2-32
(36 4800)

03/1999 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť pridružených zariadení
röntgenových prístrojov

EN 60601-2-32: 1994

STN EN 60601-2-33
STN EN 60601-2-33/A1
(36 4800)

09/2004
08/2006

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-33: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť prístrojov magnetickej
rezonancie na zdravotnícku diagnostiku

EN 60601-2-33: 2002
EN 60601-2-33: 2002/
A1: 2005

STN EN 60601-2-34
(36 4800)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-34: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vrátane podstatných
prevádzkových schopností invazívnych monitorov
krvného tlaku

EN 60601-2-34: 2000

STN EN 60601-2-35
(36 4800)

10/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-35: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť prikrývok, podušiek
a matracov určených na vyhrievanie pre zdravotnícke
použitie

EN 60601-2-35: 1996

STN EN 60601-2-36
(36 4800)

10/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-36: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť zariadení na mimotelovo
indukovanú litotripsiu

EN 60601-2-36: 1997
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STN EN 60601-2-37
STN EN 60601-2-37/A1
STN EN 60601-2-37/A2
(36 4800)

07/2004
09/2005
08/2006

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-37: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť ultrazvukových
zdravotníckych diagnostických a monitorovacích
prístrojov

EN 60601-2-37: 2001
EN 60601-2-37: 2001/
A1: 2005
EN 60601-2-37: 2001/
A2: 2005

STN EN 60601-2-38
STN EN 60601-2-38/A1
(36 4800)

04/2001
09/2001

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-38: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť elektricky ovládaných
nemocničných lôžok

EN 60601-2-38: 1996
EN 60601-2-38: 1996/
A1: 2000

STN EN 60601-2-39
(36 4800)

12/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-39: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť prístrojov na peritoneálnu
dialýzu

EN 60601-2-39: 1999

STN EN 60601-2-40
(36 4800)

10/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-40: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť elektromyografov
a vyhodnocovačov evokovaných potenciálov

EN 60601-2-40: 1998

STN EN 60601-2-41
(36 4800)

02/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-41: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť operačných a vyšetrovacích
svietidiel

EN 60601-2-41: 2000

STN EN 60601-2-43
(36 4800)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-43: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť röntgenových zariadení
na intervenčné postupy

EN 60601-2-43: 2000

STN EN 60601-2-44
STN EN 60601-2-44/A1
(36 4800)

11/2002
05/2004

Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-44: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť röntgenových zariadení
na výpočtovú tomografiu

EN 60601-2-44: 2001
EN 60601-2-44: 2001/
A1: 2003

STN EN 60601-2-45
(36 4800)

11/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-45: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť mamografických
röntgenových zariadení a mamografických
stereotaktických prístrojov

EN 60601-2-45: 2001

STN EN 60601-2-46
(36 4800)

10/2001 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-46: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť operačných stolov

EN 60601-2-46: 1998

STN EN 60601-2-47
(36 4800)

12/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-47: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť vrátane základných
požiadaviek na ambulančné elektrokardiografické
systémy

EN 60601-2-47: 2001

STN EN 60601-2-49
(36 4800)

07/2004 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-49: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť multifunkčných
pacientskych monitorov

EN 60601-2-49: 2001

STN EN 60601-2-50
(36 4800)

04/2003 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-50: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť detských fototerapeutických
prístrojov

EN 60601-2-50: 2002

STN EN 60601-2-51
(36 4800)

12/2004 Zdravotnícke elektrické prístroje. Časť 2-51: Osobitné
požiadavky na bezpečnosť jedno- a viackanálových
elektrokardiografov na záznam a analýzu vrátane
základných funkčných charakteristík

EN 60601-2-51: 2003

STN EN 62083
(36 4803)

07/2002 Zdravotnícke elektrické prístroje. Požiadavky
na bezpečnosť systémov na plánovanie rádioterapie

EN 62083: 2001

STN EN 60645-1
(36 4805)

12/2002 Elektroakustika. Audiometre. Časť 1: Audiometre
na čistý tón

EN 60645-1: 2001

STN EN 60645-2
(36 8811)

01/2002 Audiometre. Časť 2: Prístroje na rečovú audiometriu EN 60645-2: 1997

STN EN 60645-3
(36 8811)

01/2002 Audiometre. Časť 3: Signály s krátkym trvaním
na vyšetrovanie sluchu na audiometrické
a neurootologické ciele

EN 60645-3: 1995



Vestník ÚNMS SR č. 7/2008

7

STN EN 60645-4
(36 8811)

01/2002 Audiometre. Časť 4: Prístroje na audiometriu čistými
tónmi v rozsahu vysokých frekvencií

EN 60645-4: 1995

STN EN 60118-13
(36 8860)

04/2006 Elektroakustika. Sluchové protézy. Časť 13:
Elektromagnetická kompatibilita (EMC)

EN 60118-13: 2005

STN EN 455-1
(63 7414)

08/2002 Lekárske rukavice na jedno použitie. Časť 1:
Požiadavky a skúšanie na nepremokavosť

EN 455-1: 2000

STN EN 455-2
(63 7414)

08/2002 Lekárske rukavice na jedno použitie. Časť 2:
Požiadavky a skúšanie fyzikálnych vlastností

EN 455-2: 2000

STN EN 455-3
(63 7414)

05/2007 Lekárske rukavice na jedno použitie. Časť 3:
Požiadavky a skúšobné metódy na biologické
hodnotenie

EN 455-3: 2006

STN EN ISO 21171
(63 7415)

10/2006 Zdravotnícke rukavice. Stanovenie odstrániteľného
povrchového púdru (ISO 21171: 2006)

EN ISO 21171: 2006

STN EN 1089-3
(69 0015)

11/2004 Prepravné fľaše na plyny. Označovanie fliaš (okrem
LPG). Časť 3: Farebné označovanie

EN 1089-3: 2004

STN EN ISO 8536-4
(70 3350)

09/2007 Infúzne prístroje na zdravotnícke použitie. Časť 4:
Infúzne súpravy na jedno použitie s gravitačným
dávkovaním (ISO 8536-4: 2007)

EN ISO 8536-4: 2007

STN EN 14079
(80 4142)

11/2003 Neaktívne zdravotnícke pomôcky. Požiadavky
a skúšobné metódy na hydrofilnú bavlnenú gázu
a hydrofilnú gázu z bavlny a viskózy

EN 14079: 2003

STN EN 14348
(83 7027)

05/2005 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky.
Kvantitatívna suspenzná skúška na vyhodnotenie
mykobaktericídnej aktivity chemických dezinfekčných
prípravkov na nástrojoch používaných v oblasti
medicíny. Skúšobná metóda (fáza 2, krok 1)

EN 14348: 2005

STN EN ISO 15225
STN EN ISO 15225/A1
(84 0000)

11/2001
07/2004

Terminológia. Špecifikácia terminologického systému
zdravotníckych prostriedkov na účely výmeny
správnych údajov (ISO 15225: 2000)

EN ISO 15225: 2000
EN ISO 15225: 2000/A1: 2004

STN EN ISO 22523
(84 1000)

03/2007 Vonkajšie protézy končatín a vonkajšie ortézy.
Požiadavky a skúšobné metódy (ISO 22523: 2006)

EN ISO 22523: 2006

STN EN ISO 10328
(84 1001)

03/2007 Protetika. Štrukturálne skúšky protéz dolných končatín.
Požiadavky a skúšobné metódy (ISO 10328: 2006)

EN ISO 10328: 2006

STN EN ISO 16201
(84 1002)

03/2007 Technické pomôcky pre osoby zo zdravotným
postihnutím. Systémy na reguláciu životného prostredia
na každodenný život (ISO 16201: 2006)

EN ISO 16201: 2006

STN EN ISO 22675
(84 1003)

03/2007 Protetika. Skúšanie pomôcok členok-noha a častí nohy.
Požiadavky a skúšobné metódy (ISO 22675: 2006)

EN ISO 22675: 2006

STN EN 1970
STN EN 1970/A1
(84 6126)

08/2002
07/2005

Nastavovacie postele pre osoby so zdravotným
postihnutím. Požiadavky a skúšobné metódy

EN 1970: 2000
EN 1970: 2000/A1: 2005

STN EN 13795-1
(84 7055)

09/2003 Operačné plachty, vankúše, plášte a oblečenie do
čistého ovzdušia, používané ako zdravotnícke pomôcky
pre pacientov, zdravotnícky personál a zariadenie.
Časť 1: Všeobecné požiadavky na výrobcov, postupy
a výrobky

EN 13795-1: 2002

STN EN 13795-2
(84 7055)

08/2005 Operačné plachty, plášte a oblečenie do čistého
ovzdušia používané ako zdravotnícke pomôcky pre
pacientov, zdravotnícky personál a zariadenie. Časť 2:
Skúšobné metódy

EN 13795-2: 2004
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STN EN 13795-3
(84 7055)

12/2006 Operačné plachty, plášte a oblečenie do čistého
prostredia používané ako zdravotnícke pomôcky pre
pacientov, zdravotnícky personál a zariadenie. Časť 3:
Požiadavky na spôsobilosť a úrovne spôsobilosti

EN 13795-3: 2006

STN EN ISO 10535
(84 7076)

05/2007 Zdvíhadlá na premiestňovanie osôb so zdravotným
postihnutím. Požiadavky a skúšobné metódy
(ISO 10535: 2006)

EN ISO 10535: 2006

STN EN 1865
(84 7085)

01/2002 Špecifikácia nosidiel a iných prepravných prostriedkov
na prepravu pacientov v sanitkách

EN 1865: 1999

STN EN 13718-1
(84 7088)

12/2003 Prostriedky na prepravu pacientov vo vzduchu, na vode
a v ťažkom teréne. Časť 1: Požiadavky na prepojenie
zdravotníckych pomôcok pri nepretržitej starostlivosti
o pacienta

EN 13718-1: 2002

STN EN 13976-1
(84 7093)

12/2004 Záchranné systémy. Preprava inkubátorov. Časť 1:
Požiadavky na rozhrania

EN 13976-1: 2003

STN EN 13976-2
(84 7093)

12/2004 Záchranné systémy. Preprava inkubátorov. Časť 2:
Systémové požiadavky

EN 13976-2: 2003

STN EN 285
(84 7108)

12/2006 Sterilizácia. Parné sterilizátory. Veľké sterilizátory EN 285: 2006

STN EN 1422
(84 7109)

03/2001 Sterilizátory na zdravotnícke účely. Etylénoxidové
sterilizátory. Požiadavky a skúšobné metódy

EN 1422: 1997

STN EN 13060
(84 7110)

04/2005 Malé parné sterilizátory EN 13060: 2004

STN EN 14180
(84 7121)

04/2004 Sterilizátory na zdravotnícke účely. Nízkoteplotné
parné a formaldehydové sterilizátory. Požiadavky
a skúšanie

EN 14180: 2003

STN EN ISO 15883-1
(84 7130)

11/2006 Dezinfekčné umývačky. Časť 1: Všeobecné
požiadavky, termíny, definície a skúšky
(ISO 15883-1: 2006)

EN ISO 15883-1: 2006

STN EN ISO 15883-2
(84 7130)

11/2006 Dezinfekčné umývačky. Časť 2: Požiadavky a skúšky
dezinfekčných umývačiek s tepelnou dezinfekciou
chirurgických nástrojov, anestetických prístrojov,
nádob, nástrojov, sklených predmetov a pod.
(ISO 15883-2: 2006)

EN ISO 15883-2: 2006

STN EN ISO 15883-3
(84 7130)

11/2006 Dezinfekčné umývačky. Časť 3: Požiadavky a skúšky
dezinfekčných umývačiek s tepelnou dezinfekciou
nádob na ľudské výlučky (ISO 15883-3: 2006)

EN ISO 15883-3: 2006

STN EN 980
(85 0005)

12/2003 Grafické značky používané na označovanie
zdravotníckych pomôcok

EN 980: 2003

STN EN 375
(85 1001)

11/2002 Informácie výrobcu pre odborný personál dodávané
s diagnostickými činidlami in vitro

EN 375: 2001

STN EN 376
(85 1002)

05/2003 Informácie výrobcu dodávané s diagnostickými
činidlami in vitro na sebakontrolu

EN 376: 2002

STN EN 591
(85 1003)

11/2002 Návody na používanie diagnostických prístrojov
in vitro pre odborný personál

EN 591: 2001

STN EN 592
(85 1004)

05/2003 Návody na používanie diagnostických prístrojov
in vitro na sebakontrolu

EN 592: 2002

STN EN 12322
STN EN 12322/A1
(85 1008)

02/2001
05/2003

Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro.
Kultivačné pôdy pre mikrobiológiu. Kritériá vlastností
kultivačných pôd

EN 12322: 1999
EN 12322: 1999/A1: 2001
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STN EN 794-1
STN EN 794-1/A1
(85 2101)

06/1999
06/2003

Pľúcne ventilátory. Časť 1: Osobitné požiadavky
na ventilátory pre intenzívnu starostlivosť

EN 794-1: 1997
EN 794-1: 1997/A1: 2000

STN EN 794-3
STN EN 794-3/A1
(85 2101)

10/2000
11/2005

Pľúcne ventilátory. Časť 3: Osobitné požiadavky
na ventilátory na pohotovostné a transportné použitie

EN 794-3: 1998
EN 794-3: 1998/A1: 2005

STN EN ISO 17510-1
(85 2102)

02/2008 Respiračná liečba spánkového apnoe. Časť 1:
Zariadenia na respiračnú liečbu spánkového apnoe
(ISO 17510-1: 2007)

EN ISO 17510-1: 2007

STN EN ISO 17510-2
(85 2102)

02/2008 Respiračná liečba spánkového apnoe. Časť 2: Masky
a používanie príslušenstva (ISO 17510-2: 2007)

EN ISO 17510-2: 2007

STN EN ISO 10651-2
(85 2103)

06/2005 Pľúcne ventilátory na zdravotnícke použitie. Osobitné
požiadavky na základnú bezpečnosť a hlavné
zhotovenie. Časť 2: Ventilátory na domácu
starostlivosť pre pacientov závislých od respirátora
(ISO 10651-2: 2004)

EN ISO 10651-2: 2004

STN EN ISO 10651-4
(85 2103)

05/2003 Pľúcne ventilátory. Časť 4: Jednotlivé požiadavky
na používateľom ovládané ručné dýchacie prístroje
(ISO 10651-4: 2002)

EN ISO 10651-4: 2002

STN EN ISO 10651-6
(85 2103)

06/2005 Pľúcne ventilátory na zdravotnícke použitie. Osobitné
požiadavky na základnú bezpečnosť a hlavné
zhotovenie. Časť 6: Zariadenia na podporu dýchania
pre domácu starostlivosť (ISO 10651-6: 2004)

EN ISO 10651-6: 2004

STN EN ISO 8835-2
(85 2105)

02/2008 Inhalačné anestetické systémy. Časť 2: Anestetické
dýchacie systémy (ISO 8835-2: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN 740+A1: 2004 platí
do 31. 5. 2009.

EN ISO 8835-2: 2007

STN EN ISO 8835-3
(85 2105)

02/2008 Inhalačné anestetické systémy. Časť 3: Prenosové
a prijímacie systémy aktívnych odsávacích systémov
anestetických plynov (ISO 8835-3: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN 740+A1: 2004 platí
do 31. 5. 2009.

EN ISO 8835-3: 2007

STN EN ISO 8835-4
STN EN ISO 8835-4/AC
(85 2105)

05/2005
05/2006

Inhalačné anestetické systémy. Časť 4: Odparovače
anestetík (ISO 8835-4: 2004)

EN ISO 8835-4: 2004
EN ISO 8835-4: 2004/
AC: 2006

STN EN ISO 8835-5
STN EN ISO 8835-5/AC
(85 2105)

04/2005
04/2006

Inhalačné anestetické systémy. Časť 5: Anestetické
ventilátory (ISO 8835-5: 2004)

EN ISO 8835-5: 2004
EN ISO 8835-5: 2004/
AC: 2006

STN EN ISO 5360
(85 2106)

05/2008 Anestetické odparovače. Plniace systémy špecifické pre
určité anestetikum (ISO 5360: 2006)

EN ISO 5360: 2007

STN EN 13544-2
(85 2107)

11/2003 Zariadenia na respiračnú terapiu. Časť 2: Hadice
a spojky

EN 13544-2: 2002

STN EN ISO 15001
(85 2108)

06/2005 Anestetické a dýchacie prístroje. Kompatibilita
s kyslíkom (ISO 15001: 2003)

EN ISO 15001: 2004

STN EN ISO 5356-1
(85 2110)

10/2004 Anestetické a dýchacie prístroje. Kužeľové spojky.
Časť 1: Vonkajšie a vnútorné kužele
(ISO 5356-1: 2004)

EN ISO 5356-1: 2004

STN EN ISO 5356-2
(85 2110)

01/2008 Anestetické a dýchacie prístroje. Kužeľové spojky.
Časť 2: Závitové nosné spojky (ISO 5356-2: 2006)

EN ISO 5356-2: 2007

STN EN ISO 4135
(85 2112)

01/2003 Anestetické a respiračné zariadenie. Slovník
(ISO 4135: 2001)

EN ISO 4135: 2001
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STN EN ISO 8185
(85 2119)

01/2008 Zvlhčovače respiračného traktu používané
v zdravotníctve. Všeobecné požiadavky na zvlhčovacie
systémy (ISO 8185: 2007)

EN ISO 8185: 2007

STN EN 12342
(85 2120)

03/2001 Dýchacie hadice používané s anestetickými prístrojmi
a ventilátormi

EN 12342: 1998

STN EN ISO 10079-1
(85 2123)

07/2001 Zdravotnícke odsávacie zariadenia. Časť 1: Elektricky
poháňané odsávacie zariadenia. Požiadavky
na bezpečnosť (ISO 10079-1: 1999)

EN ISO 10079-1: 1999

STN EN ISO 10079-2
(85 2123)

07/2001 Zdravotnícke odsávacie zariadenia. Časť 2: Manuálne
poháňané odsávacie zariadenia (ISO 10079-2: 1999)

EN ISO 10079-2: 1999

STN EN ISO 10079-3
(85 2123)

07/2001 Zdravotnícke odsávacie zariadenia. Časť 3: Odsávacie
zariadenia poháňané podtlakom alebo tlakom
(ISO 10079-3: 1999)

EN ISO 10079-3: 1999

STN EN 13328-1
(85 2124)

09/2003 Dýchacie filtračné systémy na anestetické a respiračné
účely. Časť 1: Skúšobná metóda na hodnotenie
filtračnej účinnosti pomocou soli

EN 13328-1: 2001

STN EN 13328-2
STN EN 13328-2/A1
(85 2124)

09/2003
07/2004

Dýchacie filtračné systémy na anestetické a respiračné
účely. Časť 2: Nefiltračné aspekty

EN 13328-2: 2002
EN 13328-2: 2002/A1: 2003

STN EN 13544-1
(85 2125)

09/2007 Respiračné terapeutické prístroje. Časť 1:
Rozprašovacie systémy a ich komponenty

EN 13544-1: 2007

STN EN 13544-3
(85 2125)

10/2002 Respiračné terapeutické prístroje. Časť 3: Zariadenia
na prívod kyslíka

EN 13544-3: 2001

STN EN 739
STN EN 739/A1
(85 2130)

06/2001
12/2002

Nízkotlakové hadicové zostavy používané na lekárske
plyny

EN 739: 1998
EN 739: 1998/A1: 2002

STN EN ISO 11197
(85 2131)

09/2005 Zdravotnícke napájacie jednotky (ISO 11197: 2004) EN ISO 11197: 2004

STN EN 13014
(85 2132)

03/2002 Pripojenie hadičiek na odber vzoriek plynov
na anestetické a respiračné prístroje

EN 13014: 2000

STN EN 1282-2
(85 2150)

12/2005 Anestetické a respiračné zariadenia. Tracheotomické
rúrky. Časť 2: Pediatrické tracheotomické rúrky

EN 1282-2: 2005

STN EN ISO 5366-1
(85 2150)

07/2005 Anestetické a respiračné zariadenia. Tracheotomické
rúrky. Časť 1: Rúrky a spojky pre dospelých
(ISO 5366-1: 2000)

EN ISO 5366-1: 2004

STN EN ISO 14408
(85 2151)

01/2006 Tracheálne rúrky v laserovej chirurgii. Požiadavky
na označovanie a sprievodné informácie
(ISO 14408: 2005)

EN ISO 14408: 2005

STN EN 1782
(85 2155)

03/2001 Tracheálne rúrky a spojky EN 1782: 1998

STN EN ISO 21647
STN EN ISO 21647/AC
(85 2156)

08/2005
06/2006

Zdravotnícke elektrické prístroje. Osobitné požiadavky
na základnú bezpečnosť a výkonové vlastnosti
monitorov respiračného plynu (ISO 21647: 2004)

EN ISO 21647: 2004
EN ISO 21647: 2004/AC: 2006

STN EN ISO 23747
(85 2158)

12/2007 Anestetické a dýchacie prístroje. Spirometre na určenie
pľúcnej funkcie spontánne dýchajúcich ľudí
(ISO 23747: 2007)

EN ISO 23747: 2007

STN EN ISO 18778
(85 2159)

07/2005 Respiračné zariadenia. Monitory malých detí. Osobitné
požiadavky (ISO 18778: 2005)

EN ISO 18778: 2005
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STN EN ISO 9919
(85 2159)

08/2005 Zdravotnícke elektrické prístroje. Osobitné požiadavky
na základnú bezpečnosť a vlastnosti pulzových
oxymetrov na zdravotnícke používanie
(ISO 9919: 2005)

EN ISO 9919: 2005

STN EN 1820
(85 2160)

01/2006 Dýchacie vaky anestetických prístrojov EN 1820: 2005

STN EN ISO 7376
(85 2170)

12/2004 Anestetické a respiračné zariadenia. Laryngoskopy
na tracheálnu intubáciu (ISO 7376: 2003)

EN ISO 7376: 2003

STN EN 14931
(85 2740)

12/2006 Hyperbarické komory pre ľudí. Viacmiestne
hyperbarické komory na terapeutické účely.
Bezpečnostné požiadavky a skúšky

EN 14931: 2006

STN EN 738-4
STN EN 738-4/A1
(85 2750)

12/2000
12/2002

Regulátory tlaku na lekárske plyny. Časť 4:
Nízkotlakové regulátory tlaku určené na zabudovanie
do lekárskych prístrojov

EN 738-4: 1998
EN 738-4: 1998/A1: 2002

STN EN ISO 10524-1
(85 2750)

09/2006 Regulátory tlaku medicinálnych plynov. Časť 1:
Regulátory tlaku a regulátory tlaku so zariadeniami
na meranie prietoku (ISO 10524-1: 2006)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 738-1: 1999
platí do 31. 10. 2008.

EN ISO 10524-1: 2006

STN EN ISO 10524-2
(85 2750)

10/2006 Regulátory tlaku medicinálnych plynov. Časť 2: Hlavné
regulátory tlaku a jednocestné regulátory tlaku
(ISO 10524-2: 2005)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 738-2: 2000
platí do 31. 10. 2008.

EN ISO 10524-2: 2006

STN EN ISO 10524-3
(85 2750)

10/2006 Regulátory tlaku medicinálnych plynov. Časť 3:
Regulátory tlaku vo ventiloch fliaš na plyny
(ISO 10524-3: 2005)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 738-3: 2000
platí do 31. 10. 2008.

EN ISO 10524-3: 2006

STN EN 737-1
(85 2751)

07/2000 Rozvody lekárskeho plynu. Časť 1: Terminálové
jednotky na stlačené lekárske plyny a podtlak

EN 737-1: 1998

STN EN 737-4
(85 2751)

08/2000 Rozvody lekárskych plynov. Časť 4: Terminálové
jednotky na systémy odvodu anestetických plynov

EN 737-4: 1998

STN EN ISO 7396-1
(85 2751)

10/2007 Potrubné systémy medicinálnych plynov. Časť 1:
Potrubné systémy na stlačené plyny a vákuum
(ISO 7396-1: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN 737-3: 2000 platí
do 30. 4. 2009.

EN ISO 7396-1: 2007

STN EN ISO 7396-2
(85 2751)

10/2007 Potrubné systémy medicinálnych plynov. Časť 2:
Odsávacie systémy odpadových anestetických plynov
(ISO 7396-2: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN 737-2: 2000 platí
do 30. 4. 2009.

EN ISO 7396-2: 2007

STN EN ISO 8359
(85 2753)

12/2000 Koncentrátory kyslíka na zdravotnícke účely.
Požiadavky na bezpečnosť (ISO 8359: 1996)

EN ISO 8359: 1996

STN EN ISO 18777
(85 2754)

07/2005 Prenosné systémy na kvapalný kyslík na zdravotnícke
použitie. Osobitné požiadavky (ISO 18777: 2005)

EN ISO 18777: 2005

STN EN ISO 18779
(85 2756)

07/2005 Zariadenia na uchovávanie kyslíka a kyslíkových zmesí
v zdravotníctve. Osobitné požiadavky
(ISO 18779: 2005)

EN ISO 18779: 2005

STN EN 13220
(85 2765)

09/2001 Prístroje na meranie prietoku pripájané k terminálovým
jednotkám potrubných rozvodov lekárskych plynov

EN 13220: 1998
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STN EN ISO 21969
(85 2768)

11/2006 Vysokotlakové flexibilné spojenia na používanie
s medicinálnymi plynmi (ISO 21969: 2005)

EN ISO 21969: 2006

STN EN ISO 9360-1
(85 2769)

03/2002 Anestetické a respiračné zariadenia. Výmenníky tepla
a vlhkosti na zvlhčovanie vdychovaných plynov u ľudí.
Časť 1: Výmenníky tepla a vlhkosti na používanie pri
respiračných objemoch nad 250 ml
(ISO 9360-1: 2000)

EN ISO 9360-1: 2000

STN EN ISO 9360-2
(85 2769)

09/2003 Anestetické a respiračné zariadenia. Výmenníky tepla
a vlhkosti (HMEs) na zvlhčovanie vdychovaných
plynov. Časť 2: HMEs pre pacientov s tracheotómiou
s minimálnym objemom vdychovaného vzduchu
250 ml (ISO 9360-2: 2001)

EN ISO 9360-2: 2002

STN EN ISO 14630
(85 2905)

11/2005 Neaktívne chirurgické implantáty. Všeobecné
požiadavky (ISO 14630: 2005)

EN ISO 14630: 2005

STN EN ISO 7439
(85 2908)

11/2003 Medené vnútromaternicové antikoncepčné telieska.
Požiadavky a skúšky (ISO 7439: 2002)

EN ISO 7439: 2002

STN EN ISO 21534
(85 2909)

02/2008 Neaktívne chirurgické implantáty. Implantáty kĺbov.
Osobitné požiadavky (ISO 21534: 2007)

EN ISO 21534: 2007

STN EN 12011
(85 2910)

12/2000 Nástroje používané s neaktívnymi chirurgickými
implantátmi. Všeobecné požiadavky

EN 12011: 1998

STN EN ISO 14602
(85 2923)

01/2001 Neaktívne chirurgické implantáty. Implantáty
na osteosyntézu. Osobitné požiadavky
(ISO 14602: 1998)

EN ISO 14602: 1998

STN EN 12006-2
(85 2924)

12/2000 Neaktívne chirurgické implantáty. Osobitné požiadavky
na srdcové a cievne implantáty. Časť 2: Cievne protézy
vrátane konduitov srdcových chlopní

EN 12006-2: 1998

STN EN 12006-3
(85 2924)

12/2000 Neaktívne chirurgické implantáty. Osobitné požiadavky
na srdcové a cievne implantáty. Časť 3:
Endovaskulárne prostriedky

EN 12006-3: 1998

STN EN ISO 5840
(85 2924)

07/2006 Srdcovocievne implantáty. Protézy srdcových chlopní
(ISO 5840: 2005)

EN ISO 5840: 2005

STN EN 14299
(85 2925)

02/2005 Neaktívne chirurgické implantáty. Osobitné požiadavky
na srdcové a cievne implantáty. Špecifické požiadavky
na arteriálne endoprotézy

EN 14299: 2004

STN EN ISO 21536
(85 2931)

02/2008 Neaktívne chirurgické implantáty. Implantáty kĺbov.
Špecifické požiadavky na implantáty kolenného kĺbu
(ISO 21536: 2007)

EN ISO 21536: 2007

STN EN 12182
(85 2933)

01/2002 Technické pomôcky pre osoby so zdravotným
postihnutím. Všeobecné požiadavky a skúšobné
metódy

EN 12182: 1999

STN EN 1985
(85 2935)

12/2001 Pomôcky pri chôdzi. Všeobecné požiadavky
a skúšobné metódy

EN 1985: 1998

STN EN ISO 21535
(85 2937)

02/2008 Neaktívne chirurgické implantáty. Implantáty kĺbov.
Špecifické požiadavky na implantáty bedrového kĺbu
(ISO 21535: 2007)

EN ISO 21535: 2007

STN EN ISO 9713
(85 2941)

07/2004 Neurochirurgické implantáty. Samozatváracia svorka
na vnútrolebkovú aneuryzmu (ISO 9713: 2002)

EN ISO 9713: 2004

STN EN ISO 7197
(85 2942)

12/2006 Neurochirurgické implantáty. Sterilné hydrocefalické
shunty na jednorazové použitie a ich komponenty
(ISO 7197: 2006)

EN ISO 7197: 2006
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STN EN ISO 14607
(85 2943)

08/2007 Neaktívne chirurgické implantáty. Prsné implantáty.
Osobitné požiadavky (ISO 14607: 2007)

EN ISO 14607: 2007

STN EN ISO 14155-1
(85 4001)

11/2003 Klinické skúšanie zdravotníckych pomôcok
na humánne použitie. Časť 1: Všeobecné požiadavky
(ISO 14155-1: 2003)

EN ISO 14155-1: 2003

STN EN ISO 14155-2
(85 4001)

11/2003 Klinické skúšanie zdravotníckych pomôcok
na humánne použitie. Časť 2: Plány klinického
skúšania (ISO 14155-2: 2003)

EN ISO 14155-2: 2003

STN EN ISO 13485
STN EN ISO 13485/AC
(85 5001)

05/2004
12/2007

Zdravotnícke pomôcky. Systémy manažérstva kvality.
Požiadavky na splnenie predpisov (ISO 13485: 2003)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 13485: 2002,
STN EN ISO 13488: 2002 a STN EN ISO 46003: 2001
platí do 31. 7. 2009.

EN ISO 13485: 2003
EN ISO 13485: 2003/AC: 2007

STN EN ISO 11137-1
(85 5012)

08/2006 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok žiarením. Časť 1:
Požiadavky na vývoj, validáciu a rutinnú kontrolu
sterilizačného procesu pre zdravotnícke pomôcky
(ISO 11137-1: 2006)
Predpoklad zhody podľa STN EN 552: 1999 platí
do 30. 4. 2009.

EN ISO 11137-1: 2006

STN EN ISO 11137-2
(85 5012)

12/2007 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok žiarením. Časť 2:
Stanovenie sterilizačnej dávky žiarenia
(ISO 11137-2: 2006)

EN ISO 11137-2: 2007

STN EN ISO 11138-2
(85 5015)

01/2007 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Biologické
indikátorové systémy. Časť 2: Biologické indikátory pri
sterilizácii etylénoxidom (ISO 11138-2: 2006)

EN ISO 11138-2: 2006

STN EN ISO 11138-3
(85 5015)

06/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Biologické indikátory. Časť 3: Biologické indikátory
pre sterilizačné procesy vlhkým teplom
(ISO 11138-3: 2006)

EN ISO 11138-3: 2006

STN EN 15424
(85 5016)

10/2007 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Nízkoteplotná
para a formaldehyd. Požiadavky na vývoj, validáciu
a rutinnú kontrolu sterilizačných procesov
zdravotníckych pomôcok

EN 15424: 2007

STN EN 1041
(85 5201)

06/2001 Informácie poskytované výrobcom pri dodávke
zdravotníckej techniky

EN 1041: 1998

STN EN 1640
(85 5206)

12/2004 Stomatológia. Zdravotnícke prostriedky pre
stomatológiu. Zariadenie

EN 1640: 2004

STN EN 20594-1
STN EN 20594-1/A1
(85 5210)

07/1997
08/2001

Pripojovacie kužele so 6 % (Luer) kužeľovitosťou pre
striekačky, ihly a niektoré ďalšie lekárske nástroje.
1. časť: Všeobecné požiadavky

EN 20594-1: 1993
EN 20594-1: 1993/A1: 1997

STN EN 1707
(85 5211)

12/2000 Pripájacie kužele so 6 % (Luer) kužeľovitosťou
na striekačky, ihly a niektoré ďalšie lekárske nástroje.
Poistné kužele

EN 1707: 1996

STN EN 1060-1
STN EN 1060-1/A1
(85 5212)

05/2000
06/2003

Neinvazívne tonometre. Časť 1: Všeobecné požiadavky EN 1060-1: 1995
EN 1060-1: 1995/A1: 2002

STN EN 1060-2
(85 5212)

05/2000 Neinvazívne tonometre. Časť 2: Osobitné požiadavky
na mechanické tonometre

EN 1060-2: 1995

STN EN 1060-3
STN EN 1060-3/A1
(85 5212)

05/2000
05/2006

Neinvazívne tonometre. Časť 3: Špecifické požiadavky
na elektromechanické systémy na meranie tlaku krvi

EN 1060-3: 1997
EN 1060-3: 1997/A1: 2005
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STN EN 1060-4
(85 5212)

07/2005 Neinvazívne tonometre. Časť 4: Skúšobné postupy
na určenie celkovej presnosti systému automatických
neinvazívnych tonometrov

EN 1060-4: 2004

STN EN ISO 14971
(85 5231)

12/2007 Zdravotnícke pomôcky. Aplikácia manažérstva rizika
pri zdravotníckych pomôckach (ISO 14971: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 14971: 2003
platí do 31. 3. 2010.

EN ISO 14971: 2007

STN EN ISO 14937
(85 5262)

12/2002 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Všeobecné požiadavky na charakterizáciu
sterilizačného činidla a vývoj, validáciu a priebežné
overovanie postupu sterilizácie zdravotníckych
pomôcok (ISO 14937: 2000)

EN ISO 14937: 2000

STN EN ISO 19054
(85 5321)

11/2006 Koľajnicové systémy na pripevnenie zdravotníckeho
vybavenia (ISO 19054: 2005)

EN ISO 19054: 2006

STN EN 27740+A1
(85 5721)

10/1998 Chirurgické nástroje. Skalpely s výmennými čepeľami.
Pripájacie rozmery

EN 27740: 1992
EN 27740: 1992/A1: 1997

STN EN ISO 10555-1+A1
STN EN ISO 10555-1
+A1/A2
(85 5825)

01/2001
10/2004

Sterilné intravaskulárne katétre na jednorazové
použitie. Časť 1: Všeobecné požiadavky
(ISO 10555-1: 1995)

EN ISO 10555-1: 1996
EN ISO 10555-1: 1996/
A1: 1999
EN ISO 10555-1: 1996/
A2: 2004

STN EN 1618
(85 5829)

08/2001 Neintravaskulárne katétre. Skúšobné metódy EN 1618: 1997

STN EN 1639
(85 6005)

12/2004 Stomatológia. Zdravotnícke prostriedky pre
stomatológiu. Nástroje

EN 1639: 2004

STN EN 1641
(85 6015)

12/2004 Stomatológia. Zdravotnícke pomôcky pre stomatológiu.
Materiály

EN 1641: 2004

STN EN ISO 7886-3
(85 6170)

12/2005 Sterilné injekčné striekačky na jednorazové použitie.
Časť 3: Samoblokujúce striekačky na imunizáciu
pevnou dávkou (ISO 7886-3: 2005)

EN ISO 7886-3: 2005

STN EN ISO 7886-4
(85 6170)

04/2007 Sterilné injekčné striekačky na jednorazové použitie.
Časť 4: Striekačky s prvkami brániacimi opakovanému
použitiu (ISO 7886-4: 2006)

EN ISO 7886-4: 2006

STN EN ISO 3826-3
(85 6212)

05/2008 Plastové skladacie nádoby na ľudskú krv a krvné
komponenty. Časť 3: Súpravy vakov na krv
so zabudovaným príslušenstvom (ISO 3826-3: 2006)

EN ISO 3826-3: 2007

STN EN 13867
(85 6215)

04/2003 Koncentráty pre hemodialýzy a zodpovedajúce terapie EN 13867: 2002

STN EN ISO 15747
(85 6217)

08/2005 Plastické nádoby na transfúziu do žily
(ISO 15747: 2003)

EN ISO 15747: 2005

STN EN ISO 21649
(85 6230)

10/2006 Bezihlové injektory na zdravotnícke účely. Požiadavky
a skúšobné metódy (ISO 21649: 2006)

EN ISO 21649: 2006

STN EN 1642
(85 6336)

03/2005 Stomatológia. Zdravotnícke pomôcky pre stomatológiu.
Dentálne implantáty

EN 1642: 2004

STN EN ISO 4074
(85 6508)

11/2003 Kondómy z prírodného kaučukového latexu.
Požiadavky a skúšobné metódy (ISO 4074: 2002)

EN ISO 4074: 2002

STN EN ISO 10993-1
(85 6510)

07/2004 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 1: Hodnotenie a skúšanie (ISO 10993-1: 2003)

EN ISO 10993-1: 2003

STN EN ISO 10993-3
(85 6512)

10/2004 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 3: Skúšky genotoxicity, karcinogenity
a reprodukčnej toxicity (ISO 10993-3: 2003)

EN ISO 10993-3: 2003
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STN EN ISO 10993-4
STN EN ISO 10993-4/A1
(85 6513)

04/2004
03/2007

Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 4: Výber skúšok na interakcie s krvou
(ISO 10993-4: 2002)

EN ISO 10993-4: 2002
EN ISO 10993-4: 2002/
A1: 2006

STN EN ISO 10993-5
(85 6514)

04/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 5: Skúšky cytotoxicity – metódy in vitro
(ISO 10993-5: 1999)

EN ISO 10993-5: 1999

STN EN ISO 10993-6
(85 6515)

10/2007 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 6: Skúšky lokálnych účinkov po implementácii
(ISO 10993-6: 2007)

EN ISO 10993-6: 2007

STN EN ISO 10993-9
(85 6518)

07/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 9: Osnova na identifikáciu a kvantifikáciu
potenciálnych degradačných produktov
(ISO 10993-9: 1999)

EN ISO 10993-9: 1999

STN EN ISO 10993-10
STN EN ISO 10993-10/A1
(85 6519)

01/2004
03/2007

Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 10: Skúšky na dráždivosť a na oneskorenú
precitlivenosť (ISO 10993-10: 2002)

EN ISO 10993-10: 2002
EN ISO 10993-10: 2002/
A1: 2006

STN EN ISO 10993-11
(85 6520)

12/2006 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 11: Skúšky na systémovú toxicitu
(ISO 10993-11: 2006)

EN ISO 10993-11: 2006

STN EN ISO 10993-12
(85 6521)

05/2008 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 12: Príprava vzorky a referenčné materiály
(ISO 10993-12: 2007)

EN ISO 10993-12: 2007

STN EN ISO 10993-13
(85 6522)

07/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 13: Identifikácia a kvantifikácia degradačných
produktov zdravotníckych pomôcok z polymérov
(ISO 10993-13: 1998)

EN ISO 10993-13: 1998

STN EN ISO 10993-14
(85 6523)

04/2003 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 14: Identifikácia a kvantifikácia degradačných
produktov z keramických materiálov
(ISO 10993-14: 2001)

EN ISO 10993-14: 2001

STN EN ISO 10993-15
(85 6524)

05/2003 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 15: Identifikácia a kvantifikácia degradačných
produktov z kovov a zliatin (ISO 10993-15: 2000)

EN ISO 10993-15: 2000

STN EN ISO 10993-16
(85 6525)

06/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 16: Plán toxikokinetickej štúdie degradačných
produktov a vylúhovateľných látok
(ISO 10993-16: 1997)

EN ISO 10993-16: 1997

STN EN ISO 10993-17
(85 6526)

04/2004 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 17: Stanovenie dovolených limitov pre
vylúhovateľné látky (ISO 10993-17: 2002)

EN ISO 10993-17: 2002

STN EN ISO 10993-18
(85 6527)

12/2005 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 18: Chemická charakterizácia materiálov
(ISO 10993-18: 2005)

EN ISO 10993-18: 2005

STN EN ISO 11135-1
(85 6530)

12/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Etylénoxid. Časť 1: Požiadavky na vývoj, validáciu
a rutinnú kontrolu sterilizačného procesu pri
zdravotníckych pomôckach (ISO 11135-1: 2007)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 550: 1999
platí do 31. 5. 2010.

EN ISO 11135-1: 2007
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STN EN ISO 17665-1
(85 6532)

04/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti. Vlhké
teplo. Časť 1: Požiadavky na vývoj, validáciu a rutinnú
kontrolu sterilizačného procesu zdravotníckych
pomôcok (ISO 17665-1: 2006)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 554: 2000
platí do 31. 8. 2009.

EN ISO 17665-1: 2006

STN EN 556-1
STN EN 556-1/AC
(85 6533)

09/2003
02/2007

Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 1: Požiadavky na zdravotnícke
pomôcky sterilizované v spotrebiteľskom balení

EN 556-1: 2001
EN 556-1: 2001/AC: 2006

STN EN 556-2
(85 6533)

09/2004 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 2: Požiadavky na asepticky
spracované zdravotnícke pomôcky

EN 556-2: 2003

STN EN ISO 11737-1
(85 6534)

12/2006 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Mikrobiologická
metóda. Časť 1: Stanovenie populácie
mikroorganizmov na výrobkoch (ISO 11737-1: 2006)

EN ISO 11737-1: 2006

STN EN ISO 17664
(85 6536)

09/2004 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Informácie
dodávané výrobcom na úpravu resterilizovateľných
zdravotníckych pomôcok (ISO 17664: 2004)

EN ISO 17664: 2004

STN EN 13824
(85 6537)

09/2005 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Aseptický proces
prípravy kvapalných zdravotníckych pomôcok.
Požiadavky

EN 13824: 2004

STN EN ISO 11140-1
(85 6541)

03/2006 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Chemické indikátory. Časť 1: Všeobecné požiadavky
(ISO 11140-1: 2005)

EN ISO 11140-1: 2005

STN EN ISO 11140-3
(85 6541)

12/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Chemické indikátory. Časť 3: Indikátorové systémy
triedy 2 na použitie v skúške Bowieho a Dickovho typu
na prienik pary (ISO 11140-3: 2007)

EN ISO 11140-3: 2007

STN EN ISO 14160
(85 6542)

06/2001 Sterilizácia jednorazových zdravotníckych pomôcok
obsahujúcich látky živočíšneho pôvodu. Potvrdenie
platnosti a rutinná kontrola sterilizácie kvapalnými
sterilizačnými prostriedkami (ISO 14160: 1998)

EN ISO 14160: 1998

STN EN ISO 11607-1
(85 6543)

04/2007 Obaly na zdravotnícke pomôcky sterilizované
v konečnom obale. Časť 1: Požiadavky na materiály,
systémy sterilných bariér a obalové systémy
(ISO 11607-1: 2006)

EN ISO 11607-1: 2006

STN EN ISO 11607-2
(85 6543)

04/2007 Obaly na zdravotnícke pomôcky sterilizované
v konečnom obale. Časť 2: Požiadavky validácie
na procesy tvarovania, spájania a skladania
(ISO 11607-2: 2006)

EN ISO 11607-2: 2006

STN EN ISO 22610
(85 6549)

12/2006 Operačné plachty, plášte a oblečenie do čistého
ovzdušia používané ako zdravotnícke pomôcky pre
pacientov, zdravotnícky personál a zariadenie.
Skúšobná metóda odolnosti proti penetrácii baktérií
za mokra (ISO 22610: 2006)

EN ISO 22610: 2006

STN EN ISO 22612
(85 6550)

08/2005 Ochranné odevy proti infekčným látkam. Skúšobná
metóda odolnosti proti penetrácii baktérií za sucha
(ISO 22612: 2005)

EN ISO 22612: 2005

STN EN 14683
(85 6551)

04/2006 Chirurgické masky. Požiadavky a skúšobné metódy EN 14683: 2005
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STN EN ISO 22442-1
(85 6570)

05/2008 Zdravotnícke pomôcky využívajúce živočíšne tkanivá
a ich deriváty. Časť 1: Používanie manažérstva rizika
(ISO 22442-1: 2007)

EN ISO 22442-1: 2007

STN EN ISO 22442-2
(85 6570)

05/2008 Zdravotnícke pomôcky využívajúce živočíšne tkanivá
a ich deriváty. Časť 2: Kontroly zdrojov, odber
a manipulácia (ISO 22442-2: 2007)

EN ISO 22442-2: 2007

STN EN ISO 22442-3
(85 6570)

05/2008 Zdravotnícke pomôcky využívajúce živočíšne tkanivá
a ich deriváty. Časť 3: Validácia odstraňovania
a inaktivácie vírusov a faktorov prenosnej
spongiformnej encefalopatie (ISO 22442-3: 2007)

EN ISO 22442-3: 2007

STN EN 13726-1
(85 7020)

10/2002 Skúšobné metódy na primárne ošetrenie poranenia.
Časť 1: Absorpčné aspekty

EN 13726-1: 2002

STN EN 13726-2
(85 7020)

10/2002 Skúšobné metódy na primárne ošetrenie poranenia.
Časť 2: Stupeň priepustnosti vlhkosti cez film

EN 13726-2: 2002

STN EN 13624
(85 7023)

06/2004 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky.
Kvantitatívna suspenzná skúška na vyhodnotenie
fungicídnej aktivity chemických dezinfekčných
prípravkov na nástrojoch používaných v oblasti
medicíny. Skúšobná metóda a požiadavky (fáza 2,
krok 1)

EN 13624: 2003

STN EN 13727
(85 7024)

06/2004 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky.
Kvantitatívna suspenzná skúška na vyhodnotenie
bakteriocídnej aktivity chemických dezinfekčných
prípravkov na nástrojoch používaných v oblasti
medicíny. Skúšobná metóda a požiadavky (fáza 2,
krok 1)

EN 13727: 2003

STN EN 14561
(85 7035)

10/2006 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky.
Kvantitatívna skúška pomocou nosiča na vyhodnotenie
baktericídnej aktivity pre nástroje používané v oblasti
medicíny. Skúšobná metóda a požiadavky (fáza 2,
krok 2)

EN 14561: 2006

STN EN 14562
(85 7036)

10/2006 Chemické dezinfekčné a antiseptické prípravky.
Kvantitatívna skúška pomocou nosiča na vyhodnotenie
fungicídnej alebo kvasinkocídnej aktivity pre nástroje
používané v oblasti medicíny. Skúšobná metóda
a požiadavky (fáza 2, krok 2)

EN 14562: 2006

Dodržanie harmonizovanej slovenskej technickej normy možno podľa § 7 ods. 2 zákona č. 264/1999 Z. z. v znení neskorších
predpisov považovať za splnenie technických požiadaviek určených technickým predpisom.

Toto oznámenie nadobúda účinnosť 1. augusta 2008.

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.
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Oznámenie č. 111/2008
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR oznamuje podľa § 5 ods. 5 a ods. 9 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z.
a zákona č. 254/2003 Z. z. harmonizované slovenské technické normy vzťahujúce sa na nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 569/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody dia-
gnostických zdravotníckych pomôcok in vitro.

Toto oznámenie nahrádza Oznámenie ÚNMS SR č. 96/2007 publikované vo Vestníku ÚNMS SR č. 12/2007.

Harmonizované slovenské technické normy preberajúce EN vyhlásené ako harmonizované v Úradnom vestníku EÚ, sé-
ria C, č. 54 z 27. 2. 2008 a č. 8 z 13. 1. 2006

STN
Triediaci znak

Dátum
vydania

Názov
Harmonizovaná EN/

zmena

STN EN 61010-2-101
(36 2000)

12/2003 Bezpečnostné požiadavky na elektrické zariadenia
na meranie, riadenie a laboratórne použitie.
Časť 2-101: Osobitné požiadavky na diagnostické
zdravotnícke zariadenia in vitro (IVD)

EN 61010-2-101: 2002

STN EN ISO 15225
(84 0000)

11/2001 Terminológia. Špecifikácia terminologického systému
zdravotníckych prostriedkov na účely výmeny
správnych údajov (ISO 15225: 2000)

EN ISO 15225: 2000

STN EN 980
(85 0005)

12/2003 Grafické značky používané na označovanie
zdravotníckych pomôcok

EN 980: 2003

STN EN 375
(85 1001)

11/2002 Informácie výrobcu pre odborný personál dodávané
s diagnostickými činidlami in vitro

EN 375: 2001

STN EN 376
(85 1002)

05/2003 Informácie výrobcu dodávané s diagnostickými
činidlami in vitro na sebakontrolu

EN 376: 2002

STN EN 591
(85 1003)

11/2002 Návody na používanie diagnostických prístrojov
in vitro pre odborný personál

EN 591: 2001

STN EN 592
(85 1004)

05/2003 Návody na používanie diagnostických prístrojov
in vitro na sebakontrolu

EN 592: 2002

STN EN 12322
STN EN 12322/A1
(85 1008)

02/2001
05/2003

Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro.
Kultivačné pôdy pre mikrobiológiu. Kritériá vlastností
kultivačných pôd

EN 12322: 1999
EN 12322: 1999/A1: 2001

STN EN 12286+A1
(85 1010)

12/2001 Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro. Meranie
veličín vo vzorkách biologického pôvodu. Prezentácia
referenčných meracích postupov
(obsahuje Zmenu A1: 2000)

EN 12286: 1998
EN 12286: 1998/A1: 2000

STN EN 12287
(85 1011)

10/2001 Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro. Meranie
veličín vo vzorkách biologického pôvodu. Opis
referenčných materiálov

EN 12287: 1999

STN EN 13532
(85 1012)

10/2003 Všeobecné požiadavky na diagnostické zdravotnícke
pomôcky in vitro na sebakontrolu

EN 13532: 2002

STN EN 13612
(85 1013)

10/2003 Hodnotenie diagnostických zdravotníckych pomôcok
in vitro

EN 13612: 2002

STN EN 13640
(85 1014)

10/2003 Skúšanie stálosti diagnostických činidiel in vitro EN 13640: 2002



Vestník ÚNMS SR č. 7/2008

19

STN EN 13641
(85 1015)

10/2003 Vylúčenie alebo zníženie rizika infekcie súvisiacej
s diagnostickými činidlami in vitro

EN 13641: 2002

STN EN ISO 18153
(85 1016)

05/2004 Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro. Meranie
veličín v biologických vzorkách. Metrologická
nadväznosť hodnôt katalytickej koncentrácie enzýmov
priradených kalibračným a kontrolným materiálom
(ISO 18153: 2003)

EN ISO 18153: 2003

STN EN ISO 17511
(85 1017)

05/2004 Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro. Meranie
veličín v biologických vzorkách. Metrologická
nadväznosť hodnôt priradených kalibračným
a kontrolným materiálom (ISO 17511: 2003)

EN ISO 17511: 2003

STN EN 13975
(85 1018)

02/2004 Postupy odberu vzoriek používané na preberacie
skúšky diagnostických zdravotníckych pomôcok
in vitro. Štatistické aspekty

EN 13975: 2003

STN EN ISO 15197
(85 1020)

07/2004 Diagnostické testovacie systémy in vitro. Požiadavky
na monitorovacie systémy na glukózu v krvi
na sebakontrolu diabetes melitus (ISO 15197: 2003)

EN ISO 15197: 2003

STN EN ISO 20776-1
(85 1021)

08/2007 Klinické laboratórne skúšanie a diagnostické skúšobné
systémy in vitro. Skúšanie citlivosti vyvolávateľov
infekcií a hodnotenie zariadení na skúšanie
antimikrobiálnej citlivosti. Časť 1: Referenčná metóda
in vitro na skúšanie pôsobenia antimikrobiálnych látok
na rýchlorastúce aeróbne baktérie spôsobujúce
infekčné ochorenia (ISO 20776-1: 2006)

EN ISO 20776-1: 2006

STN EN 14136
(85 1025)

03/2005 Použitie schém externého hodnotenia kvality pri
posudzovaní výkonnosti diagnostických vyšetrovacích
postupov in vitro

EN 14136: 2004

STN EN 14254
(85 1030)

01/2005 Diagnostické zdravotnícke pomôcky in vitro.
Jednorazové odberné súpravy na odber iných ľudských
vzoriek ako krv

EN 14254: 2004

STN EN ISO 13485
STN EN ISO 13485/AC
(85 5001)

05/2004
12/2007

Zdravotnícke pomôcky. Systémy manažérstva kvality.
Požiadavky na splnenie predpisov (ISO 13485: 2003)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 13485: 2002
a STN EN ISO 13488: 2002 platí do 31. 7. 2009.

EN ISO 13485: 2003
EN ISO 13485: 2003/AC: 2007

STN EN ISO 14971
(85 5231)

12/2007 Zdravotnícke pomôcky. Aplikácia manažérstva rizika
pri zdravotníckych pomôckach (ISO 14971: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 14971: 2003
platí do 31. 3. 2010.

EN ISO 14971: 2007

STN EN ISO 14937
(85 5262)

12/2002 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Všeobecné požiadavky na charakterizáciu
sterilizačného činidla a vývoj, validáciu a priebežné
overovanie postupu sterilizácie zdravotníckych
pomôcok (ISO 14937: 2000)

EN ISO 14937: 2000

STN EN 14820
(85 6216)

02/2005 Jednorazové nádobky na odber ľudskej krvi zo žily EN 14820: 2004

STN EN 556-1
STN EN 556-1/AC
(85 6533)

09/2003
02/2007

Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 1: Požiadavky na zdravotnícke
pomôcky sterilizované v spotrebiteľskom balení

EN 556-1: 2001
EN 556-1: 2001/AC: 2006
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STN EN 556-2
(85 6533)

09/2004 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 2: Požiadavky na asepticky
spracované zdravotnícke pomôcky

EN 556-2: 2003

Dodržanie harmonizovanej slovenskej technickej normy možno podľa § 7 ods. 2 zákona č. 264/1999 Z. z. v znení neskorších
predpisov považovať za splnenie technických požiadaviek určených technickým predpisom.

Toto oznámenie nadobúda účinnosť 1. augusta 2008.

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.
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Oznámenie č. 112/2008
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR oznamuje podľa § 5 ods. 5 a ods. 9 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z.
a zákona č. 254/2003 Z. z. harmonizované slovenské technické normy vzťahujúce sa na nariadenie vlády Slovenskej republiky
č. 570/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody aktív-
nych implantovateľných zdravotníckych pomôcok.

Toto oznámenie nahrádza Oznámenie ÚNMS SR č. 97/2007 publikované vo Vestníku ÚNMS SR č. 12/2007.

Harmonizované slovenské technické normy preberajúce EN vyhlásené ako harmonizované v Úradnom vestníku EÚ, sé-
ria C, č. 54 z 27. 2. 2008 a č. 176 z 8. 7. 2004.

STN
Triediaci znak

Dátum
vydania

Názov
Harmonizovaná EN/

zmena

STN EN 60601-1
STN EN 60601-1/A1
STN EN 60601-1/A2
STN EN 60601-1/A13
(36 4800)

02/1995
07/1999
07/1999
07/1999

Zdravotnícke elektrické prístroje. 1. časť: Všeobecné
požiadavky na bezpečnosť

EN 60601-1: 1990
EN 60601-1: 1990/A1: 1993
EN 60601-1: 1990/A2: 1995
EN 60601-1: 1990/A13: 1996

STN EN 45502-2-1
(36 4817)

02/2005 Aktívne implantovateľné zdravotnícke pomôcky.
Časť 2-1: Osobitné požiadavky na aktívne
implantovateľné zdravotnícke pomôcky určené
na liečbu spomaleného srdcového rytmu
(kardiostimulátory)

EN 45502-2-1: 2004

STN EN 980
(85 0005)

12/2003 Grafické značky používané na označovanie
zdravotníckych pomôcok

EN 980: 2003

STN EN 45502-1
(85 3000)

12/2000 Aktívne implantovateľné zdravotnícke prostriedky.
Časť 1: Všeobecné požiadavky na bezpečnosť,
označovanie a informácie, ktoré poskytuje výrobca

EN 45502-1: 1997

STN EN ISO 14155-1
(85 4001)

11/2003 Klinické skúšanie zdravotníckych pomôcok
na humánne použitie. Časť 1: Všeobecné požiadavky
(ISO 14155-1: 2003)

EN ISO 14155-1: 2003

STN EN ISO 14155-2
(85 4001)

11/2003 Klinické skúšanie zdravotníckych pomôcok
na humánne použitie. Časť 2: Plány klinického
skúšania (ISO 14155-2: 2003)

EN ISO 14155-2: 2003

STN EN ISO 13485
STN EN ISO 13485/AC
(85 5001)

05/2004
12/2007

Zdravotnícke pomôcky. Systémy manažérstva kvality.
Požiadavky na splnenie predpisov (ISO 13485: 2003)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 13485: 2002
a STN EN ISO 13488: 2002 platí do 31. 7. 2009.

EN ISO 13485: 2003
EN ISO 13485: 2003/AC: 2007

STN EN 46003
(85 5004)

10/2001 Systémy kvality. Zdravotnícke pomôcky. Osobitné
požiadavky na používanie EN ISO 9003
Predpoklad zhody platí do 31. 7. 2009.

EN 46003: 1999

STN EN ISO 11137-1
(85 5012)

08/2006 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok žiarením. Časť 1:
Požiadavky na vývoj, validáciu a rutinnú kontrolu
sterilizačného procesu pre zdravotnícke pomôcky
(ISO 11137-1: 2006)
Predpoklad zhody podľa STN EN 552: 1999 platí
do 30. 4. 2009.

EN ISO 11137-1: 2006
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STN EN ISO 11137-2
(85 5012)

12/2007 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok žiarením. Časť 2:
Stanovenie sterilizačnej dávky žiarenia
(ISO 11137-2: 2006)

EN ISO 11137-2: 2007

STN EN ISO 11138-2
(85 5015)

01/2007 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Biologické
indikátorové systémy. Časť 2: Biologické indikátory pri
sterilizácii etylénoxidom (ISO 11138-2: 2006)

EN ISO 11138-2: 2006

STN EN ISO 11138-3
(85 5015)

06/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Biologické indikátory. Časť 3: Biologické indikátory
pre sterilizačné procesy vlhkým teplom
(ISO 11138-3: 2006)

EN ISO 11138-3: 2006

STN EN 1041
(85 5201)

06/2001 Informácie poskytované výrobcom pri dodávke
zdravotníckej techniky

EN 1041: 1998

STN EN ISO 14971
(85 5231)

12/2007 Zdravotnícke pomôcky. Aplikácia manažérstva rizika
pri zdravotníckych pomôckach (ISO 14971: 2007)
Predpoklad zhody podľa STN EN ISO 14971: 2003
platí do 31. 3. 2010.

EN ISO 14971: 2007

STN EN ISO 10993-1
(85 6510)

07/2004 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 1: Hodnotenie a skúšanie (ISO 10993-1: 2003)

EN ISO 10993-1: 2003

STN EN ISO 10993-4
STN EN ISO 10993-4/A1
(85 6513)

04/2004
03/2007

Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 4: Výber skúšok na interakcie s krvou
(ISO 10993-4: 2002)

EN ISO 10993-4: 2002
EN ISO 10993-4: 2002/A1:
2006

STN EN ISO 10993-5
(85 6514)

04/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 5: Skúšky cytotoxicity - metódy in vitro
(ISO 10993-5: 1999)

EN ISO 10993-5: 1999

STN EN ISO 10993-6
(85 6515)

10/2007 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 6: Skúšky lokálnych účinkov po implementácii
(ISO 10993-6: 2007)

EN ISO 10993-6: 2007

STN EN ISO 10993-9
(85 6518)

07/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 9: Osnova na identifikáciu a kvantifikáciu
potenciálnych degradačných produktov
(ISO 10993-9: 1999)

EN ISO 10993-9: 1999

STN EN ISO 10993-10
STN EN ISO 10993-10/A1
(85 6519)

01/2004
03/2007

Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 10: Skúšky na dráždivosť a na oneskorenú
precitlivenosť (ISO 10993-10: 2002)

EN ISO 10993-10: 2002
EN ISO 10993-10: 2002/A1:
2006

STN EN ISO 10993-11
(85 6520)

12/2006 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 11: Skúšky na systémovú toxicitu
(ISO 10993-11: 2006)

EN ISO 10993-11: 2006

STN EN ISO 10993-12
(85 6521)

05/2008 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 12: Príprava vzorky a referenčné materiály
(ISO 10993-12: 2007)

EN ISO 10993-12: 2007

STN EN ISO 10993-13
(85 6522)

07/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 13: Identifikácia a kvantifikácia degradačných
produktov zdravotníckych pomôcok z polymérov
(ISO 10993-13: 1998)

EN ISO 10993-13: 1998

STN EN ISO 10993-16
(85 6525)

06/2001 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 16: Plán toxikokinetickej štúdie degradačných
produktov a vylúhovateľných látok
(ISO 10993-16: 1997)

EN ISO 10993-16: 1997

STN EN ISO 10993-17
(85 6526)

04/2004 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 17: Stanovenie dovolených limitov pre
vylúhovateľné látky (ISO 10993-17: 2002)

EN ISO 10993-17: 2002
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STN EN ISO 10993-18
(85 6527)

12/2005 Biologické hodnotenie zdravotníckych pomôcok.
Časť 18: Chemická charakterizácia materiálov
(ISO 10993-18: 2005)

EN ISO 10993-18: 2005

STN EN ISO 11135-1
(85 6530)

12/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Etylénoxid. Časť 1: Požiadavky na vývoj, validáciu
a rutinnú kontrolu sterilizačného procesu pri
zdravotníckych pomôckach (ISO 11135-1: 2007)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 550: 1999
platí do 31. 5. 2010.

EN ISO 11135-1: 2007

STN EN ISO 17665-1
(85 6532)

04/2007 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti. Vlhké
teplo. Časť 1: Požiadavky na vývoj, validáciu a rutinnú
kontrolu sterilizačného procesu zdravotníckych
pomôcok (ISO 17665-1: 2006)
Predpoklad zhody podľa zrušenej STN EN 554: 2000
platí do 31. 8. 2009.

EN ISO 17665-1: 2006

STN EN 556-1
STN EN 556-1/AC
(85 6533)

09/2003
02/2007

Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 1: Požiadavky na zdravotnícke
pomôcky sterilizované v spotrebiteľskom balení

EN 556-1: 2001
EN 556-1: 2001/AC: 2006

STN EN 556-2
(85 6533)

09/2004 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Požiadavky
na zdravotnícke pomôcky, ktoré sa majú označiť ako
STERILNÉ. Časť 2: Požiadavky na asepticky
spracované zdravotnícke pomôcky

EN 556-2: 2003

STN EN ISO 11737-1
(85 6534)

12/2006 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Mikrobiologická
metóda. Časť 1: Stanovenie populácie
mikroorganizmov na výrobkoch (ISO 11737-1: 2006)

EN ISO 11737-1: 2006

STN EN 13824
(85 6537)

09/2005 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Aseptický proces
prípravy kvapalných zdravotníckych pomôcok.
Požiadavky

EN 13824: 2004

STN EN ISO 11140-1
(85 6541)

03/2006 Sterilizácia výrobkov zdravotnej starostlivosti.
Chemické indikátory. Časť 1: Všeobecné požiadavky
(ISO 11140-1: 2005)

EN ISO 11140-1: 2005

STN EN ISO 11607-1
(85 6543)

04/2007 Obaly na zdravotnícke pomôcky sterilizované
v konečnom obale. Časť 1: Požiadavky na materiály,
systémy sterilných bariér a obalové systémy
(ISO 11607-1: 2006)

EN ISO 11607-1: 2006

Dodržanie harmonizovanej slovenskej technickej normy možno podľa § 7 ods. 2 zákona č. 264/1999 Z. z. v znení zákona
č. 436/2001 Z. z. považovať za splnenie technických požiadaviek určených technickým predpisom.

Toto oznámenie nadobúda účinnosť 1. augusta 2008.

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie
o schválení slovenských technických noriem,

ich zmien, opráv a zrušení

Slovenský ústav technickej normalizácie oznamuje podľa § 5
a § 6 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na
výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niekto-
rých zákonov v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona
č. 254/2003 Z. z., že schválil ďalej uvedené slovenské technic-
ké normy, ich zmeny, opravy alebo zrušenie.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené STN

STN ISO 1996-2
(01 1621)

Akustika. Opis, meranie a po-
sudzovanie hluku vo vonkaj-
šom prostredí. Časť 2: Určo-
vanie hladín hluku
(ISO 1996-2: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

STN ISO 1996-2
(01 1621)

Akustika. Popis a meranie hluku
prostredia. Časť 2: Získavanie
údajov súvisiacich s využitím úze-
mia
(ISO 1996-2: 1987)
z decembra 1992

1.

STN ISO 1996-3
(01 1621)

Akustika. Popis a meranie hluku
prostredia. Časť 3: Použitie pri
stanovení najvyšších prípustných
hodnôt hluku
(ISO 1996-3: 1993)
z januára 1993

2. STN EN ISO 18595
(05 1212)

Odporové zváranie. Bodové
zváranie hliníka a hliníkových
zliatin. Zvariteľnosť, zváranie
a skúšanie (ISO 18595: 2007)
(EN ISO 18595: 2007)
Vydanie: august 2008

STN EN 60974-2
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zvára-
nie. Časť 2: Kvapalinové chla-
diace sústavy
(EN 60974-2: 2008,
IEC 60974-2: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 2. 2011
ruší

3.

STN EN 60974-2
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zváranie.
Časť 2: Kvapalinové chladiace
sústavy
(EN 60974-2: 2003,
IEC 60974-2: 2002)
z decembra 2003

STN EN 60974-5
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zvára-
nie. Časť 5: Podávače drôtu
(EN 60974-5: 2008,
IEC 60974-5: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 2. 2011
ruší

4.

STN EN 60974-5
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zváranie.
Časť 5: Podávače drôtu
(EN 60974-5: 2002,
IEC 60974-5: 2002)
z januára 2004

STN EN 60974-10
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zvára-
nie. Časť 10: Požiadavky na
elektromagnetickú kompatibi-
litu (EMC)
(EN 60974-10: 2007,
IEC 60974-10: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 12. 2010
ruší

5.

STN EN 60974-10
(05 2205)

Zariadenia na oblúkové zváranie.
Časť 10: Požiadavky elektromag-
netickej kompatibility (EMC)
(EN 60974-10: 2003,
mod IEC 60974-10: 2002)
z marca 2004

STN EN 1442 + A1
(07 8518)

Zariadenie a príslušenstvo na
LPG. Plniteľné zvárané oceľo-
vé fľaše na prepravu skvapal-
neného uhľovodíkového plynu
(LPG). Návrh a konštrukcia
(Konsolidovaný text)
(EN 1442: 2006 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

6.

STN EN 1442
(07 8518)

Zariadenie a príslušenstvo na
LPG. Plniteľné zvárané oceľové
fľaše na prepravu skvapalneného
uhľovodíkového plynu (LPG).
Návrh a konštrukcia
(EN 1442: 2006)
z decembra 2006
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7. STN P
CEN/TS 1591-4
(13 1561)

Príruby a ich spoje. Pravidlá
výpočtu kruhových tesnení prí-
rubových spojov. Časť 4: Kva-
lifikácia personálu spôsobilého
na zostavenie usporiadania skrut-
kových spojov na zariadeniach
podľa smernice o tlakových za-
riadeniach
(CEN/TS 1591-4: 2007)
Vydanie: august 2008

8. STN EN 10253-4
(13 2200)

Tvarovky na priváranie na tu-
po. Časť 4: Tvárnené austeni-
tické a austeniticko-feritické ne-
hrdzavejúce (duplexné) ocele
s osobitnými kontrolnými po-
žiadavkami
(EN 10253-4: 2008)
Vydanie: august 2008

9. STN EN 15542
(13 8102)

Rúry, tvarovky a príslušenstvo
z tvárnej liatiny. Cementová vý-
stelka rúr. Požiadavky a skú-
šobné metódy
(EN 15542: 2008)
Vydanie: august 2008

STN EN 378-2
(14 0647)

Chladiace zariadenia a tepelné
čerpadlá. Požiadavky na bez-
pečnosť a ochranu životného
prostredia. Časť 2: Návrh, kon-
štrukcia, skúšanie, označova-
nie a dokumentácia
(EN 378-2: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

10.

STN EN 378-2
(14 0647)

Chladiace zariadenia a tepelné
čerpadlá. Požiadavky na bezpeč-
nosť a ochranu životného pro-
stredia. Časť 2: Návrh, výroba,
skúšanie, značenie a dokumentá-
cia ***)
(EN 378-2: 2000)
zo septembra 2001

STN EN 14973 + A1
(26 0340)

Dopravné pásy na používanie
v podzemí. Požiadavky na elek-
trickú bezpečnosť a ochranu
proti horľavosti (Konsolidova-
ný text)
(EN 14973: 2006 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

11.

STN EN 14973
(26 0340)

Dopravné pásy na používanie
v podzemí. Požiadavky na elek-
trickú bezpečnosť a ochranu pro-
ti horľavosti
(EN 14973: 2006)
z decembra 2006

STN EN 12881-1
+ A1
(26 0351)

Dopravné pásy. Skúška horľa-
vosti simuláciou požiaru. Časť 1:
Skúšky s propánovým horá-
kom (Konsolidovaný text)
(EN 12881-1: 2005 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

12.

STN EN 12881-1
(26 0351)

Dopravné pásy. Skúška horľa-
vosti simuláciou požiaru. Časť 1:
Skúšky s propánovým horákom
(EN 12881-1: 2005)
z marca 2006

STN EN 12881-2
+ A1
(26 0351)

Dopravné pásy. Skúška horľa-
vosti simuláciou požiaru. Časť 2:
Veľkorozmerová skúška (Kon-
solidovaný text)
(EN 12881-2: 2005 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

13.

STN EN 12881-2
(26 0351)

Dopravné pásy. Skúška horľa-
vosti simuláciou požiaru. Časť 2:
Veľkorozmerová skúška
(EN 12881-2: 2005)
z novembra 2005

STN EN 12077-2
+ A1
(27 0035)

Bezpečnosť žeriavov. Požia-
davky na bezpečnosť a ochra-
nu zdravia. Časť 2: Obmedzo-
vacie a indikačné zariadenia
(Konsolidovaný text)
(EN 12077-2: 1998 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

14.

STN EN 12077-2
(27 0035)

Bezpečnosť žeriavov. Požiadav-
ky na bezpečnosť a ochranu zdra-
via. Časť 2: Obmedzovacie a in-
dikačné zariadenia
(EN 12077-2: 1998)
z novembra 2001

STN EN 13557 + A2
(27 0039)

Žeriavy. Ovládače a stanovištia
obsluhy (Konsolidovaný text)
(EN 13557: 2003 + A2: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

15.

STN EN 13557
(27 0039)

Žeriavy. Ovládače a stanovištia
obsluhy
(EN 13557: 2003)
z novembra 2004

STN EN 13586 + A1
(27 0042)

Žeriavy. Prístup (Konsolidova-
ný text)
(EN 13586: 2004 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

16.

STN EN 13586
(27 0042)

Žeriavy. Prístup
(EN 13586: 2004)
z februára 2005
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STN EN 14502-2
+ A1
(27 0047)

Žeriavy. Vybavenie na zdvíha-
nie osôb. Časť 2: Zdvíhané sta-
novištia obsluhy (Konsolidova-
ný text)
(EN 14502-2: 2005 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

17.

STN EN 14502-2
(27 0047)

Žeriavy. Vybavenie na zdvíhanie
osôb. Časť 2: Zdvíhané stanoviš-
tia obsluhy
(EN 14502-2: 2005)
z februára 2006

STN EN 1677-2 + A1
(27 1915)

Súčiastky závesov. Bezpečnosť.
Časť 2: Kované oceľové zdví-
hacie háky s poistkou. Trieda 8
(Konsolidovaný text)
(EN 1677-2: 2000 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

18.

STN EN 1677-2
(27 1915)

Súčiastky závesov. Bezpečnosť.
Časť 2: Kované oceľové zdvíha-
cie háky s poistkou. Trieda 8
(EN 1677-2: 2000)
z novembra 2003

STN EN 1677-3 + A1
(27 1915)

Súčiastky závesov. Bezpečnosť.
Časť 3: Kované oceľové háky
so samozamykaním. Trieda 8
(Konsolidovaný text)
(EN 1677-3: 2001 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

19.

STN EN 1677-3
(27 1915)

Súčiastky závesov. Bezpečnosť.
Časť 3: Kované oceľové háky so
samozamykaním. Trieda 8
(EN 1677-3: 2001)
z októbra 2003

STN EN 50152-1
(34 1570)

Dráhové aplikácie. Pevné in-
štalácie. Osobitné požiadavky
na spínacie zariadenia strieda-
vého prúdu. Časť 1: Jednofá-
zové vypínače s Un nad 1 kV
(EN 50152-1: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 7. 2010
ruší

20.

STN EN 50152-1
(34 1570)

Dráhové aplikácie. Pevné inšta-
lácie. Osobitné požiadavky na
spínacie zariadenia striedavého
prúdu. Časť 1: Jednofázové vý-
konové vypínače s Um nad 1 kV
(EN 50152-1: 1997)
z decembra 2000

STN EN 50152-2
(34 1570)

Dráhové aplikácie. Pevné in-
štalácie. Osobitné požiadavky
na spínacie zariadenia strieda-
vého prúdu. Časť 2: Jednofá-
zové odpájače, uzemňovacie
spínače a spínače s Un nad
1 kV
(EN 50152-2: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 7. 2010
ruší

21.

STN EN 50152-2
(34 1570)

Dráhové aplikácie. Pevné inšta-
lácie. Osobitné požiadavky na
spínacie zariadenia striedavého
prúdu. Časť 2: Jednofázové od-
pájače, uzemňovacie spínače a spí-
nače s Um nad 1 kV ***)
(EN 50152-2: 1997)
z januára 2002

STN EN 60947-5-2
(35 4101)

Nízkonapäťové spínacie a ria-
diace zariadenia. Časť 5-2: Prí-
stroje riadiacich obvodov a spí-
nacie prvky. Bezdotykové spí-
nače
(EN 60947-5-2: 2007,
IEC 60947-5-2: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 11. 2010
ruší

22.

STN EN 60947-5-2
(35 4101)

Spínacie a riadiace zariadenia
nízkeho napätia. Časť 5-2: Prí-
stroje riadiacich obvodov a spí-
nacie prvky. Bezdotykové spí-
nače
(EN 60947-5-2: 1998,
mod IEC 60947-5-2: 1997)
z decembra 2001

23. STN EN 62271-209
(35 4220)

Vysokonapäťové spínacie a ria-
diace zariadenia. Časť 209: Káb-
lové pripojenia kovovo krytých
spínacích zariadení izolova-
ných plynom na menovité na-
pätia nad 52 kV. Káble s izo-
láciou tvorenou médiom a s vy-
tláčanou izoláciou. Káblové kon-
covky plnené médiom a suché
káblové koncovky
(EN 62271-209: 2007,
IEC 62271-209: 2007)
Vydanie: august 2008
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STN EN 60730-2-3
(36 1950)

Automatické elektrické riadia-
ce zariadenia pre domácnosť
a na podobné účely. Časť 2-3:
Osobitné požiadavky na tepel-
né chrániče predradníkov tru-
bicových žiariviek
(EN 60730-2-3: 2007,
mod IEC 60730-2-3: 2006)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 9. 2010
ruší

24.

STN EN 60730-2-3
(36 1950)

Automatické elektrické riadiace
zariadenia pre domácnosť a na
podobné účely. Časť 2-3: Oso-
bitné požiadavky na tepelné chrá-
niče predradníkov trubicových
žiariviek
(EN 60730-2-3: 1992,
mod IEC 60730-2-3: 1990)
z februára 1996

STN EN 60730-2-4
(36 1950)

Automatické elektrické riadia-
ce zariadenia pre domácnosť
a na podobné účely. Časť 2-4:
Osobitné požiadavky na tepel-
né chrániče motorov pre her-
metické a polohermetické mo-
torové kompresory
(EN 60730-2-4: 2007,
mod IEC 60730-2-4: 2006)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 9. 2010
ruší

25.

STN EN 60730-2-4
(36 1950)

Automatické elektrické zariade-
nia pre domácnosť a na podobné
účely. Časť 2: Osobitné požia-
davky na tepelné chrániče moto-
rov pre hermetické a poloherme-
tické motorové kompresory **)
(EN 60730-2-4: 1993,
IEC 60730-2-4: 1990)
z marca 2000

26. STN EN 60730-2-11
(36 1950)

Automatické elektrické riadia-
ce zariadenia pre domácnosť
a na podobné účely. Časť 2-11:
Osobitné požiadavky na regu-
látory energie
(EN 60730-2-11: 2008,
IEC 60730-2-11: 2006)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 10. 2010
ruší

26.

STN EN 60730-2-11
(36 1950)

Automatické elektrické riadiace
zariadenia pre domácnosť a na
podobné účely. Časť 2-11: Oso-
bitné požiadavky na regulátory
energie
(EN 60730-2-11: 1993,
EN 60730-2-11: 1993/A1: 1997,
IEC 60730-2-11: 1993,
mod IEC 60730-2-11: 1993/
A1: 1994)
z marca 1997

STN EN 60730-2-13
(36 1950)

Automatické elektrické riadia-
ce zariadenia pre domácnosť
a na podobné účely. Časť 2-13:
Osobitné požiadavky na ria-
diace zariadenia citlivé na vlh-
kosť
(EN 60730-2-13: 2008,
mod IEC 60730-2-13: 2006)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 1. 10. 2010
ruší

27.

STN EN 60730-2-13
(36 1950)

Automatické elektrické riadiace
zariadenia pre domácnosť a na
podobné účely. Časť 2-13: Oso-
bitné požiadavky na riadiace
zariadenia citlivé na vlhkosť
(EN 60730-2-13: 1998,
IEC 60730-2-13: 1995)
z mája 2001

28. STN EN 50173-3
(36 7253)

Informačná technika. Generic-
ké káblové systémy. Časť 3:
Priemyselné priestory
(EN 50173-3: 2007)
Vydanie: august 2008

29. STN ISO/IEC 20000-1
(36 9788)

Informačné technológie. Ma-
nažment služieb. Časť 1: Špe-
cifikácia
(ISO/IEC 20000-1: 2005)
Vydanie: august 2008

30. STN ISO/IEC 20000-2
(36 9788)

Informačné technológie. Ma-
nažment služieb. Časť 2: Od-
porúčania z praxe
(ISO/IEC 20000-2: 2005)
Vydanie: august 2008

31. STN EN 1127-2 + A1
(38 9700)

Výbušné atmosféry. Prevencia
a ochrana pred výbuchom.
Časť 2: Základné termíny a me-
todika pre baníctvo (Konsoli-
dovaný text)
(EN 1127-2: 2002 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší
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STN EN 1127-2
(38 9700)

Výbušné atmosféry. Prevencia
a ochrana pred výbuchom. Časť 2:
Základné termíny a metodika pre
baníctvo
(EN 1127-2: 2002)
z októbra 2003

STN EN 1710 + A1
(38 9710)

Zariadenia a súčasti používané
v potenciálne výbušných atmo-
sférach v hlbinných baniach
(Konsolidovaný text)
(EN 1710: 2005 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

32.

STN EN 1710
(38 9710)

Zariadenia a súčasti používané
v potenciálne výbušných atmo-
sférach v hlbinných baniach
(EN 1710: 2005)
z júna 2006

STN EN 1811 + A1
(42 0664)

Referenčná skúšobná metóda
na stanovenie uvoľňovania
niklu z výrobkov prichádzajú-
cich do priameho a dlhotrva-
júceho styku s pokožkou (Kon-
solidovaný text)
(EN 1811: 1998 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

33.

STN EN 1811
(42 0664)

Referenčná skúšobná metóda na
stanovenie uvoľňovania niklu z vý-
robkov prichádzajúcich do pria-
meho a dlhotrvajúceho styku
s pokožkou
(EN 1811: 1998)
z januára 2001

STN EN 10084
(42 0925)

Ocele na cementovanie. Tech-
nické dodacie podmienky
(EN 10084: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

34.

STN EN 10084
(42 0925)

Ocele na cementovanie. Tech-
nické dodacie podmienky ***)
(EN 10084: 1998)
zo septembra 2001

STN EN ISO 5495
(56 0037)

Senzorická analýza. Metodika.
Párový porovnávací test
(ISO 5495: 2005 a ISO 5495:
2005/Cor. 1: 2006)
(EN ISO 5495: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

35.

STN EN ISO 5495
(56 0037)

Senzorická analýza. Metodika.
Párová porovnávacia skúška
(ISO 5495: 2005) ****)
(EN ISO 5495: 2007)
z apríla 2008

STN EN ISO 4120
(56 0038)

Senzorická analýza. Metodika.
Trojuholníkový test
(ISO 4120: 2004)
(EN ISO 4120: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

36.

STN EN ISO 4120
(56 0038)

Senzorická analýza. Metodika.
Trojuholníková skúška
(ISO 4120: 2004) ****)
(EN ISO 4120: 2007)
z apríla 2008

37. STN P
ISO/TS 10272-2
(56 0108)

Mikrobiológia potravín a kr-
mív. Horizontálna metóda na
dôkaz a stanovenie počtu bak-
térií rodu Campylobacter. Časť 2:
Metóda počítania kolónií
(ISO/TS 10272-2: 2006)
Vydanie: august 2008

STN EN ISO 3251
(67 3031)

Náterové látky a plasty. Stano-
venie obsahu neprchavých po-
dielov (ISO 3251: 2008)
(EN ISO 3251: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

38.

STN EN ISO 3251
(67 3031)

Náterové látky a plasty. Stano-
venie obsahu neprchavých po-
dielov (ISO 3251: 2003)
(EN ISO 3251: 2003)
z marca 2004

STN EN 13242 + A1
(72 1504)

Kamenivo do nestmelených
a hydraulicky stmelených ma-
teriálov používaných v inži-
nierskom staviteľstve a pri vý-
stavbe ciest (Konsolidovaný text)
(EN 13242: 2002 + A1: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa od 30. 9. 2009
ruší

39.

STN EN 13242
(72 1504)

Kamenivo do nestmelených a hyd-
raulicky stmelených materiálov
používaných v inžinierskom sta-
viteľstve a pri výstavbe ciest
(EN 13242: 2002)
z júna 2004

STN EN 12059
(72 1810)

Výrobky z prírodného kame-
ňa. Formátované kamenárske
výrobky. Požiadavky
(EN 12059: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

40.

STN 72 1810 Prvky z prírodného kameňa na
stavebné účely. Spoločné usta-
novenia
z 24. 11. 1986
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STN EN 845-1 + A1
(72 2710)

Technické požiadavky na do-
plnkové prvky do muriva.
Časť 1: Spony, ťahadlá, záve-
sy a konzoly (Konsolidovaný
text)
(EN 845-1: 2003 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

41.

STN EN 845-1
(72 2710)

Technické požiadavky na dopln-
kové prvky do muriva. Časť 1:
Spony, ťahadlá, závesy a kon-
zoly
(EN 845-1: 2003)
z júla 2004

STN EN 993-11
(72 6081)

Metódy skúšania hutných tva-
rovaných žiaruvzdorných vý-
robkov. Časť 11: Stanovenie
odolnosti proti náhlym zme-
nám teploty
(EN 993-11: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

42.

STN P CEN/TS 993-11
(72 6081)

Hutné tvarované žiaruvzdorné
výrobky. Časť 11: Stanovovanie
odolnosti proti náhlym zmenám
teploty
(CEN/TS 993-11: 2003)
z augusta 2005

STN EN ISO 10211
(73 0551)

Tepelné mosty v budovách po-
zemných stavieb. Tepelné toky
a povrchové teploty. Podrobné
výpočty (ISO 10211: 2007)
(EN ISO 10211: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

STN EN ISO 10211-1
(73 0551)

Tepelné mosty v budovách po-
zemných stavieb. Tepelné toky
a povrchové teploty. Časť 1:
Všeobecné výpočtové metódy
(ISO 10211-1: 1995)
(EN ISO 10211-1: 1995)
z augusta 1999

43.

STN EN ISO 10211-2
(73 0551)

Tepelné mosty v budovách po-
zemných stavieb. Výpočet tepel-
ných tokov a povrchových tep-
lôt. Časť 2: Lineárne tepelné
mosty (ISO 10211-2: 2001) ***)
(EN ISO 10211-2: 2001)
z júla 2003

44. STN EN ISO 6946
(73 0559)

Stavebné konštrukcie. Tepelný
odpor a súčiniteľ prechodu
tepla. Výpočtová metóda
(ISO 6946: 2007)
(EN ISO 6946: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

44.

STN EN ISO 6946
(73 0559)

Stavebné konštrukcie. Tepelný
odpor a súčiniteľ prechodu tepla.
Výpočtová metóda (ISO 6946:
1996)
(EN ISO 6946: 1996)
zo septembra 2001

STN EN ISO 10456
(73 0566)

Stavebné materiály a výrobky.
Tepelno-vlhkostné vlastnosti.
Tabuľkové návrhové (výpočto-
vé) hodnoty a postupy na sta-
novenie deklarovaných a návr-
hových hodnôt tepelnotechnic-
kých veličín (ISO 10456: 2007)
(EN ISO 10456: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

45.

STN EN ISO 10456
(73 0566)

Stavebné materiály a výrobky.
Metódy stanovenia deklarova-
ných a návrhových hodnôt te-
pelnotechnických veličín
(ISO 10456: 1999)
(EN ISO 10456: 1999)
z októbra 2001

STN EN ISO 13786
(73 0567)

Tepelnotechnické vlastnosti sta-
vebných konštrukcií. Tepelno-
-dynamické charakteristiky. Vý-
počtové metódy
(ISO 13786: 2007) *)
(EN ISO 13786: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

46.

STN EN ISO 13786
(73 0567)

Tepelnotechnické vlastnosti sta-
vebných konštrukcií. Tepelno-dy-
namické charakteristiky. Výpočto-
vé metódy (ISO 13786: 1999) *)
(EN ISO 13786: 1999)
z októbra 2001

STN EN 1993-3-2
(73 1431)

Eurokód 3. Navrhovanie oce-
ľových konštrukcií. Časť 3-2:
Veže, stožiare a komíny. Ko-
míny
(EN 1993-3-2: 2006)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

47.

STN EN 1993-3-2
(73 1401)

Eurokód 3. Navrhovanie oceľo-
vých konštrukcií. Časť 3-2: Ve-
že, stožiare a komíny. Komí-
ny ****)
(EN 1993-3-2: 2006)
z apríla 2007

48. STN EN 1912 + A2
(73 2822)

Konštrukčné drevo. Pevnostné
triedy. Zaradenie vizuálnych
tried a druhov dreva (Konsoli-
dovaný text)
(EN 1912: 2004 + A2: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší
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STN EN 1912 + A1
(73 2822)

Konštrukčné drevo. Pevnostné trie-
dy. Zaradenie vizuálnych tried
a druhov dreva (Konsolidovaný
text)
(EN 1912: 2004 + A1: 2007)
z júla 2007

STN ISO 11348-2
(75 7745)

Kvalita vody. Stanovenie inhi-
bičného vplyvu vzoriek vody
na svetelnú emisiu Vibrio fi-
scheri (Skúška luminiscenčných
baktérií). Časť 2: Metóda po-
užívajúca dehydratované bak-
térie
(ISO 11348-2: 2007)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

49.

STN EN ISO 11348-2
(75 7745)

Kvalita vody. Stanovenie inhi-
bičného vplyvu vzoriek vody na
svetelnú emisiu Vibrio fischeri
(Skúška luminiscenčných bakté-
rií). Časť 2: Metóda používajúca
dehydratované baktérie
(ISO 11348-2: 1998)
(EN ISO 11348-2: 1998)
z decembra 2000

STN EN ISO 11731-2
(75 7833)

Kvalita vody. Stanovenie Le-
gionella. Časť 2: Metóda pria-
mej membránovej filtrácie pre
vody s malým počtom baktérií
(ISO 11731-2: 2004)
(EN ISO 11731-2: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

50.

STN ISO 11731-2
(75 7833)

Kvalita vody. Stanovenie Legio-
nella. Časť 2: Metóda priamej
membránovej filtrácie pre vody
s malým počtom baktérií *)
(ISO 11731-2: 2004)
z apríla 2006

STN EN ISO 16266
(75 7838)

Kvalita vody. Stanovenie Pseu-
domonas aeruginosa. Metóda
membránovej filtrácie
(ISO 16266: 2006)
(EN ISO 16266: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

51.

STN EN 12780
(75 7838)

Kvalita vody. Stanovenie Pseu-
domonas aeruginosa membráno-
vou filtráciou
(EN 12780: 2002)
z augusta 2003

52. STN EN ISO 4044
(79 3808)

Usne. Chemické skúšky. Prípra-
va vzoriek na chemické skúš-
ky (ISO 4044: 2008)
(EN ISO 4044: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

52.

STN EN ISO 4044
(79 3808)

Usne. Príprava skúšobných vzo-
riek na chemické skúšky
(ISO 4044: 1977)
(EN ISO 4044: 1998)
z októbra 1999

STN EN ISO 4048
(79 3874)

Usne. Chemické skúšky. Stano-
venie látok rozpustných v di-
chlórmetáne a obsahu voľných
mastných kyselín
(ISO 4048: 2008)
(EN ISO 4048: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

53.

STN EN ISO 4048
(79 3874)

Usne. Stanovenie látok rozpust-
ných v dichlórmetáne
(ISO 4048: 1977)
(EN ISO 4048: 1998)
z novembra 1999

STN EN ISO 4045
(79 3878)

Usne. Chemické skúšky. Sta-
novenie pH (ISO 4045: 2008)
(EN ISO 4045: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

54.

STN EN ISO 4045
(79 3878)

Usne. Stanovenie pH
(ISO 4045: 1977)
(EN ISO 4045: 1998)
z marca 2000

STN EN ISO 5077
(80 0822)

Textílie. Zisťovanie zmien roz-
merov po praní a sušení
(ISO 5077: 2007)
(EN ISO 5077: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

55.

STN EN 25077
(80 0822)

Textílie. Zisťovanie zmien roz-
merov po praní a sušení
(ISO 5077: 1984)
(EN 25077: 1993)
z marca 1997

STN EN ISO 3759
(80 0825)

Textílie. Príprava, označovanie
a meranie vzoriek plošných
textílií a oblečenia pri skúš-
kach zisťovania zmien rozme-
rov (ISO 3759: 2007)
(EN ISO 3759: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

56.

STN EN ISO 3759
(80 0825)

Textílie. Príprava, označovanie
a meranie vzoriek plošných tex-
tílií a oblečenia pri skúškach zis-
ťovania zmien rozmerov
(ISO 3759: 1994)
(EN ISO 3759: 1995)
z decembra 1997
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STN EN 363
(83 2621)

Osobné ochranné prostriedky
proti pádu z výšky. Osobné
zabezpečovacie systémy proti
pádu z výšky
(EN 363: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

57.

STN EN 363
(83 2621)

Osobné ochranné prostriedky
proti pádu z výšky. Systémy na
zabránenie pádu
(EN 363: 2002)
z decembra 2003

STN EN 1037 + A1
(83 3312)

Bezpečnosť strojov. Zabráne-
nie neočakávanému uvedeniu
do chodu (Konsolidovaný text)
(EN 1037: 1995 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

58.

STN EN 1037
(83 3312)

Bezpečnosť strojov. Zabránenie
neočakávanému uvedeniu do chodu
(EN 1037: 1995)
z júna 1998

STN EN 13478 + A1
(83 3390)

Bezpečnosť strojov. Prevencia
a ochrana pred požiarom (Kon-
solidovaný text)
(EN 13478: 2001 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

59.

STN EN 13478
(83 3390)

Bezpečnosť strojov. Prevencia
a ochrana pred požiarom
(EN 13478: 2001)
z augusta 2003

STN EN ISO 14630
(85 2905)

Neaktívne chirurgické implan-
táty. Všeobecné požiadavky
(ISO 14630: 2008)
(EN ISO 14630: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

60.

STN EN ISO 14630
(85 2905)

Neaktívne chirurgické implan-
táty. Všeobecné požiadavky
(ISO 14630: 2005)
(EN ISO 14630: 2005)
z novembra 2005

STN EN 263
(91 4102)

Sanitárne zariadenia. Sieťova-
né liate akrylátové dosky na
vane a sprchovacie vaničky pre
domácnosť
(EN 263: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

61.

STN EN 263
(91 4102)

Sieťované liate akrylátové dosky
na vane a sprchovacie vaničky
pre domácnosť
(EN 263: 2002)
zo septembra 2003

STN EN 1028-2 + A1
(92 0615)

Požiarne čerpadlá. Požiarne od-
stredivé čerpadlá so zavodňo-
vacím zariadením. Časť 2: Ove-
rovanie všeobecných a bez-
pečnostných požiadaviek (Kon-
solidovaný text)
(EN 1028-2: 2002 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

62.

STN EN 1028-2
(92 0615)

Požiarne čerpadlá. Požiarne od-
stredivé čerpadlá so zavodňova-
cím zariadením. Časť 2: Overo-
vanie všeobecných a bezpeč-
nostných požiadaviek
(EN 1028-2: 2002)
z mája 2004

STN EN 14710-2 + A1
(92 0616)

Požiarne čerpadlá. Požiarne od-
stredivé čerpadlá bez zavodňo-
vacieho zariadenia. Časť 2: Ove-
rovanie všeobecných a bez-
pečnostných požiadaviek (Kon-
solidovaný text)
(EN 14710-2: 2005 + A1: 2008)
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

63.

STN EN 14710-2
(92 0616)

Požiarne čerpadlá. Požiarne od-
stredivé čerpadlá bez zavodňo-
vacieho zariadenia. Časť 2: Ove-
rovanie všeobecných a bezpeč-
nostných požiadaviek
(EN 14710-2: 2005)
z decembra 2005

64. STN EN 15602
(95 0501)

Poskytovatelia bezpečnostných
služieb. Terminológia
(EN 15602: 2008)
Vydanie: august 2008

Zrušené STN

65. STN 64 0115 Stanovenie priepustnosti plas-
tov a gúm na plyny. Metóda
konštantného objemu
z 13. 5. 1991
Zrušená od 1. 8. 2008

66. STN 64 0140 Skúšky tuhých nekovových ma-
teriálov. Merné teplo
z 10. 3. 1953
Zrušená od 1. 8. 2008

67. STN 64 0146 Skúšanie plastov. Odolnosť za
tepla a zápalnosť pri skúške
žeravým tŕňom
z 20. 3. 1984
Zrušená od 1. 8. 2008
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68. STN 64 0212 Plasty. Polyvinylchlorid. Me-
tóda stanovenia zostatku na si-
te mokrým spôsobom
z 13. 1. 1983
Zrušená od 1. 8. 2008

69. STN 64 0348 Plasty. Stanovenie dynamickej
viskozity Höpplerovým visko-
zimetrom
zo 4. 11. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

70. STN 64 0349 Plasty. Stanovenie dynamickej
viskozity Höpplerovým reovis-
kozimetrom
zo 4. 11. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

71. STN 64 0350 Lakovnícke živice. Stanovenie
hydroxylového čísla alkylo-
vých a polyesterových živíc
z 20. 11. 1984
Zrušená od 1. 8. 2008

72. STN 64 3000 Plasty. Polystyrénové termo-
plasty. Základné ustanovenia
z 26. 1. 1979
Zrušená od 1. 8. 2008

73. STN 64 6221 Plasty. Fólie z mäkčeného poly-
vinylchloridu na všeobecné po-
užitie. Normy kvality
z 31. 7. 1978
Zrušená od 1. 8. 2008

74. STN 64 6810 Viskózová fólia. Základné typy
a ich označovanie skratkami
z 22. 11. 1977
Zrušená od 1. 8. 2008

75. STN 64 6811 Viskózová fólia (celofán). Vše-
obecné ustanovenie
zo 14. 4. 1965
Zrušená od 1. 8. 2008

76. STN 64 6812 Viskózová fólia nelakovaná
zo 14. 4. 1965
Zrušená od 1. 8. 2008

77. STN 64 6813 Viskózová fólia lakovaná
zo 14. 4. 1965
Zrušená od 1. 8. 2008

78. STN 79 2002 Usne. Vrchové usne s vlasovou
úpravou. Spoločné ustanovenia
z novembra 1999
Zrušená od 1. 8. 2008

79. STN 79 2212 Obuvnícke vrchové usne. Šev-
ro a podobné vrchové chromité
usne z kozín a kozľacín
zo 6. 12. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

80. STN 79 2231 Obuvnícke vrchové usne. Boxy
a podobné vrchové chromité
usne z teľacín
z 13. 8. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

81. STN 79 2242 Obuvnícke vrchové usne. Boxy
a podobné vrchové chromité
usne z hovädzín
z 13. 8. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

82. STN 79 2264 Usne. Vrchové chromité usne
z bravčovíc
z novembra 1999
Zrušená od 1. 8. 2008

83. STN 79 2710 Podšívkové usne. Podšívkové us-
ne trieslené, chromité a chro-
mitotrieslené z hovädzín
z 30. 9. 1981
Zrušená od 1. 8. 2008

84. STN 79 2715 Podšívkové usne. Podšívkové us-
ne chromité a chromitotries-
lené z kozín a kozľacín
z 28. 1. 1982
Zrušená od 1. 8. 2008

85. STN 79 2721 Usne. Chromité a chromitotries-
lené podšívkové usne z bravčo-
víc a štiepeniek
z novembra 1999
Zrušená od 1. 8. 2008

86. STN 79 2750 Podšívkové usne. Podšívkové štie-
penkové usne z hovädzín
z 28. 11. 1980
Zrušená od 1. 8. 2008

Zmeny STN

87. STN EN ISO 15614-1/
A1
(05 0310)

Stanovenie a schválenie postu-
pov zvárania kovových mate-
riálov. Skúška postupu zvára-
nia. Časť 1: Oblúkové a pla-
meňové zváranie ocelí a oblú-
kové zváranie niklu a niklo-
vých zliatin (ISO 15614-1: 2004/
Amd 1: 2008). Zmena A1
STN EN ISO 15614-1
z januára 2005
(EN ISO 15614-1:2004/A1: 2008)
Vydanie: august 2008
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88. STN EN 55022/A1
(33 4222)

Zariadenia informačnej tech-
niky. Charakteristiky rádiové-
ho rušenia. Medze a metódy
merania. Zmena A1
STN EN 55022 z júna 2007
(CISPR 22: 2005/A1: 2005,
EN 55022: 2006/A1: 2007)
Vydanie: august 2008

89. STN EN 62305-3/Z1
(34 1390)

Ochrana pred bleskom. Časť 3:
Ochrana stavieb a ohrozenie
života. Zmena 1
STN EN 62305-3 z mája 2007
Vydanie: august 2008

STN 34 1391/Z4 Elektrotechnické predpisy. Vý-
ber a stavba elektrických za-
riadení. Ochrana pred bles-
kom. Aktívne bleskozvody. Zme-
na 4
STN 34 1391 z júna 1998
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

90.

STN 34 1391/Z2 Elektrotechnické predpisy. Vý-
ber a stavba elektrických zaria-
dení. Ochrana pred bleskom. Ak-
tívne bleskozvody. Zmena 2
STN 34 1391 z júna 1998
z mája 2007

91. STN EN 60598-2-8/
A2
(36 0600)

Svietidlá. Časť 2-8: Osobitné
požiadavky. Ručné svietidlá.
Zmena A2
STN EN 60598-2-8
zo septembra 1999
(EN 60598-2-8: 1997/A2: 2008,
IEC 60598-2-8: 1996/A2: 2007)
Vydanie: august 2008

92. STN EN 50346/A1
(36 9071)

Informačná technika. Káblové
rozvody. Skúšanie inštalova-
ných káblových rozvodov. Zme-
na A1
STN EN 50346
z novembra 2003
(EN 50346: 2002/A1: 2007)
Vydanie: august 2008
Neoddeliteľnou súčasťou tejto
normy je elektronická verzia
schémy XML v anglickej verzii,
ktorá sa poskytuje vo formáte
súboru XSD.

93. STN EN 13445-3/A10
(69 0010)

Nevyhrievané tlakové nádoby.
Časť 3: Navrhovanie. Zme-
na A10
STN EN 13445-3
z novembra 2004
(EN 13445-3: 2002/A10: 2008)
Vydanie: august 2008

STN EN 1992-1-2/NA
(73 1201)

Eurokód 2. Navrhovanie betó-
nových konštrukcií. Časť 1-2:
Všeobecné pravidlá. Navrho-
vanie konštrukcií na účinky po-
žiaru. Národná príloha
STN EN 1992-1-2
z novembra 2007
Vydanie: august 2008
Jej vydaním sa ruší

94.

STN P ENV 1992-1-2
(73 1201)

Eurokód 2: Navrhovanie betó-
nových konštrukcií. Časť 1-2:
Všeobecné pravidlá. Navrhova-
nie konštrukcií na účinky zaťa-
ženia požiarom
(ENV 1992-1-2: 1995
+ AC: 1996)
z novembra 2000

Opravy STN

STN EN 877/A1/AC
(13 8110)

Rúry, tvarovky, príslušenstvo
z liatiny a ich spájanie na od-
vodňovanie budov. Požiadav-
ky, skúšobné metódy a zabez-
pečovanie kvality. Zmena A1.
Oprava AC
STN EN 877/A1 z februára 2007
(EN 877: 1999/A1:2006/
AC: 2008)
Vydanie: august 2008

STN 33 2000-7-705/C1 Elektrické inštalácie nízkeho
napätia. Časť 7-705: Požiadav-
ky na osobitné inštalácie alebo
priestory. Poľnohospodárske
a záhradnícke prevádzkarne.
Oprava C1
STN 33 2000-7-705
z decembra 2007
(HD 60364-7-705: 2007/
Cor. Apr. 2008)
Vydanie: august 2008

STN EN 50367/O1
(36 2315)

Dráhové aplikácie. Systémy od-
beru prúdu. Technické kritériá
interakcie pantografového zbe-
rača a vrchného trolejového ve-
denia (na dosiahnutie voľného
prístupu). Oprava 1
STN EN 50367 z decembra 2006
Vydanie: august 2008

STN EN 1793-3/O1
(73 6041)

Zariadenia na zníženie hluku
z cestnej dopravy. Skúšobné me-
tódy určovania akustických
vlastností. Časť 3: Normalizo-
vané spektrum dopravného hlu-
ku. Oprava 1
STN EN 1793-3 z októbra 1999
Vydanie: august 2008
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STN EN 872/O1
(75 7365)

Kvalita vody. Stanovenie ne-
rozpustených látok. Metóda
filtrácie cez filtre zo sklených
vláken. Oprava 1
STN EN 872 z novembra 2005
Vydanie: august 2008

Normy označené *) preberajú medzinárodné alebo európske
normy prevzatím originálu (súčasťou normy je národný pred-
hovor a znenie normy v pôvodnom jazyku).

Normy označené **) preberali medzinárodné alebo európske
normy schválením na priame používanie (norma pozostáva
z národnej titulnej strany a znenie nie je jej súčasťou).

Normy označené ***) preberajú medzinárodné alebo európske
normy v jazyku člena CEN/CENELEC s národnou titulnou
stranou.

Normy označené ****) preberajú medzinárodné alebo európ-
ske normy oznámením vo Vestníku ÚNMS SR (bez vydania
titulnej strany STN tlačou).

Normy označené CD preberajú medzinárodné alebo európske
normy prekladom a sú vydané iba na elektronickom nosiči
CD-ROM (bez vydania tlačou).

 Upozornenie redakcie

Vo Vestníku ÚNMS SR č. 5/2008 sa v prvej položke v upo-
zornení redakcie na str. 28 opravuje triediaci znak rušenej
STN EN 60958-4 z 36 8303 na 36 8308.

Vo Vestníku ÚNMS SR č. 5/2008 v Oznámení SÚTN o pre-
vzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN
oznámením sa opravuje v bode 48 názov normy na: Káble.
Príslušenstvo. Charakterizácia materiálu. Časť 2: Bezpečná
identifikácia a typové skúšky teplom zmraštiteľných prvkov na
nízke napätie.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o prevzatí európskych a medzinárodných noriem
do sústavy STN oznámením

Slovenský ústav technickej normalizácie podľa § 5 a § 6 záko-
na č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky
a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých záko-
nov v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona č. 254/2003 Z. z.
oznamuje, že anglické verzie ďalej uvedených európskych
a medzinárodných noriem získavajú postavenie STN. Týmto
sa uvedené európske a medzinárodné normy preberajú do
sústavy slovenských technických noriem s nasledujúcimi
označeniami a triediacimi znakmi (tieto normy sa preberajú len
týmto oznámením bez vydania titulnej strany STN tlačou).

Uvedené európske a medzinárodné normy sú dostupné v Slo-
venskom ústave technickej normalizácie, Karloveská 63,
P.O.BOX 246, 840  00 Bratislava 4.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené STN

1. STN EN ISO 7539-8
(03 8172)

Korózia kovov a zliatin. Skúš-
ky korózie pod napätím. Časť 8:
Príprava a používanie vzoriek
na hodnotenie zvarov
(ISO 7539-8: 2000)
(EN ISO 7539-8: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

2. STN EN ISO 7539-9
(03 8172)

Korózia kovov a zliatin. Skúš-
ky korózie pod napätím. Časť 9:
Príprava a používanie vzoriek
s vopred vytvorenými trhlin-
kami, vystavených pri skúš-
kach zvyšujúcemu sa zaťaže-
niu alebo deformácii
(ISO 7539-9: 2003)
(EN ISO 7539-9: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

3. STN EN ISO 10270
(03 8173)

Korózia kovov a zliatin. Ko-
rózne skúšky vo vodnom pro-
stredí pre zliatiny zirkónu po-
užívané v jadrových reakto-
roch (ISO 10270: 1995 + Cor. 1:
1997)
(EN ISO 10270: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

4. STN EN ISO 11303
(03 8174)

Korózia kovov a zliatin. Návod
na výber metód ochrany proti
atmosférickej korózii
(ISO 11303: 2002)
(EN ISO 11303: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

5. STN EN ISO 11463
(03 8175)

Korózia kovov a zliatin. Hod-
notenie bodovej korózie
(ISO 11463: 1995)
(EN ISO 11463: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

6. STN EN ISO 11782-1
(03 8176)

Korózia kovov a zliatin. Skúš-
ky koróznej únavy. Časť 1: Cyk-
lická skúška lomom
(ISO 11782-1: 1998)
(EN ISO 11782-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

7. STN EN ISO 11782-2
(03 8176)

Korózia kovov a zliatin. Skúš-
ky koróznej únavy. Časť 2:
Šírenie trhliny použitím vzo-
riek s vopred vytvorenou trh-
linou (ISO 11782-2: 1998)
(EN ISO 11782-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

8. STN EN ISO 11844-1
(03 8177)

Korózia kovov a zliatin. Klasi-
fikácia korozívnosti vnútor-
ných priestorov s nízkou ko-
róznou agresivitou. Časť 1: Sta-
novenie a odhad korozívnosti
vo vnútorných priestoroch
(ISO 11844-1: 2006)
(EN ISO 11844-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

9. STN EN ISO 11844-2
(03 8177)

Korózia kovov a zliatin. Klasi-
fikácia korozívnosti vnútor-
ných priestorov s nízkou ko-
róznou agresivitou. Časť 2:
Hodnotenie korózneho napad-
nutia vo vnútorných priesto-
roch (ISO 11844-2: 2005)
(EN ISO 11844-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

10. STN EN ISO 11844-3
(03 8177)

Korózia kovov a zliatin. Klasi-
fikácia korozívnosti vnútor-
ných priestorov s nízkou ko-
róznou agresivitou. Časť 3: Me-
ranie parametrov prostredia
ovplyvňujúcich koróznu agre-
sivitu vnútorných priestorov
(ISO 11844-3: 2006)
(EN ISO 11844-3: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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11. STN EN ISO 11846
(03 8178)

Korózia kovov a zliatin. Sta-
novenie odolnosti hliníkových
zliatin tepelne spracovaných
žíhaním v roztoku proti me-
dzikryštálovej korózii
(ISO 11846: 1995)
(EN ISO 11846: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

12. STN EN ISO 12732
(03 8179)

Korózia kovov a zliatin. Elek-
trochemické potenciokinetické
reaktivačné meranie použitím
metódy dvojitej slučky (podľa
Číhalovej metódy)
(ISO 12732: 2006)
(EN ISO 12732: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

13. STN EN ISO 15324
(03 8217)

Korózia kovov a zliatin. Hod-
notenie korózneho praskania
skúškou odparovania kvapky
chloridu sodného
(ISO 15324: 2000)
(EN ISO 15324: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

14. STN EN ISO 15329
(03 8218)

Korózia kovov a zliatin. Anó-
dová skúška na hodnotenie cit-
livosti tepelne spracovaných hli-
níkových zliatin na medzikryš-
tálovú koróziu
(ISO 15329: 2006)
(EN ISO 15329: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

15. STN EN ISO 16151
(03 8219)

Korózia kovov a zliatin. Zrých-
lené cyklické skúšky vystave-
ním pôsobeniu okyslenej soľ-
nej hmly, suchým a mokrým
podmienkam
(ISO 16151: 2005)
(EN ISO 16151: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

16. STN EN ISO 16701
(03 8220)

Korózia kovov a zliatin. Koró-
zia v umelej atmosfére. Zrých-
lená korózna skúška zahrňujú-
ca vlhkostný cyklus a perio-
dický postrek soľným rozto-
kom za riadených podmienok
(ISO 16701: 2003)
(EN ISO 16701: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

17. STN EN ISO 16784-1
(03 8225)

Korózia kovov a zliatin. Koró-
zia a inkrustácia v priemysel-
ných systémoch s vodným chla-
dením. Časť 1: Návod na hod-
notenie protikoróznych a anti-
inkrustačných prísad v polo-
prevádzke pre otvorené systé-
my s recirkulujúcou chladia-
cou vodou (ISO 16784-1: 2006)
(EN ISO 16784-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

18. STN EN ISO 16784-2
(03 8225)

Korózia kovov a zliatin. Koró-
zia a inkrustácia v priemysel-
ných systémoch s vodným
chladením. Časť 2: Hodnotenie
účinnosti programov na úpra-
vu chladiacej vody použitím po-
loprevádzkového skúšobného za-
riadenia (ISO 16784-2: 2006)
(EN ISO 16784-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

19. STN EN ISO 17081
(03 8226)

Elektrochemická metóda na
meranie prenikania (permeá-
cie) vodíka a stanovenie jeho ab-
sorpcie a transportu v kovoch
(ISO 17081: 2004)
(EN ISO 17081: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

20. STN EN ISO 17475
(03 8227)

Korózia kovov a zliatin. Elek-
trochemické skúšobné metódy.
Návod na potenciostatické a po-
tenciodynamické polarizačné
merania (ISO 17475: 2005
+ Cor. 1: 1996)
(EN ISO 17475: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

21. STN EN ISO 17864
(03 8228)

Korózia kovov a zliatin. Poten-
ciostaticky riadené stanovenie
kritickej teploty bodovej koró-
zie (ISO 17864: 2005)
(EN ISO 17864: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

22. STN EN 15069
(13 4385)

Poistné ventily na plyn určené
pre zostavy kovových hadíc na
pripojenie domácich spotrebi-
čov spaľujúcich plynné palivá
(EN 15069: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
(Rozpracovanie prekladom)

23. STN EN 12151
(27 8535)

Stroje a zariadenia na prípra-
vu betónu a betónových zmesí.
Bezpečnostné požiadavky
(EN 12151: 2007 + Cor. Jan. 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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24. STN EN 15027
(27 8615)

Prenosné kotúčové a pásové pí-
ly pre staveniská. Bezpečnosť
(EN 15027: 2007)
Platí od 1. 8. 2008
(Rozpracovanie prekladom)

25. STN EN 15302
(28 0305)

Železnice. Metóda stanovenia
ekvivalentnej kužeľovitosti
(EN 15302: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

26. STN EN 15528
(28 0306)

Železnice. Kategórie tratí na
zvládnutie rozhrania medzi
medznými zaťaženiami vozi-
diel a infraštruktúrou
(EN 15528: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

27. STN EN 15461
(28 0307)

Železnice. Emisie hluku. Cha-
rakteristika dynamických vlast-
ností úsekov tratí pre meranie
hluku
(EN 15461: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

28. STN EN 1501-3
(30 0352)

Vozidlá na odvoz odpadu a pri-
slúchajúce vyklápacie zariade-
nia. Všeobecné požiadavky na
bezpečnosť. Časť 3: Vozidlá
na odvoz odpadu s nakladaním
vpredu
(EN 1501-3: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

29. STN EN 50436-2
(30 4010)

Uzamykanie reagujúce na al-
kohol. Skúšobné metódy a po-
žiadavky na funkčné vlastnos-
ti. Časť 2: Prístroje s náust-
kom na meranie alkoholu v dy-
chu na všeobecné preventívne
použitie
(EN 50436-2: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

30. STN EN 15496
(30 9052)

Bicykle. Požiadavky a skúšob-
né metódy na zámky na bi-
cykle
(EN 15496: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
(Rozpracovanie prekladom)

31. STN EN 3658
(31 1211)

Letectvo a kozmonautika. Po-
lomer ohybu rúry pre motoro-
vé aplikácie. Konštrukčná norma
(EN 3658: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

32. STN EN 2398
(31 2192)

Letectvo a kozmonautika. Žia-
ruvzdorná oceľ FE-PA2601
(X6NiCrTiMoV26-15), Rm ≥
900 MPa, tyče na výrobu skru-
tiek D ≤ 25 mm
(EN 2398: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

33. STN EN 2478
(31 2193)

Letectvo a kozmonautika. Oceľ
FE-PL2107 (30NiCrMo16),
1220 MPa ≤ Rm ≤ 1370 MPa,
tyče De ≤ 40 mm
(EN 2478: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

34. STN EN 2480
(31 2194)

Letectvo a kozmonautika. Oceľ
FE-PL2108 (36NiCrMo16),
1250 MPa ≤ Rm ≤ 1400 MPa,
tyče De ≤ 75 mm
(EN 2480: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

35. STN EN 2786
(31 3011)

Letectvo a kozmonautika. Elek-
trolytické postriebrovanie spo-
jovacích súčiastok
(EN 2786: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

36. STN EN 4075
(31 3265)

Letectvo a kozmonautika. Skrut-
ky s valcovou hlavou, s krížo-
vou drážkou, so závitom po
hlavu, z nehrdzavejúcej ocele,
pasivované. Trieda: 490 MPa
(pri teplote okolia)/425 °C
(EN 4075: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

37. STN EN 4396
(31 3313)

Letectvo a kozmonautika. Sa-
mosvorné hriadeľové matice
zo žiaruvzdornej ocele FE-
-PA92HT (A286), postriebrené
(EN 4396: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

38. STN EN 3781
(31 3514)

Letectvo a kozmonautika. Dráž-
ky pre poistné krúžky. Kon-
štrukčná norma
(EN 3781: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

39. STN EN 2898
(31 4339)

Letectvo a kozmonautika. Nity
zo žiaruvzdornej a nehrdzave-
júcej ocele. Technická špecifi-
kácia
(EN 2898: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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40. STN EN 2941
(31 4340)

Letectvo a kozmonautika. Nity
zo zliatiny niklu. Technická špe-
cifikácia
(EN 2941: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

41. STN EN 4355
(31 5020)

Letectvo a kozmonautika. Zá-
strčné kľúče so šesťcípym ob-
lým vybratím s vnútorným štvor-
hranom
(EN 4355: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

42. STN EN 4302
(31 5021)

Letectvo a kozmonautika. Otvo-
rené kľúče s plochým unáša-
čom
(EN 4302: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

43. STN EN 50438
(33 0122)

Požiadavky na pripojenie mik-
rogenerátorov paralelne s níz-
konapäťovou verejnou distri-
bučnou sieťou
(EN 50438: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

44. STN EN 61188-5-3
(34 6512)

Dosky s plošnými spojmi a osa-
dené dosky s plošnými spojmi.
Návrh a použitie. Časť 5-3:
Posudzovanie montáže (plo-
cha/spojenie). Súčiastky s vý-
vodmi gull-wing na dvoch
stranách
(EN 61188-5-3: 2007,
IEC 61188-5-3: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

45. STN EN 61188-5-4
(34 6512)

Dosky s plošnými spojmi a osa-
dené dosky s plošnými spojmi.
Návrh a použitie. Časť 5-4: Po-
sudzovanie montáže (plocha/spo-
jenie). Súčiastky s vývodmi J
na dvoch stranách
(EN 61188-5-4: 2007,
IEC 61188-5-4: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

46. STN EN 61188-5-5
(34 6512)

Dosky s plošnými spojmi a osa-
dené dosky s plošnými spojmi.
Návrh a použitie. Časť 5-5:
Posudzovanie montáže (plo-
cha/spojenie). Súčiastky s vý-
vodmi gull-wing na štyroch
stranách
(EN 61188-5-5: 2007,
IEC 61188-5-5: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

STN EN 60255-22-1
(35 3410)

Meracie relé a ochranné zaria-
denia. Časť 22-1: Skúšky elek-
trického rušenia. Skúšky odol-
nosti proti skupine impulzov
1 MHz
(EN 60255-22-1: 2008,
IEC 60255-22-1: 2007)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa od 1. 2. 2011
ruší

47.

STN EN 60255-22-1
(35 3410)

Elektrické relé. Časť 22-1: Skúš-
ky elektrického rušenia na mera-
cích relé a ochranných zariade-
niach. Skúška odolnosti proti sku-
pinám impulzov 1 MHz ****)
(EN 60255-22-1: 2005,
IEC 60255-22-1: 2005)
z júna 2006

48. STN EN 62246-2
(35 3460)

Jazýčkové kontaktné jednotky.
Časť 2: Jazýčkové spínače na
veľkú záťaž
(EN 62246-2: 2008,
IEC 62246-2: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

49. STN EN 61193-2
(35 5535)

Systémy posudzovania kvality.
Časť 2: Voľba a použitie plá-
nov na výber vzoriek na kon-
trolu elektronických súčiastok
a puzdier
(EN 61193-2: 2007,
IEC 61193-2: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

50. STN EN 62233
(36 1040)

Metódy merania elektromag-
netických polí domácich spo-
trebičov a podobných zariade-
ní so zreteľom na expozíciu
osôb
(EN 62233: 2008,
mod IEC 62233: 2005)
Platí od 1. 8. 2008

STN EN 60312
(36 1064)

Vysávače pre domácnosť. Me-
tódy merania funkčných vlast-
ností
(EN 60312: 2008,
IEC 60312: 2007)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa od 1. 2. 2011
ruší

51.

STN EN 60312
(36 1064)

Vysávače pre domácnosť a na po-
dobné použitie. Metódy merania
prevádzkovej spôsobilosti ****)
(EN 60312: 1998,
IEC 60312: 1998)
z júna 2001
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STN EN 60976
(36 4767)

Zdravotnícke elektrické prístro-
je. Lekárske elektrónové urých-
ľovače. Funkčné charakteristiky
(EN 60976: 2007,
IEC 60976: 2007)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa od 1. 11. 2010
ruší

52.

STN EN 60976
(36 4767)

Zdravotnícke elektrické prístroje.
Lekárske elektrónové urýchľova-
če. Funkčné charakteristiky ***)
(EN 60976: 1999,
IEC 60976: 1989)
z januára 2002

STN EN 45502-2-2
(36 4817)

Aktívne implantovateľné zdra-
votnícke pomôcky. Časť 2-2:
Osobitné požiadavky na aktív-
ne implantovateľné zdravot-
nícke pomôcky určené na lieč-
bu tachyarytmie (zahŕňa im-
plantovateľné defibrilátory)
(EN 45502-2-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

53.

STN EN 50061
(36 4815)

Bezpečnosť implantabilných kar-
diostimulátorov
(EN 50061: 1988)
z novembra 1995

STN EN 485-1
(42 7332)

Hliník a zliatiny hliníka. Ple-
chy, pásky a hrubé plechy.
Časť 1: Technické podmienky
na kontrolu a expedovanie
(EN 485-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

54.

STN EN 485-1
(42 7332)

Hliník a zliatiny hliníka. Plechy,
pásky a hrubé plechy. Časť 1:
Technické podmienky na kon-
trolu a expedovanie ****)
(EN 485-1: 1993)
z januára 2004

STN EN 754-1
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 1: Technické podmienky
kontroly a dodávania
(EN 754-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

55.

STN EN 754-1
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 1:
Technické podmienky kontroly
a dodávania
(EN 754-1: 1997)
z júna 2003

STN EN 754-2
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 2: Mechanické vlastnosti
(EN 754-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

56.

STN EN 754-2
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 2:
Mechanické vlastnosti
(EN 754-2: 1997)
z decembra 2002

STN EN 754-3
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 3: Kruhové tyče, medzné
odchýlky rozmerov a tvaru
(EN 754-3: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

57.

STN EN 754-3
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 3:
Kruhové tyče, medzné odchýlky
rozmerov a tvaru
(EN 754-3: 1995)
z decembra 2002

STN EN 754-4
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 4: Štvorcové tyče, tole-
rancie rozmerov a tvaru
(EN 754-4: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

58.

STN EN 754-4
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 4:
Štvorcové tyče, tolerancie roz-
merov a tvaru
(EN 754-4: 1995)
z júna 2003

STN EN 754-5
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 5: Ploché tyče, tolerancie
rozmerov a tvaru
(EN 754-5: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

59.

STN EN 754-5
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 5:
Ploché tyče, tolerancie rozmerov
a tvaru
(EN 754-5: 1995)
z júna 2003

60. STN EN 754-6
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 6: Šesťhranné tyče, tole-
rancie rozmerov a tvaru
(EN 754-6: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší
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STN EN 754-6
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 6:
Šesťhranné tyče, tolerancie roz-
merov a tvaru
(EN 754-6: 1995)
z júna 2003

STN EN 754-7
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 7: Bezšvové rúry, medzné
odchýlky rozmerov a tvaru
(EN 754-7: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

61.

STN EN 754-7
(42 7711)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 7:
Bezšvové rúry, medzné odchýlky
rozmerov a tvaru
(EN 754-7: 1998)
z novembra 2002

STN EN 754-8
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena.
Časť 8: Tŕňom pretláčané rú-
ry, tolerancie rozmerov a tvaru
(EN 754-8: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

62.

STN EN 754-8
(42 7512)

Hliník a zliatiny hliníka. Tyče
a rúry ťahané za studena. Časť 8:
Tŕňom pretláčané rúry, toleran-
cie rozmerov a tvaru
(EN 754-8: 1998)
zo septembra 2003

STN EN 12020-1
(42 7820)

Hliník a zliatiny hliníka. Pre-
tláčané presné profily zo zlia-
tin EN AW-6060 a EN AW-
6063. Časť 1: Technické doda-
cie podmienky a kontrola
(EN 12020-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

63.

STN EN 12020-1
(42 7820)

Hliník a zliatiny hliníka. Pretlá-
čané presné profily zo zliatin
EN AW-6060 a EN AW-6063.
Časť 1: Technické dodacie pod-
mienky a kontrola ****)
(EN 12020-1: 2001)
z decembra 2001

64. STN EN 12020-2
(42 7820)

Hliník a zliatiny hliníka. Pre-
tláčané presné profily zo zliatin
EN AW-6060 a EN AW-6063.
Časť 2: Tolerancie rozmerov
a tvaru
(EN 12020-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

64.

STN EN 12020-2
(42 7820)

Hliník a zliatiny hliníka. Pretlá-
čané presné profily zo zliatin
EN AW-6060 a EN AW-6063.
Časť 2: Tolerancie rozmerov a tva-
ru ****)
(EN 12020-2: 2001)
z decembra 2001

STN EN ISO 13366-1
(57 0532)

Mlieko. Stanovenie počtu so-
matických buniek. Časť 1: Mik-
roskopická metóda (Referen-
čná metóda) (ISO 13366-1: 2008)
(EN ISO 13366-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

65.

STN EN ISO 13366-1
(57 0532)

Mlieko. Stanovenie počtu soma-
tických buniek. Časť 1: Mikro-
skopická metóda
(ISO 13366-1: 1997)
(EN ISO 13366-1: 1997)
z novembra 2001

STN EN ISO 8330
(63 5207)

Gumové a plastové hadice a ha-
dice s koncovkami. Slovník
(ISO 8330: 2007)
(EN ISO 8330: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

66.

STN EN ISO 8330
(63 5207)

Gumové a plastové hadice a ha-
dice s koncovkami. Slovník
(ISO 8330: 1988)
(EN ISO 8330: 2000)
zo septembra 2003

STN EN ISO 7326
(63 5212)

Gumové a plastové hadice. Sta-
novenie odolnosti proti ozónu
pri statických podmienkach
(ISO 7326: 2006)
(EN ISO 7326: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

67.

STN EN 27326
(63 5212)

Gumové a plastové hadice. Sta-
novenie odolnosti proti ozónu
pri statických podmienkach
(EN 27326: 1993)
z januára 1999

STN EN ISO 1798
(64 5431)

Flexibilné ľahčené polymérne
materiály. Stanovenie medze pev-
nosti v ťahu a predĺženia pri
pretrhnutí (ISO 1798: 2008)
(EN ISO 1798: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

68.

STN EN ISO 1798
(64 5431)

Mäkké ľahčené polymérne mate-
riály. Stanovenie medze pevnosti
v ťahu a predĺženia pri pretrhnutí
(ISO 1798: 1997) ***)
(EN ISO 1798: 1999)
z decembra 2001
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STN EN 12945
(65 4872)

Vápenaté hnojivá. Stanovenie
neutralizačnej hodnoty. Titrač-
ná metóda
(EN 12945: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

69.

STN EN 12945
(65 4872)

Vápenaté hnojivá. Stanovenie
neutralizačnej hodnoty. Titračná
metóda ****)
(EN 12945: 2002)
z decembra 2002

STN EN 13971
(65 4875)

Vápenatouhličitanové hnojivá.
Stanovenie reaktivity. Potencio-
metrická titračná metóda s ky-
selinou chlorovodíkovou
(EN 13971: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

70.

STN EN 13971
(65 4875)

Vápenaté hnojivá na báze uhli-
čitanov. Stanovenie reaktivity. Po-
tenciometrická titračná metóda
s kyselinou chlorovodíkovou ****)
(EN 13971: 2002)
z októbra 2003

71. STN P
CEN/TS 15324
(65 7068)

Asfalty a asfaltové spojivá.
Stanovenie ekviviskóznej teplo-
ty založené na nízkej šmykovej
viskozite s použitím dynamic-
kého šmykového reometra pri
nízkofrekvenčnom oscilačnom
móde
(CEN/TS 15324: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Táto predbežná STN je určená
na overenie. Prípadné pripomien-
ky zasielajte do SÚTN najneskôr
do 31. 1. 2010.

STN EN 1036-2
(70 1607)

Sklo v stavebníctve. Postrieb-
rené zrkadlá z floatového skla
na vnútorné použitie. Časť 2:
Posudzovanie zhody, norma na
výrobok
(EN 1036-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

72.

STN EN 1036
(70 1611)

Sklo v stavebníctve. Zrkadlá z po-
striebreného floatového skla na
vnútorné použitie
(EN 1036: 1999)
z júla 2001

73. STN EN ISO 8536-1
(70 3350)

Infúzne prístroje na lekárske
použitie. Časť 1: Infúzne skle-
né fľaše (ISO 8536-1: 2006)
(EN ISO 8536-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

73.

STN EN ISO 8536-1
(70 3350)

Infúzne prístroje na lekárske po-
užitie. Časť 1: Infúzne sklené
fľaše (ISO 8536-1: 2000) ****)
(EN ISO 8536-1: 2003)
z decembra 2003

74. STN EN 13035-1
(71 1532)

Stroje a zariadenia na výrobu,
zaobchádzanie a spracovanie
plochého skla. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 1: Zariade-
nia vo vnútri továrne na skla-
dovanie, manipuláciu a pre-
pravu
(EN 13035-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

75. STN EN 13035-2
(71 1532)

Stroje a zariadenia na výrobu,
zaobchádzanie a spracovanie
plochého skla. Bezpečnostné
požiadavky. Časť 2: Mimoto-
várenské zariadenia na skla-
dovanie, manipuláciu a pre-
pravu
(EN 13035-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

76. STN EN 15498
(72 3019)

Betónové prefabrikáty. Dielce
na stratené debnenie zo štiep-
kobetónu. Vlastnosti výrobku
a jeho pôsobenie
(EN 15498: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

77. STN EN 12602
(72 3191)

Prefabrikované vystužené sta-
vebné dielce z autoklávované-
ho pórobetónu
(EN 12602: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

78. STN EN ISO 26845
(72 6072)

Chemická analýza žiaruvzdor-
ných materiálov. Všeobecné po-
žiadavky na mokré chemické
analýzy, metódy atómovej ab-
sorpčnej spektrometrie (AAS)
a atómovej emisnej spektro-
metrie s indukčne viazanou
plazmou (ICP-AES)
(ISO 26845: 2008)
(EN ISO 26845: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

79. STN EN ISO 23993
(73 0711)

Tepelnoizolačné výrobky pre
technické zariadenia budov
a priemyselné prevádzky. Sta-
novenie výpočtovej hodnoty
súčiniteľa tepelnej vodivosti
(ISO 23993: 2008)
(EN ISO 23993: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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STN EN 14081-4
+ A3
(73 1716)

Drevené konštrukcie. Pevnost-
ne triedené konštrukčné rezivo
s pravouhlým prierezom. Časť 4:
Strojové triedenie. Nastavenia
triediacich strojov pre strojovo
riadené systémy (Konsolidova-
ný text)
(EN 14081-4: 2005 + A3: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

80.

STN EN 14081-4
+ A2
(73 1716)

Drevené konštrukcie. Pevnostne
triedené konštrukčné rezivo s pra-
vouhlým prierezom. Časť 4: Stro-
jové triedenie. Nastavenia trie-
diacich strojov pre strojovo
riadené systémy (Konsolidovaný
text) ****)
(EN 14081-4: 2005 + A2: 2007)
z marca 2008

STN EN 12767
(73 6052)

Pasívna bezpečnosť nosných
konštrukcií vybavenia pozem-
ných komunikácií. Požiadavky
a skúšobné metódy
(EN 12767: 2007)
Platí od 1. 8. 2008
(Rozpracovanie prekladom)
Jej oznámením sa ruší

81.

STN EN 12767
(73 6052)

Pasívna bezpečnosť nosných
konštrukcií vybavenia pozem-
ných komunikácií. Požiadavky
a skúšobné metódy ***)
(EN 12767: 2000)
z novembra 2001

82. STN EN 13848-5
(73 6315)

Železnice. Koľaj. Kvalita geo-
metrie koľaje. Časť 5: Geo-
metrické stupne kvality
(EN 13848-5: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

STN EN 15072 + A1
(75 8436)

Chemikálie používané pri ú-
prave vody v bazénoch. Bez-
vodý dichlórizokyanurát sodný
(Konsolidovaný text)
(EN 15072: 2006 + A1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

83.

STN EN 15072
(75 8436)

Chemikálie používané pri úprave
vody v bazénoch. Bezvodý di-
chlórizokyanurát sodný ****)
(EN 15072: 2006)
z decembra 2006

84. STN EN 15073 + A1
(75 8437)

Chemikálie používané pri úpra-
ve vody v bazénoch. Dihydrát
dichlórizokyanurátu sodného
(Konsolidovaný text)
(EN 15073: 2006 + A1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

84.

STN EN 15073
(75 8437)

Chemikálie používané pri úprave
vody v bazénoch. Dihydrát di-
chlórizokyanurátu sodného ****)
(EN 15073: 2006)
z decembra 2006

STN EN 15032 + A1
(75 8438)

Chemikálie používané pri úpra-
ve vody v bazénoch. Kyselina
trichlórizokyanurová (Konsoli-
dovaný text)
(EN 15032: 2006 + A1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

85.

STN EN 15032
(75 8438)

Chemikálie používané pri úprave
vody v bazénoch. Kyselina tri-
chlórizokyanurová ****)
(EN 15032: 2006)
z decembra 2006

STN EN ISO 9073-9
(80 6201)

Textílie. Skúšobné metódy na
netkané textílie. Časť 9: Zisťo-
vanie koeficientu splývavosti
(ISO 9073-9: 2008)
(EN ISO 9073-9: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

86.

STN EN ISO 9073-9
(80 6201)

Textílie. Skúšobné metódy na
netkané textílie. Časť 9: Zisťova-
nie koeficientu splývavosti
(ISO 9073-9: 1995)
(EN ISO 9073-9: 1998)
z augusta 2001

STN EN 13606-3
(84 8096)

Zdravotnícka informatika. Pre-
nos elektronického zdravotné-
ho záznamu. Časť 3: Referen-
čné archetypy a zoznam ter-
mínov
(EN 13606-3: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

87.

STN P ENV 13606-3
(84 8096)

Zdravotnícke informácie. Elek-
tronické zaznamenávanie komu-
nikácie v zdravotnej starostlivos-
ti. Časť 3: Distribučné pravidlá ****)
(ENV 13606-3: 2000)
z augusta 2002

88. STN EN ISO 23328-1
(85 2124)

Dýchacie filtračné systémy na
anestetické a respiračné účely.
Časť 1: Skúšobná metóda na
hodnotenie filtračnej účinnosti
pomocou soli (ISO 23328-1: 2003)
(EN ISO 23328-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší
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STN EN 13328-1
(85 2124)

Dýchacie filtračné systémy na
anestetické a respiračné účely.
Časť 1: Skúšobná metóda na
hodnotenie filtračnej účinnosti
pomocou soli
(EN 13328-1: 2001)
zo septembra 2003

STN EN ISO 23328-2
(85 2124)

Dýchacie filtračné systémy na
anestetické a respiračné účely.
Časť 2: Nefiltračné aspekty
(ISO 23328-2: 2002)
(EN ISO 23328-2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

89.

STN EN 13328-2
(85 2124)

Dýchacie filtračné systémy na
anestetické a respiračné účely.
Časť 2: Nefiltračné aspekty
(EN 13328-2: 2002)
zo septembra 2003

STN EN ISO 3630-1
(85 6032)

Stomatológia. Nástroje na ko-
reňové kanály. Časť 1: Vše-
obecné požiadavky a skúšobné
metódy (ISO 3630-1: 2008)
(EN ISO 3630-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

90.

STN EN ISO 3630-1
(85 6032)

Stomatologické nástroje na ko-
reňové kanály. Časť 1: Pilníky,
prenikače, dreňové ihly, rašple,
rotačné plniče, sondy a bavlnené
preťahováčiky (ISO 3630-1: 1992)
(EN ISO 3630-1: 1994)
z novembra 1998

STN EN ISO 9187-1
(85 6260)

Injekčné prístroje na lekárske
účely. Časť 1: Injekčné am-
pulky (ISO 9187-1: 2006)
(EN ISO 9187-1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
Jej oznámením sa ruší

91.

STN EN ISO 9187-1
(85 6260)

Injekčné prístroje na lekárske ú-
čely. Časť 1: Injekčné ampulky
(ISO 9187-1: 2000)
(EN ISO 9187-1: 2003)
z novembra 2003

92. STN EN 300 135-1
V1.2.1
(87 0135)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Pozemná pohybli-
vá služba. Rádiové zariadenia
pre občianske pásmo (CB). Rá-
diové zariadenia pre občianske
pásmo s uhlovou moduláciou
(rádiové zariadenia PR 27).
Časť 1: Technické charakteris-
tiky a metódy merania
(EN 300 135-1 V1.2.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

93. STN EN 300 135-2
V1.2.1
(87 0135)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Pozemná pohybli-
vá služba. Rádiové zariadenia
pre občianske pásmo (CB). Rá-
diové zariadenia pre občianske
pásmo s uhlovou moduláciou
(rádiové zariadenia PR 27).
Časť 2: Harmonizovaná EN
vzťahujúca sa na základné
požiadavky podľa článku 3.2
smernice R&TTE
(EN 300 135-2 V1.2.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

94. STN EN 302 065
V1.1.1
(87 2065)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Technológie ultra-
širokého pásma (UWB) na ko-
munikačné účely. Harmonizo-
vaná EN vzťahujúca sa na zá-
kladné požiadavky podľa člán-
ku 3.2 smernice R&TTE
(EN 302 065 V1.1.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

95. STN EN 302 066-1
V1.2.1
(87 2066)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Zobrazovacie sys-
témy pre aplikácie radarového
sondovania zeme a stien (GPR/
WPR). Časť 1: Technické cha-
rakteristiky a skúšobné metódy
(EN 302 066-1 V1.2.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

96. STN EN 302 066-2
V1.2.1
(87 2066)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Zobrazovacie sys-
témy pre aplikácie radarového
sondovania zeme a stien (GPR/
WPR). Časť 2: Harmonizova-
ná EN vzťahujúca sa na zá-
kladné požiadavky podľa člán-
ku 3.2 smernice R&TTE
(EN 302 066-2 V1.2.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

97. STN EN 302 217-3
V1.2.1
(87 2217)

Pevné rádiové systémy. Cha-
rakteristiky a požiadavky na za-
riadenia a antény bod-bod.
Časť 3: Harmonizovaná EN
vzťahujúca sa na základné po-
žiadavky podľa článku 3.2 smer-
nice R&TTE na zariadenia pra-
cujúce vo frekvenčných pás-
mach, kde sa požaduje zjedno-
dušený alebo sa nepožaduje žiad-
ny spôsob koordinácie frek-
vencie
(EN 302 217-3 V1.2.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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98. STN EN 302 288-1
V1.3.1
(87 2288)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Zariadenia s krát-
kym dosahom. Telematika v cest-
nej doprave a prevádzke (RTTT).
Radarové zariadenia s krát-
kym dosahom pracujúce v pás-
me 24 GHz. Časť 1: Technické
požiadavky a metódy merania
(EN 302 288-1 V1.3.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

99. STN EN 302 288-2
V1.2.2
(87 2288)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Zariadenia s krát-
kym dosahom. Telematika v cest-
nej doprave a prevádzke (RTTT).
Radarové zariadenia s krát-
kym dosahom pracujúce v pás-
me 24 GHz. Časť 2: Harmoni-
zovaná EN vzťahujúca sa na zá-
kladné požiadavky podľa člán-
ku 3.2 smernice R&TTE
(EN 302 288-2 V1.2.2: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

100. STN EN 302 326-3
V1.3.1
(87 2326)

Pevné rádiové systémy. Viac-
bodové zariadenia a antény.
Časť 3: Harmonizovaná EN
vzťahujúca sa na základné po-
žiadavky podľa článku 3.2 smer-
nice R&TTE na viacbodové
rádiové antény
(EN 302 326-3 V1.3.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

101. STN EN 302 561
V1.1.1
(87 2561)

Elektromagnetická kompatibi-
lita a záležitosti rádiového spek-
tra (ERM). Pozemná pohybli-
vá služba. Rádiové zariadenia
používajúce moduláciu s kon-
štantnou alebo s nekonštant-
nou obálkou, pracujúce v kaná-
lových šírkach pásma 25 kHz,
50 kHz, 100 kHz alebo 150 kHz.
Harmonizovaná EN vzťahujú-
ca sa na základné požiadavky
podľa článku 3.2 smernice
R&TTE
(EN 302 561 V1.1.1: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

Zmeny STN

102. STN EN 60335-2-69/
A2
(36 1055)

Elektrické spotrebiče pre do-
mácnosť a na podobné účely.
Bezpečnosť. Časť 2-69: Oso-
bitné požiadavky na vysávače
na mokré a suché čistenie vrá-
tane vysávačov s kefami pohá-
ňanými motorom, na priemy-
selné a komerčné použitie. Zme-
na A2
STN EN 60335-2-69
z marca 2004
(EN 60335-2-69: 2003/A2: 2008,
IEC 60335-2-69: 2002/A2: 2007)
Platí od 1. 8. 2008

Opravy STN

STN EN ISO 8420/AC
(58 8784)

Živočíšne a rastlinné tuky a o-
leje. Stanovenie obsahu polár-
nych látok (ISO 8420: 2002/
Cor. 1: 2004). Oprava AC
STN EN ISO 8420
z decembra 2002
(EN ISO 8420: 2002/AC: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

STN EN ISO 7197/AC
(85 2942)

Neurochirurgické implantáty.
Sterilné hydrocefalické shunty
na jednorazové použitie a ich
komponenty (ISO 7197: 2006/
Cor. 1: 2007). Oprava AC
STN EN ISO 7197
z decembra 2006
(EN ISO 7197: 2006/AC: 2008)
Platí od 1. 8. 2008
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o vydaní technických normalizačných informácií

Slovenský ústav technickej normalizácie oznamuje, že vydal
ďalej uvedené dokumenty CEN, CENELEC, ISO a IEC a do-
kumenty vypracované SÚTN, ktoré nemajú postavenie tech-
nickej normy, ako technické normalizačné informácie s ozna-
čením TNI a s prideleným triediacim znakom.

Uvedené publikácie sú dostupné v Slovenskom ústave technic-
kej normalizácie, Karloveská 63, P.O.BOX 246, 840 00 Bratislava.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Schválené TNI

1. TNI CEN/TR 14599
(05 0007)

Termíny a definície pre zvára-
nie vo vzťahu k EN 1792
(CEN/TR 14599: 2005)
Vydanie: august 2008

2. TNI CLC/TR 50454
(35 8226)

Príručka na použitie hliníko-
vých elektrolytických konden-
zátorov ****)
(CLC/TR 50454: 2008)
Platí od 1. 8. 2008

Dokumenty bez označenia hviezdičkami sa vydávajú v sloven-
skom jazyku.

Dokumenty označené ****) sa preberajú oznámením vo Vest-
níku ÚNMS SR.
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

o návrhu na zrušenie STN

Slovenský ústav technickej normalizácie predkladá podľa § 6 zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky
a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na prerokovanie zoznam sloven-
ských technických noriem (STN) navrhovaných na zrušenie pre ich technickú zastaranosť, neaktuálnosť alebo z iných dôvodov.

Každý, kto má odôvodnené námietky proti zrušeniu STN, môže ich uplatniť do 4 týždňov od zverejnenia tohto oznámenia
u príslušného odborného referenta SÚTN.

Slovenský ústav technickej normalizácie
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Označenie STN, dátum
vydania (schválenia)

Názov STN Odborný referent SÚTN

STN 38 5550
8. 10. 1984

Odorizácia vykurovacích plynov Ing. Jana Michalcová
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Oznámenie
Slovenského ústavu technickej normalizácie

Na základe § 6 ods. 3 pís. a) zákona 264/1999 Z. z. v znení zákona č. 436/2001 Z. z. a zákona č. 254/2003 Z. z. zverejňuje Slo-
venský ústav technickej normalizácie 7. časť Plánu technickej normalizácie na rok 2008.
Orgány, právnické osoby a fyzické osoby oprávnené na podnikateľskú činnosť, ktoré majú záujem stať sa účastníkmi pripomien-
kového konania k návrhom konkrétnych STN, nech sa prihlásia do 4 týždňov od zverejnenia u spracovateľa, ktorého adresa je
uvedená v tomto zozname.
Uvedený plán obsahuje len úlohy na normy a iné normalizačné dokumenty, ktorých spracovanie na národnej úrovni sa začalo
v etape po ratifikácii alebo vydaní na európskej alebo medzinárodnej úrovni.

Pri úlohách označených *) sa predpokladá prevzatie medzinárodnej alebo európskej normy prevzatím originálu.

Pri úlohách označených ****) sa predpokladá prevzatie medzinárodnej alebo európskej normy oznámením vo Vestníku
ÚNMS SR (bez vydania titulnej strany STN tlačou) v zmysle metodických pokynov MPN 3: 2007 a MPN 2: 2006.

Ing. Božena Tušová
generálna riaditeľka SÚTN

v. r.

Plán technickej normalizácie na rok 2008

7. časť plánu TN

Číslo úlohy Názov úlohy
Termíny:
začiatok

ukončenie

Spracovateľ-adresa

1 2 3 4

01/8014/08 Veličiny a jednotky. Časť 6: Elektromagnetizmus. Revízia STN ISO 31-5:
1997
Preberaný medzinárodný dokument: EN 80000-6: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

05/8012/08 Tyčinky, drôty a zvarový kov na zváranie nelegovaných a jemno-
zrnných ocelí volfrámovou elektródou v inertnom plyne. Klasifi-
kácia
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 636: 2008

08-07
08-09

Ing. Ladislav Brodňan, CSc.
Malinovská 74
900 28 Zálesie

05/8013/08 Zváracie materiály. Obalené elektródy na ručné oblúkové zváranie
žiarupevných ocelí. Klasifikácia
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 3580: 2008

08-07
08-09

Ing. Ladislav Brodňan, CSc.
Malinovská 74
900 28 Zálesie

05/8014/08 Zváranie. Svorníky a keramické krúžky na priváranie svorní-
kov ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 13918: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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05/8015/08 Zváranie. Preberacie skúšky elektrónových zváračiek. Časť 1:
Zásady a podmienky preberania ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 14744-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

05/8016/08 Zváracie materiály. Drôtové elektródy a zvarový kov na oblúkové
zváranie taviacou sa elektródou v ochrannom plyne nelegovaných
a jemnozrnných ocelí. Klasifikácia
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 14341: 2008

08-07
08-09

Ing. Ľuboš Mráz, PhD.
Sládkovičova 345
901 01 Malacky

05/8017/08 Zváracie materiály. Skúšobné metódy. Časť 1: Skúšobné metódy
na odber skúšobných vzoriek zvarového kovu z ocele, niklu a ni-
klových zliatin
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 15792-1: 2008

08-07
08-09

Ing. Ľuboš Mráz, PhD.
Sládkovičova 345
901 01 Malacky

05/8018/08 Zváracie materiály. Skúšobné metódy. Časť 2: Príprava vzorky na
jedno- a dvojprechodovú techniku na odber skúšobných tyčí z ocele
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 15792-2: 2008

08-07
08-09

Ing. Ľuboš Mráz, PhD.
Sládkovičova 345
901 01 Malacky

05/8019/08 Zváracie materiály. Skúšobné metódy. Časť 3: Skúšanie vhodnosti
zváracích materiálov na zhotovenie kútového zvaru v polohách
a prievaru koreňa
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 15792-3: 2008

08-07
08-09

Ing. Ľuboš Mráz, PhD.
Sládkovičova 345
901 01 Malacky

05/8020/08 Zváracie materiály. Plnené elektródy na oblúkové zváranie nelego-
vaných a jemnozrnných ocelí s ochranným plynom a bez ochran-
ného plynu. Klasifikácia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 17632: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

07/8007/08 Zariadenie a príslušenstvo na LPG. Vybavenie autocisterny na
skvapalnený ropný plyn (LPG)
Preberané medzinárodné dokumenty: EN 12252: 2005

+ A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

07/8008/08 Zvárané oceľové nádrže na skvapalnený uhľovodíkový plyn
(LPG). Autocisterny. Konštrukcia a výroba. Revízia STN EN 12493:
2003
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12493: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

08/8001/08 Vodné turbíny, akumulačné čerpadlá a čerpadlové turbíny. Obno-
va a zlepšovanie výkonových vlastností ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 62256: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

11/8002/08 Čerpadlá na kvapaliny. Požiadavky na bezpečnosť. Potravinárske
zariadenia. Konštrukčné predpisy na zaistenie hygienického použí-
vania. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13951: 2003/

prA1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

12/8002/08 Vetranie budov. Skúšanie vlastností súčastí alebo výrobkov na ve-
tranie obytných priestorov. Časť 9: Vonkajšie montovateľné za-
riadenia na riadenie vlhkosti a dopravu vzduchu ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13141-9: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

12/8003/08 Vetranie budov. Skúšanie vlastností súčastí alebo výrobkov na ve-
tranie obytných priestorov. Časť 10: Koncové zariadenie na regu-
láciu extraktu vlhkosti ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13141-10: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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12/8004/08 Vetranie budov. Chladiace nosníky. Skúšanie a hodnotenie aktív-
nych chladiacich nosníkov ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15116: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

13/8016/08 Spojky na všeobecné použitie a na tekutinové mechanizmy. Otvo-
ry a koncovky so závitmi podľa ISO 228-1 s pružným alebo kovo-
vým tesnením. Časť 1: Závitové časti ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 1179-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

13/8017/08 Spojky na všeobecné použitie a na tekutinové mechanizmy. Otvo-
ry a koncovky so závitmi podľa ISO 228-1 s pružným alebo kovo-
vým tesnením. Časť 2: Koncovky s pružným tesnením (typ E) na
veľké zaťaženie (skupina S) a malé zaťaženie (skupina L) ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 1179-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

13/8018/08 Spojky na všeobecné použitie a na tekutinové mechanizmy. Otvo-
ry a koncovky so závitmi podľa ISO 228-1 s pružným alebo kovo-
vým tesnením. Časť 3: Koncovky s tesniacim O krúžkom s poist-
ným krúžkom (typy G a H) na malé zaťaženie (skupina L) ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 1179-3: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

13/8019/08 Spojky na všeobecné použitie a na tekutinové mechanizmy. Otvo-
ry a koncovky so závitmi podľa ISO 228-1 s pružným alebo kovo-
vým tesnením. Časť 4: Koncovky na všeobecné použitie len s ko-
vovým tesnením (typ B) ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 1179-4: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

13/8020/08 Zdravotnotechnické armatúry. Mechanicky ovládané miešacie ba-
térie (PN 10). Všeobecné technické podmienky. Revízia STN EN 817:
2001
Preberaný medzinárodný dokument: prEN 817: 2008

08-07
08-10

Technický skúšobný ústav
Piešťany, š. p.
Krajinská cesta 2929/9
921 24 Piešťany

17/8002/08 Priemyselné ventily. Požiadavky na charakteristiky termoplastic-
kých ventilov, ak sa použijú ako stavebný výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15389: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

19/8001/08 Optika a fotonika. Lasery a laserové zariadenia. Slovník a značky.
Revízia STN EN ISO 11145: 2007
Preberaný medzinárodný dokument: prEN ISO 11145: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

19/8002/08 Lasery a laserové zariadenia. Laserové prístroje. Minimálne po-
žiadavky na dokumentáciu. Revízia STN EN ISO 11252: 2005
Preberaný medzinárodný dokument: prEN ISO 11252: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

27/8022/08 Bezpečnosť pohyblivých schodov a pohyblivých chodníkov.
Časť 1: Konštrukcia a inštalácia. Revízia STN EN 115 + A1: 2001
Preberaný medzinárodný dokument: prEN 115-1: 2008

08-07
08-10

MIKONA - INFO
Lučenecká cesta 2266/6
960 01 Zvolen

27/8023/08 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného kameňa.
Bezpečnostné požiadavky na rozrezávacie píly ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15162: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

27/8024/08 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného kameňa.
Bezpečnosť. Požiadavky na diamantové pásové píly ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15163: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

27/8025/08 Stroje a zariadenia na ťažbu a spracovanie prírodného kameňa.
Bezpečnosť. Požiadavky na reťazové a pásové obrážacie stro-
je ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15164: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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31/8098/08 Letectvo a kozmonautika. Označovanie leteckých výrobkov ****)

Preberaný medzinárodný dokument: EN 2424: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8099/08 Letectvo a kozmonautika. Podložky so zapustením pre rozloženie
zaťaženia, zo žiaruvzdornej ocele ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3016: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8100/08 Letectvo a kozmonautika. Pohyblivé samoistiace matice s oboj-
strannou prírubou zo žiaruvzdornej ocele FE-PA92HT (A286).
Trieda: 1100 MPa (pri teplote okolia)/650 °C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3019: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8101/08 Letectvo a kozmonautika. Pohyblivé samoistiace matice s oboj-
strannou prírubou zo žiaruvzdornej ocele FE-PA92HT (A286),
postriebrené. Trieda: 1100 MPa (pri teplote okolia)/650 °C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3020: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8102/08 Letectvo a kozmonautika. Spojovacie súčiastky s vonkajším závi-
tom zo žiaruvzdornej ocele FE PA92HT (A286). Trieda: 900 MPa/
650 °C, voliteľná výrobná metóda. Technická špecifikácia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3043: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8103/08 Letectvo a kozmonautika. Skrutky s dvanásťhrannou hlavou, so
strednou dĺžkou závitu, zo žiaruvzdornej ocele FE-PM38 (FV535),
bez povlaku. Trieda: 1000 MPa/550 °C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3328: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8104/08 Letectvo a kozmonautika. Elektrické konektory obdĺžnikové, s tes-
niacim a netesniacim ukončením, s plastovým krytom a so zaisťo-
vacím zariadením pre prevádzkové teploty od -55 °C do 175 °C.
Časť 001: Technická špecifikácia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3545-001: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8105/08 Letectvo a kozmonautika. Montážny otvor pre tvarovky s prírubou
pre tekutiny ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3633: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8106/08 Letectvo a kozmonautika. Skrutky s dvanásťhrannou hlavou, s od-
ľahčeným driekom, s dlhým závitom zo žiaruvzdornej ocele FE-
-PA92HT (A286), postriebrené. Trieda: 1100 MPa/650 °C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3686: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8107/08 Letectvo a kozmonautika. Vedenia z optických vlákien v letectve.
Skúšobné metódy. Časť 603: Nukleárne žiarenie ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3745-603: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8108/08 Letectvo a kozmonautika. Otvory pre skrutky so 100° zápustnou
hlavou. Konštrukčná norma ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3782: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8109/08 Letectvo a kozmonautika. Vôľa pre kľúče ****)

Preberaný medzinárodný dokument: EN 3819: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8110/08 Letectvo a kozmonautika. Tenkostenné samosvorné dlhé vložky
na opravu súčiastok, zo zliatiny niklu na vysoké teploty NI-PH2601
(NI-P100HT, Inconel 718), s postriebreným vnútorným závi-
tom ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 3914: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4



Vestník ÚNMS SR č. 7/2008

51

1 2 3 4

31/8111/08 Letectvo a kozmonautika. Optické obdĺžnikové viackontaktné ko-
nektory s ochranným krúžkom priemeru 1,25 mm, s vymeniteľnou
nastavovacou puzdrovou objímkou. Časť 003: Zástrčkový optický
konektor. Norma na výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 4640-003: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

31/8112/08 Letectvo a kozmonautika. Optické obdĺžnikové viackontaktné ko-
nektory s ochranným krúžkom priemeru 1,25 mm, s vymeniteľnou
nastavovacou puzdrovou objímkou. Časť 004: Zásuvkový optický
konektor. Norma na výrobok ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 4640-004: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

33/8026/08 Poplachové systémy. Poplachové prenosové systémy a zariadenia.
Časť 1-1: Všeobecné požiadavky na poplachové prenosové systé-
my. Zmena A2
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50136-1-1: 1998/

A2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

33/8027/08 Zariadenia zvukových a obrazových systémov vstupných dverí

Preberaný medzinárodný dokument: EN 50486: 2008

08-07
08-10

ELSA
Ing. Milan Santoris
Scherrera 24
921 01 Piešťany

34/8030/08 Vysokofrekvenčné indukčné súčiastky. Elektrické charakteristiky
a metódy merania. Časť 1: Čipové induktory v rozsahu nanohen-
ry ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 62024-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

34/8031/08 Dráhové aplikácie. Silnoprúdové káble pre vysoké teploty so špe-
ciálnou úpravou proti ohňu. Časť 1: Všeobecné požiadavky ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50382-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

34/8032/08 Dráhové aplikácie. Silnoprúdové káble pre vysoké teploty so špe-
ciálnou úpravou proti ohňu. Časť 2: Jednožilové vodiče s izolá-
ciou na báze silikónového kaučuku pre 120 °C alebo 150 °C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50382-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

34/8033/08 Elektroizolačné materiály. Dlhodobá tepelná odolnosť. Časť 5: Ur-
čenie relatívneho indexu dlhodobej tepelnej odolnosti (RTE)
izolačného materiálu ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60216-5: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

34/8034/08 Špecifikácie jednotlivých typov vodičov na vinutia. Časť 55:
Spájkovateľné medené vodiče kruhového prierezu lakované poly-
uretánom, s vonkajšou polyamidovou vrstvou, trieda 180 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60317-55: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

34/8035/08 Tvrdená lepenka a tvrdený papier na elektrotechnické účely.
Časť 3: Špecifikácia jednotlivých materiálov. List 2: Požiadavky
na tvrdený papier, typy P.2.1, P.4.1, P.4.2, P.4.3 a P.6.1 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60641-3-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8048/08 Prístroje na pripojenie svietidiel pre domácnosti a na podobné
účely. Časť 1: Všeobecné požiadavky

Preberaný medzinárodný dokument: EN 61995-1: 2008

08-07
08-10

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42 Krompachy

35/8049/08 Priamo ohrievané termistory so záporným teplotným koeficien-
tom. Časť 1: Všeobecná špecifikácia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60539-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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35/8050/08 Termistory. Priamo ohrievané termistory s kladným teplotným
koeficientom a so stupňovitou charakteristikou. Časť 1-1: Vzoro-
vá predmetová špecifikácia. Použitie ako prúdový obmedzovač.
Úroveň hodnotenia EZ ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60738-1-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8051/08 Termistory. Priamo ohrievané termistory s kladným teplotným
koeficientom a so stupňovitou charakteristikou. Časť 1-2: Vzoro-
vá predmetová špecifikácia. Použitie ako ohrievací prvok. Úroveň
hodnotenia EZ ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60738-1-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8052/08 Termistory. Priamo ohrievané termistory s kladným teplotným
koeficientom a so stupňovitou charakteristikou. Časť 1-3: Vzoro-
vá predmetová špecifikácia. Použitie ako spínací prvok. Úroveň
hodnotenia EZ ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60738-1-3: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8053/08 Termistory. Priamo ohrievané termistory s kladným teplotným
koeficientom a so stupňovitou charakteristikou. Časť 1-4: Vzoro-
vá predmetová špecifikácia. Použitie ako snímač. Úroveň hodno-
tenia EZ ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60738-1-4: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8054/08 Nepremenné kondenzátory na použitie v elektronických zariade-
niach. Časť 11: Rámcová špecifikácia. Nepremenné kondenzátory
na jednosmerný prúd s dielektrikom z metalizovanej polyetylénte-
reftalátovej fólie ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60384-11: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8055/08 Nepremenné kondenzátory na použitie v elektronických zariade-
niach. Časť 11-1: Vzorová predmetová špecifikácia. Nepremenné
kondenzátory na jednosmerný prúd s dielektrikom z metalizovanej
polyetyléntereftalátovej fólie. Úroveň hodnotenia EZ ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60384-11-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8056/08 Polovodičové súčiastky. Mechanické a klimatické skúšobné metó-
dy. Časť 37: Skúšobná metóda pádom osadenej dosky s použitím
merača zrýchlenia ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60749-37: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8057/08 Konektory pre elektronické zariadenia. Požiadavky na výrobok.
Časť 3-110: Pravouhlé konektory. Podrobná špecifikácia pre
tienené, voľné i pevné konektory na prenos dát s frekvenciami až
do 1 000 MHz ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61076-3-110: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8058/08 Nepremenné rezistory na používanie v elektronických zariade-
niach. Časť 1: Kmeňová špecifikácia. Zmena A11 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60115-1: 2001/

A11: 2007

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8059/08 Súbory konektorov a spájacie prvky pre optovláknové komuni-
kačné systémy. Špecifikácia výrobkov. Časť 3-1: Typ SG na spá-
janie mnohovidových vlákien podľa IEC 60793-2-10, kategória
A1a a A1b alebo ekvivalentných mnohovidových vlákien pre ka-
tegóriu C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 50377-3-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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35/8060/08 Optické vlákna. Časť 2: Špecifikácie výrobkov. Všeobecne ****)

Preberaný medzinárodný dokument: EN 60793-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8061/08 Optické vlákna. Časť 2-60: Špecifikácia výrobkov. Rámcová špe-
cifikácia jednovidových vlákien pre vnútorné prepojenia kategó-
rie C ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60793-2-60: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8062/08 Optické káble. Časť 2-40: Vnútorné optické káble. Skupinová špe-
cifikácia optických káblov kategórie A4 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60794-2-40: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8063/08 Optovláknové spájacie prvky a pasívne súčiastky. Základné skú-
šobné a meracie postupy. Časť 2-15: Skúšky. Pevnosť spájacieho
mechanizmu pri zaťažení krútiacom momentom ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61300-2-15: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8064/08 Optovláknové spájacie prvky a pasívne súčiastky. Základné skú-
šobné a meracie postupy. Časť 3-42: Skúšanie a meranie. Tlmenie
jednovidových vystreďovacích puzdier a/alebo adaptérov s odpru-
ženými vystreďovacími puzdrami ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61300-3-42: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8065/08 Norma na prevádzkové vlastnosti optovláknových spájacích prv-
kov a pasívnych súčiastok. Časť 021-2: Optovláknové konektory
stupňa C/3 pre jednovidové vlákna kategórie C. Kontrolované
prostredie ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61753-021-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

35/8066/08 Ovládacie zariadenia svetelných zdrojov. Časť 1: Všeobecné a bez-
pečnostné požiadavky. Revízia STN EN 61347-1: 2002
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61347-1: 2008

08-07
08-10

INFOSERVIS
Gabriela Čatlošová
Banská 53
053 42 Krompachy

36/8069/08 Záznam. Kazetové videomagnetofóny na záznam digitálneho obra-
zového signálu v šikmých stopách na magnetický pás 6,35 mm na
neprofesionálne účely. Časť 11: Formát HDV pre systémy 1080i
a 720p ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61834-11: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8071/08 Elektrické spotrebiče pre domácnosť a na podobné účely. Bezpeč-
nosť. Časť 2-37: Osobitné požiadavky na komerčné elektrické fri-
tézy. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60335-2-37: 2002/

A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8072/08 Elektrické spotrebiče pre domácnosť a na podobné účely. Bezpeč-
nosť. Časť 2-48: Osobitné požiadavky na komerčné elektrické
grily a hriankovače. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60335-2-48: 2003/

A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8073/08 Elektrické spotrebiče pre domácnosť a na podobné účely. Bezpeč-
nosť. Časť 2-62: Osobitné požiadavky na elektrické umývacie
drezy pre podniky verejného stravovania. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60335-2-62: 2003/

A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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36/8074/08 Svietidlá. Časť 2-22: Osobitné požiadavky. Svietidlá na núdzové
osvetlenie. Zmena A2
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60598-2-22: 1998/

A2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8075/08 Ovládacie zariadenia svetelných zdrojov. Časť 1: Všeobecné a bez-
pečnostné požiadavky. Zmena A1 ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 61347-1: 2001/A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8076/08 Systémové a softvérové inžinierstvo. Procesy životného cyklu sys-
tému. Revízia STN ISO/IEC 15288: 2005
Preberaný medzinárodný dokument: ISO/IEC 15288: 2008

08-07
09-01

SOFTEC spol. s r. o.
Kutuzovova 23
831 03 Bratislava

36/8077/08 Meranie a určenie ožiarenia osôb nesúvislým optickým žiarením.
Časť 3: Ultrafialové žiarenie emitované slnkom
Preberaný medzinárodný dokument: EN 14255-3: 2008

08-07
08-10

TYPHOON, s. r. o.
Obchodná 15
811 06 Bratislava

36/8078/08 Automatické elektrické riadiace zariadenia pre domácnosť a na
podobné účely. Časť 2-12: Osobitné požiadavky na zámky do
dverí s elektrickým ovládaním. Zmena A11
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60730-2-12: 2006/

A11: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8079/08 Elektrické ručné náradie. Bezpečnosť. Časť 2-9: Osobitné požia-
davky na závitorezy. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60745-2-9: 2003/

A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

36/8080/08 Elektrické ručné náradie. Bezpečnosť. Časť 2-18: Osobitné požia-
davky na páskovacie náradie. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 60745-2-18: 2004/

A1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

38/8007/08 Plynovody a prípojky s vysokým tlakom 08-07
08-10

Eustream a. s.
Mlynské Nivy 42
825 11 Bratislava

46/8007/08 Olejnaté semená. Úprava laboratórnej vzorky na analytickú vzor-
ku. Revízia STN EN ISO 664: 1997
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 664: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

51/8001/08 Potravinárske stroje. Usmernenie. Materiály pre potravinovú ob-
lasť ****)
Preberaný medzinárodný dokument: CEN/TR 15623: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

56/8006/08 Požívatiny. Stanovenie vitamínu B6 metódou HPLC ****)

Preberaný medzinárodný dokument: EN 14164: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

56/8007/08 Senzorická analýza. Všeobecný návod na výber, školenie a moni-
torovanie hodnotiteľov. Časť 2: Senzorickí hodnotitelia. Exper-
ti****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 8586-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

65/8009/08 Ropné výrobky. Stanovenie destilačného rozmedzia metódou
plynovej chromatografie. Časť 3: Ropa ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15199-3: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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67/8004/08 Náterové látky. Zisťovanie rýchlosti uvoľňovania biocídov z pro-
tinánosových náterových látok vzdorujúcich účinkom morskej vo-
dy. Časť 5: Výpočet rýchlosti uvoľňovania tolylfluanidu a di-
chlofluanidu stanovením koncentrácie dimetyltolylsulfamidu (DMST)
a dimetylfenylsulfamidu (DMSA) v extrakte ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 15181-5: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

68/8001/08 Povrchovo aktívne látky. Kvantitatívne stanovenie voľných mast-
ných kyselín v alkylamidoch propylbetaínoch. Metóda plynovej
chromatografie ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15608: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

69/8006/08 Nevyhrievané tlakové nádoby. Časť 2: Materiály. Zmena A3
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13445-2: 2002/

prA3: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

69/8007/08 Nevyhrievané tlakové nádoby. Časť 2: Materiály. Zmena A5
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13445-2: 2002/

prA5: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

69/8008/08 Nevyhrievané tlakové nádoby. Časť 4: Výroba. Zmena A3
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13445-4: 2002/

prA3: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

69/8009/08 Nevyhrievané tlakové nádoby. Časť 5: Kontrola a skúšanie. Zme-
na A10
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13445-5: 2002/

prA10: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

69/8010/08 Nevyhrievané tlakové nádoby. Časť 6: Požiadavky na navrhovanie
a výrobu tlakových nádob a častí nádob zhotovených z tvárnej
liatiny s guľôčkovým grafitom. Zmena A3
Preberaný medzinárodný dokument: EN 13445-6: 2002/

prA3: 2008

08-07
08-10

EMITA, s. r. o.
Radlinského 75
921 01 Piešťany

72/8044/08 Rúry a tvarovky z prostého betónu, z betónu vystuženého oceľo-
vým vláknom a zo železobetónu. Zmena AC

Preberaný medzinárodný dokument: EN 1916: 2002/AC: 2008

08-07
08-10

VÚIS - Vodovody a kanalizácie
s. r. o.
Lamačská 8, P. O. BOX 46
810 01 Bratislava 11

72/8045/08 Vstupné šachty a revízne komory z prostého betónu, betónu vy-
stuženého oceľovým vláknom a zo železobetónu. Zmena AC
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1917: 2002/AC: 2008

08-07
08-10

VÚIS - Vodovody a kanalizácie
s. r. o.
Lamačská 8, P. O. BOX 46
810 01 Bratislava 11

72/8046/08 Konglomerovaný kameň. Skúšobné metódy. Časť 2: Stanovenie
pevnosti v ohybe ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 14617-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

72/8047/08 Podlahové dotykové (taktilné) prvky zhotovené z betónu, kameňa
a tehliarske prvky

Preberaný medzinárodný dokument: CEN/TS 15209: 2008

08-07
08-11

Slovenská asociácia
inžinierskych geológov
Mlynská dolina 1
817 04 Bratislava

73/8044/08 Záchytné bezpečnostné zariadenia na pozemných komunikáciách.
Časť 5: Požiadavky na výrobky a hodnotenie zhody záchytných
bezpečnostných zariadení pre vozidlá. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument:EN 1317-5: 2007/prA1: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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73/8045/08 Asfaltové zmesi. Skúšobné metódy pre asfaltové zmesi spracúva-
né za horúca. Časť 12: Stanovenie citlivosti asfaltových vzoriek
na vodu. Revízia STN EN 12697-12: 2007
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12697-12: 2008

08-07
08-10

Ing. Ján Gillinger, PhD.
Nešporova 4
040 11 Košice - Západ

73/8046/08 Dočasné zariadenie staveniska. Časť 2: Informácie o materiáloch

Preberaný medzinárodný dokument: EN 12811-2: 2004

08-07
09-02

PhDr. Emília Polťáková
Krížiková - EMKA
Medená 27
811 02 Bratislava

73/8047/08 Podperné lešenia. Požiadavky, dimenzovanie a všeobecný návrh.
Revízia STN EN 12812: 2005

Preberaný medzinárodný dokument: prEN 12812: 2008

08-07
08-11

PhDr. Emília Polťáková
Krížiková - EMKA
Medená 27
811 02 Bratislava

73/8048/08 Kovové a hliníkové konštrukčné prvky. Časť 1: Všeobecné doda-
cie podmienky. Revízia STN P ENV 1090-1: 2001, STN P ENV 1090-2:
2001, STN P ENV 1090-3: 2001, STN P ENV 1090-4: 2001,
STN P ENV 1090-5: 2001, STN P ENV 1090-6: 2004
Preberaný medzinárodný dokument: prEN 1090-1: 2008

08-07
08-11

Technická univerzita Košice
Stavebná fakulta
Vysokoškolská 4
040 01 Košice 1

73/8049/08 Zhotovovanie oceľových a hliníkových konštrukcií. Časť 3: Tech-
nické požiadavky na hliníkové konštrukcie

Preberaný medzinárodný dokument: prEN 1090-3: 2008

08-07
08-11

Slovenská technická univerzita
Stavebná fakulta
Radlinského 11
813 68 Bratislava 1

75/8025/08 Potrubné systémy z plastov. Validované návrhové parametre po-
trubných systémov z termoplastov uložených v zemi

Preberaný medzinárodný dokument: CEN/TS 15223: 2008

08-07
08-11

VÚIS - Vodovody a kanalizácie
s. r. o.
Lamačská 8, P. O. BOX 46
810 01 Bratislava 11

83/8029/08 Bezpečnosť strojov. Umiestnenie ochranných zariadení s ohľadom
na rýchlosť priblíženia ľudského tela. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 999: 1998/prA1: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

83/8030/08 Bezpečnosť strojov. Blokovacie zariadenia krytov. Zásady navr-
hovania a výberu. Zmena A2
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1088: 1995/prA2: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

83/8031/08 Bezpečnosť strojov. Vyhodnotenie emisií nebezpečných látok
obsiahnutých vo vzduchu. Časť 11: Index odmorenia. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 1093-11: 2001/

prA1: 2008

08-07
08-09

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

83/8032/08 Charakterizácia odpadov. Stanovenie polycyklických aromatic-
kých uhľovodíkov (PAU) v odpade plynovou chromatografiou
s hmotnostnou spektrometriou (GC/MS)

Preberaný medzinárodný dokument: prEN 15527: 2008

08-07
08-10

Slovenská agentúra životného
prostredia, Centrum odpadového
hosp. a environmentálneho
manažérstva
Hanulova 5/D
844 40 Bratislava

83/8033/08 Osobné ochranné prostriedky proti pádu z výšky. Sedacie výstroje.
Revízia STN EN 813: 2000
Preberaný medzinárodný dokument: prEN 813: 2008

08-07
08-10

Natália Kočanová
Bošániho 7
841 01 Bratislava

83/8034/08 Ergonómia. Interakcia človek-systém. Časť 151: Pokyny na použí-
vateľské rozhranie www siete ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN ISO 9241-151: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4
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83/8035/08 Ochranné prostriedky dýchacích orgánov. Filtračné prostriedky s po-
mocnou ventiláciou pripojenou k prilbe alebo ku kukle. Požiadav-
ky, skúšanie a označovanie. Zmena A2
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12941: 1998/

prA2: 2008

08-07
08-11

Ing. Pavol Taraba
A. Trajana 12
921 01 Piešťany

83/8036/08 Ochranné prostriedky dýchacích orgánov. Filtračné zariadenie s po-
mocným motorovým pohonom, ktoré obsahuje masky, polmasky
alebo štvrťmasky. Požiadavky, skúšanie, označovanie. Zmena A1
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12942: 1998/

prA2: 2008

08-07
08-11

Ing. Pavol Taraba
A. Trajana 12
921 01 Piešťany

83/8037/08 Plávacie pomôcky na plavecký výcvik. Časť 1: Bezpečnostné po-
žiadavky a skúšobné metódy na plávacie pomôcky na nosenie.
Revízia STN EN 13138-1: 2004
Preberaný medzinárodný dokument: prEN 13138-1: 2008

08-07
08-11

Natália Kočanová
Bošániho 7
841 01 Bratislava

84/8010/08 Spojky s malým priemerom na kvapaliny a plyny v aplikáciách zdra-
votnej starostlivosti. Časť 1: Všeobecné požiadavky ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15546-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

84/8011/08 Sterilizácia zdravotníckych pomôcok. Chemické indikátory. Ná-
vod na výber, používanie a vyhodnotenie výsledkov. Revízia
STN EN ISO 15882: 2004
Preberaný medzinárodný dokument: prEN ISO 15882: 2008

08-07
08-11

Natália Kočanová
Bošániho 7
841 01 Bratislava

85/8020/08 Koncové jednotky na potrubné systémy medicinálnych plynov. Časť 1:
Koncové jednotky na stlačené medicinálne plyny a vákuum
Preberaný medzinárodný dokument: prEN ISO 9170-1: 2008

08-07
08-10

STAVTEES, s. r. o.
Geologická 21
821 06 Bratislava

85/8021/08 Koncové jednotky na potrubné systémy medicinálnych plynov.
Časť 2: Koncové jednotky na odsávacie systémy anestetických
plynov
Preberaný medzinárodný dokument: prEN ISO 9170-2: 2008

08-07
08-10

STAVTEES, s. r. o.
Geologická 21
821 06 Bratislava

87/8032/08 Elektromagnetická kompatibilita a záležitosti rádiového spektra
(ERM). Zariadenia s krátkym dosahom. Rádiové zariadenia pra-
cujúce vo frekvenčnom rozsahu od 1 GHz do 40 GHz. Časť 1:
Technické charakteristiky a skúšobné metódy ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 300 440-1 V1.4.1 : 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

87/8033/08 Elektromagnetická kompatibilita a záležitosti rádiového spektra
(ERM). Zariadenia s krátkym dosahom. Rádiové zariadenia pra-
cujúce vo frekvenčnom rozsahu od 1 GHz do 40 GHz. Časť 2:
Harmonizovaná EN vzťahujúca sa na základné požiadavky podľa
článku 3.2 smernice R&TTE ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 300 440-2 V1.2.1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

91/8011/08 Nábytkové kovanie. Pevnosť a trvanlivosť závesov a ich častí.
Závesy otáčajúce sa okolo zvislej osi ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 15570: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

91/8012/08 Nábytkové kovanie. Termíny na výsuvné prvky a ich časti

Preberaný medzinárodný dokument: CEN/TR 15349: 2006

08-07
08-10

Technická univerzita vo Zvolene
Drevárska fakulta
Masarykova 24
960 53 Zvolen
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91/8013/08 Nábytkové kovanie. Termíny na závesy a ich časti

Preberaný medzinárodný dokument: CEN/TS 15588: 2007

08-07
08-10

Technická univerzita vo Zvolene
Drevárska fakulta
Masarykova 24
960 53 Zvolen

94/8018/08 Zariadenia na prebaľovanie v domácnosti. Časť 1: Bezpečnostné
požiadavky ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12221-1: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4

94/8019/08 Zariadenia na prebaľovanie v domácnosti. Časť 2: Skúšobné me-
tódy ****)
Preberaný medzinárodný dokument: EN 12221-2: 2008

08-07
08-08

SÚTN
Karloveská 63, P. O. BOX 246
840 00 Bratislava 4



Vestník ÚNMS SR č. 7/2008

59

O Z N Á M E N I E
Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky

o autorizácii podľa zákona č. 142/2000 Z. z. v znení zákona č. 431/2004 Z. z.

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky podľa § 31 ods. 2 písm. g) zákona č. 142/2000 Z. z.
o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 431/2004 Z. z. oznamuje, že podľa § 24 tohto zákona
vydal v júni 2008 tieto rozhodnutia o autorizácii a o zmene autorizácie na výkon overovania určených meradiel:

1. Rozhodnutie č. 2008/170/003943/01648 z 3. júna 2008 vydané pre Technický a skúšobný ústav stavebný, n. o., Studená 3,
826 34  Bratislava, IČO: 31 821 987

Predmetom rozhodnutia je zmena prílohy k Rozhodnutiu o autorizácii č. 2006/160/007311/00097 zo 6. októbra 2006 vyplývajúca
zo zmeny metódy pri overovaní skúšobných sít v meracom rozsahu (0,020 až 3,550) mm.

Platnosť rozhodnutia: do 6. októbra 2009.

2. Rozhodnutie č. 2008/170/004249/01785 z 24. júna 2008 vydané pre OVERTACH, s.r.o., Ružindolská 14, 917 01  Trnava,
IČO: 36 617 130

Predmetom rozhodnutia je zmena prílohy k Rozhodnutiu o autorizácii č. 2006/160/008453/02999 zo 4. decembra 2006 v znení
Rozhodnutia č. 2007/160/000740/00357 z 23. januára 2007 spočívajúca v zmene zodpovedného zástupcu autorizovanej osoby.

Platnosť rozhodnutia: do 4. decembra 2009.

3. Rozhodnutie č. 2008/170/003237/01367 z 29. júna 2008 vydané pre Elster s. r. o., Nám. Dr. Alberta Schweitzera 194,
916 01  Stará Turá, IČO: 31 421 482

Predmetom rozhodnutia je autorizácia na výkon overovania určených meradiel a prvotného overovania Európskych spoločen-
stiev.

Pridelené overovacie značky: M 28, SK 28.

 Predmet a rozsah autorizácie, technické špecifikácie:

a. Prvotné overovanie Európskych spoločenstiev

Zavedené metódy

P
ol

ož
ka Druh overovaných meradiel

(Pol. prílohy č. 1 k vyhláške
č. 210/2000 Z. z.)

Merací rozsah Rozšírená
neistota U
(pre k = 2) Druh Dokumentácia

Ostatné
špecifikácie

0,45 %
pri Qmin až Qt

Gravimetrická
metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

1 Merače pretečeného
množstva vody na studenú
vodu

(pol.: 1.3.15 a))

(0,015 až 1200) m3/h

0,30 %
pri Qt až Qmax

Objemová metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

Príloha č. 8
k vyhláške
ÚNMS SR
č. 210/2000 Z. z.,
časť 2
GAS MS/10/ES
GAS MS/11/ES

Médium pri
overovaní:
studená
voda

2. METROLÓGIA



Vestník ÚNMS SR č. 7/2008

60

0,45 %
pri Qmin až Qt

Gravimetrická
metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

2 Merače pretečeného
množstva vody na teplú vodu

(pol.: 1.3.15 b))

(0,015 až 20) m3/h

0,30 %
pri Qt až Qmax

Objemová metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

Príloha č. 9
k vyhláške
ÚNMS SR
č. 210/2000 Z. z.,
časť 2
GAS MS/12/ES

Médium pri
overovaní:
studená
voda,
teplá voda

b. Národné overovanie

Zavedené metódy

P
ol

ož
ka Druh overovaných meradiel

(Pol. prílohy č. 1 k vyhláške
č. 210/2000 Z. z.)

Merací rozsah Rozšírená
neistota U
(pre k = 2) Druh Dokumentácia

Ostatné
špecifikácie

0,45 %
pri Qmin až Qt

Gravimetrická
metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

1 Merače pretečeného
množstva vody na studenú
vodu

(pol.: 1.3.15 a))

(0,015 až 1200) m3/h

0,30 %
pri Qt až Qmax

Objemová metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

Príloha č. 8
k vyhláške
ÚNMS SR
č. 210/2000 Z. z.,
časť 2, časť 3
GAS MS/11

Médium pri
overovaní:
studená
voda

2 Merače pretečeného
množstva vody na teplú vodu

(pol.: 1.3.15 b))

(0,015 až 20) m3/h 0,45 %
pri Qmin až Qt

Gravimetrická
metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením
Objemová metóda:
a) s letmým štartom
a ukončením
b) s pevným štartom
a ukončením

Príloha č. 9
k vyhláške
ÚNMS SR
č. 210/2000 Z. z.,
časť 2, časť 3
GAS MS/12

Médium pri
overovaní:
studená
voda,
teplá voda

Platnosť rozhodnutia: do 29. júna 2013.

Mgr. Martin Senčák
riaditeľ odboru metrológie,

skúšobníctva a technickej normalizácie
v. r.
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Oznámenie
Informačného strediska Svetovej obchodnej organizácie (WTO)

o notifikáciách členov Dohody o technických prekážkach obchodu
a Dohody o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení WTO

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR – Informačné stredisko WTO – oznamuje, že v máji 2008 notifikovali
členovia dohôd ďalej uvedené návrhy technických predpisov, noriem a postupov posudzovania zhody. Notifikácie, príp. návrhy
dokumentov si možno vyžiadať prostredníctvom IS WTO osobne alebo písomne na adrese:

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR
Informačné stredisko WTO
Štefanovičova ul. č. 3
810 05  Bratislava

telefón: 02/5249 7886, 02/5249 8030, 02/5249 6947, kl. 323
fax: 02/5249 3521
e-mail: infonot@normoff.gov.sk

Ing. Mgr. Peter Lukáč
predseda ÚNMS SR

v. r.

Predpisy notifikované v Dohode o technických prekážkach obchodu

Číslo
Dátum
Notifikujúca strana

Výrobky, na ktoré sa notifikované dokumenty vzťahujú

Názov dokumentu
● Popis obsahu

TBT/ARM/64
7. 5. 2008
Arménsko

potraviny a prídavné látky do potravín

Návrh uznesenia vlády Arménskej republiky týkajúci sa zmien a doplnkov uznesenia vlády č. 2313-N
z 22. decembra 2005 o schvaľovaní technických predpisov na požiadavky na služby v oblasti potravín
(2 strany, v arménskom jazyku)
● Objasnenie požiadaviek, bezpečnosť v danej oblasti.

TBT/AUS/61
7. 5. 2008
Austrália

vodomery určené na použitie mimo mestských lokalít, meranie vody v potrubiach a otvorených kaná-
loch (vodoteč)

Dokument národného ústavu pre meradlá, časť M10-2 a časť M11-2 a austrálske národné špecifikácie
ATS 4747 (v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedené vodomery, skúšky, ochrana životného prostredia.

TBT/BHR/57
19. 5. 2008
Bahrajn

cigarety a tabakové výrobky

Návrh zákona proti fajčeniu a konzumácii tabakových výrobkov (v arabskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, Golfská norma na posudzovanie zhody, označovanie.

5. RÔZNE
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TBT/BHR/58
19. 5. 2008
Bahrajn

potraviny halal food (vhodné na konzumáciu podľa moslimských zákonov)

Halal Food – Časť 1: Všeobecné požiadavky (10 strán, v arabskom jazyku)
● Požiadavky podľa Golfskej normy, balenie a označovanie.

TBT/BRA/276
7. 5. 2008
Brazília

nedenaturovaný etylalkohol, denaturovaný alkohol a iné určené liehoviny

Zákon č. 65 z 24. apríla 2008 (47 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.

TBT/BRA/277
7. 5. 2008
Brazília

nápoje vyrábané pomocou fermentácie (mušty, cider, perry), zmesové nápoje s obsahom alebo bez
obsahu alkoholu

Zákon č. 64 z 24. apríla 2008 (21 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.

TBT/BRA/278
7. 5. 2008
Brazília

nedenaturovaný etylalkohol, denaturovaný alkohol a iné určené alkoholické nápoje, likéry

Zákon č. 63 z 24. apríla 2008 (20 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.

TBT/BRA/279
7. 5. 2008
Brazília

minerálne hnojivá používané v poľnohospodárstve

Inštrukcia č. 21 zo 16. apríla 2008 (v portugalskom jazyku)
● Definície a normy na uvedené hnojivá, registrácia, balenie, označovanie.

TBT/CAN/236
7. 5. 2008
Kanada

priemyselná údržba, stavebné nátery, nátery na dopravné značenia

Návrh na stanovenie limitných hodnôt koncentrácie prchavých organických zlúčenín (VOC) v predpi-
soch na stavebné nátery (38 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/237
7. 5. 2008
Kanada

produkty na konečnú úpravu automobilov (farby, nátery, izolačné a čistiace prostriedky)

Návrh na stanovenie limitných hodnôt koncentrácie prchavých organických zlúčenín (VOC) v predpi-
soch na produkty na konečnú úpravu automobilov (31 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/238
7. 5. 2008
Kanada

produkty na starostlivosť o automobily a domácnosť (lepidlá a odstraňovače lepidiel, izolačné a tesnia-
ce prostriedky)

Návrh na stanovenie limitných hodnôt koncentrácie prchavých organických zlúčenín (VOC) v predpi-
soch na určené produkty (46 strán, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana zdravia a životného prostredia.

TBT/CAN/239
13. 5. 2008
Kanada

telekomunikačné zariadenia

Zákon o rádiových komunikáciách a zákon o telekomunikáciách, oznámenie č. SMSE-001-08, zmeny
a doplnky postupov REC-LAB (2 strany, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Uznávanie zahraničných laboratórií, aktualizácia požiadaviek, ochrana siete.

TBT/CAN/241
16. 5. 2008
Kanada

vykurovacie zariadenia využívajúce drevo

Návrh predpisu – vykurovacie zariadenia využívajúce drevo (2 strany, vo francúzskom jazyku)
● Limity emisií z uvedených zariadení, ochrana životného prostredia.

TBT/CHL/77
7. 5. 2008
Čile

farmaceutické látky

Doplnok vyhlášky Ministerstva zdravotníctva č. 1876 z roku 1995 týkajúcej sa národného systému
monitorovania farmaceutických látok určených na použitie pre ľudí
● Registrácia uvedených látok, dovoz a distribúcia, ponuka, príbalové informácie.

TBT/ECU/34
22. 5. 2008
Ekvádor

chladničky a mrazničky

Návrh technického predpisu ekvádorského normalizačného inštitútu RTE INEN 035 o energetickej
účinnosti domácich chladiacich zariadení (36 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, označovanie na štítkoch.
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TBT/EEC/195
19. 5. 2008
Európske
spoločenstvo

rádiové komunikácie

Návrh rozhodnutia Komisie o harmonizácii rádiového spektra vo frekvenčnom pásme 5875 –
5905 MHz určeného na bezpečnostné využitie vzťahujúce sa na inteligentné prepravné systémy (ITS),
(6 strán, v anglickom jazyku)
● Špecifické požiadavky na uvedené aplikácie, harmonizácia využívania rádiového spektra.

TBT/EEC/196
29. 5. 2008
Európske
spoločenstvo

aktívne pesticídne látky Beauveria brogniartii, Potassium permanganate, Buprofezin, Butralin, Cyana-
mide, Dichlobenyl, Dicloran, Dicofol, Diniconazole, Methyl bromide, Propachlor, Propanyl, Tricycla-
zole, Triflumizole

Návrhy samostatných rozhodnutí Komisie týkajúcich sa nezahrnutia uvedených aktívnych pesticídnych
látok do Prílohy I Smernice 91/414/EHS a zrušenia povolení na výrobky na ochranu rastlín s obsahom
týchto látok (každé jednotlivé rozhodnutie – 5 strán, v anglickom jazyku)
● Ukončenie používania uvedených látok za stanovených podmienok.

TBT/FRA/80
9. 5. 2008
Francúzsko

liečivá určené pre ľudí

Návrh výnosu týkajúci sa zavedenia zabezpečujúceho mechanizmu na vonkajší obal lieku, ktorým sa
mení a dopĺňa zákon o verejnom zdraví
● Požiadavky na výrobky, prevencia nehôd/poškodenia zdravia spotrebiteľov.

TBT/FRA/81
26. 5. 2008
Francúzsko

lunaparky, zábavné parky

Výnos implementujúci zákon č. 2008–136 z 12. februára 2008 o bezpečnosti zariadení, konštrukcií,
dráh a atrakcií určených pre zábavné parky (7 strán, vo francúzskom jazyku)
● Požiadavky na bezpečnosť uvedených zariadení, prevencia úrazov.

TBT/ISR/206
16. 5. 2008
Izrael

spojovacie prvky na nízkonapäťové obvody

Spojovacie prvky určené na nízkonapäťové obvody pre domácnosti a podobné využitie, osobitné požia-
davky na zakrúcané spojovacie prvky (5 strán v hebrejskom a 39 strán v anglickom jazyku)
● Uvedené prvky sa v Izraeli nepoužívajú, nezáväzné požiadavky normy.

TBT/ISR/207
16. 5. 2008
Izrael

petrolej

Petrolej (6 strán, v hebrejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, záväzná norma SI 100.

TBT/ISR/208
16. 5. 2008
Izrael

vybavenie ihrísk

Druhý doplnok záväznej normy SI 1498, Časť 7 – Vybavenie ihrísk, pokyny na inštaláciu, kontrolnú
údržbu a činnosť (1 strana, v hebrejskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť a ochrana zdravia.

TBT/ITA/10
27. 5. 2008
Taliansko

nosiče dát s obsahom počítačových alebo multimediálnych programov, nosiče dát s obsahom zvuku,
hlasu alebo obrazu

Návrh výnosu predsedu vlády, ktorým sa stanovuje predpis na implementáciu ustanovení o značke
spoločnosti talianskych autorov a vydavateľov (SIAE) v súlade s čl. 181 zákona č. 248 z 18. augusta
2000 stanovujúcim nové normy na ochranu autorského práva (6 strán, v talianskom jazyku)
● Právne záväzky v danej oblasti, regulácia nových nosičov.

TBT/KOR/173
7. 5. 2008
Kórea

potraviny, prídavné látky do potravín, pomôcky, obaly a kontajnery na potraviny

Návrh doplnku vykonávacej vyhlášky k zákonu o hygiene potravín (6 strán, v kórejskom jazyku)
● Revízia požiadaviek, označovanie potravín, informovanie spotrebiteľa.

TBT/KOR/174
7. 5. 2008
Kórea

balené mäso hydiny

Návrh zmien a doplnkov spracovateľských noriem a špecifikácií na potraviny živočíšneho pôvodu
(1 strana, v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na produkty vrátane požiadaviek na teploty pri chladenom skladovaní.
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TBT/KOR/175
7. 5. 2008
Kórea

potraviny so zdravotným účinkom

Návrh zmien a doplnkov predpisov na označovanie a propagáciu potravín so zdravotným účinkom
(6 strán, v kórejskom jazyku)
● Kórejská správa pre potraviny a liečivá, rozhodovanie a udeľovanie výnimiek v oblasti dotknu-

tých potravín.

TBT/KOR/176
7. 5. 2008
Kórea

zdravotnícke pomôcky

Návrh zmien a doplnkov noriem a špecifikácií na zdravotnícke pomôcky (73 strán, v kórejskom jazyku)
● Klasifikácia a skúšanie dotknutých výrobkov, harmonizácia s ISO 22674:2006.

TBT/MEX/139
2. 5. 2008
Mexiko

hračky

Mexická úradná norma NOM-015-SCFI-2007 – Obchodné informácie, označovanie hračiek (8 strán,
v španielskom jazyku)
● Povinné označovanie, informácie pre spotrebiteľa.

TBT/MEX/140
21. 5. 2008
Mexiko

zdravotná starostlivosť

Návrh doplnku mexickej úradnej normy NOM-027-SSA1-1999 – Prevencia, kontrola a vyničenie lepry
(nový názov: NOM-027-SSA2-1999 Prevencia a regulácia lepry), (15 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky a postupy záväzné pre subjekty poskytujúce zdravotnú starostlivosť.

TBT/NZL/44
9. 5. 2008
Nový Zéland

detské nočné oblečenie a určené detské denné oblečenie

Revízia noriem na bezpečnosť výrobkov, projekt zameraný na aktualizáciu predpisov na detské nočné
oblečenie, zmeny a doplnky požiadaviek na označovanie (9 + 1 strán, v anglickom jazyku)
● Definície dotknutých výrobkov, ochrana zdravia spotrebiteľov.

TBT/PHL/97
8. 5. 2008
Filipíny

portlandský cement

Filipínska národná norma (PNS) 07/Amd. 01:2008 – Portlandský cement, špecifikácie (8 strán, v ang-
lickom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, harmonizácia s normami ASTM, ochrana spotrebiteľa.

TBT/PHL/98
8. 5. 2008
Filipíny

balenie cementu

Návrh filipínskej národnej normy (DPNS) 270:2008 – Špecifikácie na balenia cementu (10 strán, v ang-
lickom jazyku)
● Požiadavky na obaly na výrobky, ochrana spotrebiteľa.

TBT/SAU/1
6. 5. 2008
Saudská Arábia

výrobky podliehajúce technickým predpisom a označovaniu zhody

Predpis na označovanie zhody v krajinách Golfskej kooperačnej rady (GCC), (9 strán, v arabskom
jazyku)
● Záväzné označovanie zhody určených výrobkov, spôsoby označovania, zdravotné a bezpečnostné

požiadavky, ochrana životného prostredia.

TBT/SAU/2
6. 5. 2008
Saudská Arábia

výrobky podliehajúce technickým predpisom a označovaniu zhody

Návrh pokynov k modulom programu posudzovania zhody krajín Golfskej kooperačnej rady (GCC),
(30 strán, v arabskom jazyku)
● Prezentácia modulov (6. vydanie, 21. február 2008), transparentnosť a jednotnosť postupov po-

sudzovania zhody.

TBT/SAU/3
6. 5. 2008
Saudská Arábia

zariadenia určené pre nízkonapäťovú domému

Technický predpis na posudzovanie zhody (č. 3): Elektrické spotrebiče určené na použitie v nízkonapä-
ťovej doméne (20 strán, v arabskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky v súlade s programom posudzovania zhody krajín Golfskej kooperačnej

rady (GCC).
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TBT/SAU/4
6. 5. 2008
Saudská Arábia

hračky definované ako výrobky a materiály určené na hru detí mladších ako 14 rokov

Technický predpis na posudzovanie zhody (č. 1): Hračky (27 strán, v arabskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky v súlade s programom posudzovania zhody krajín Golfskej kooperačnej

rady (GCC).

TBT/SVN/68
16. 5. 2008
Slovinsko

mazadlá

Národná norma oSIST 1017:2008 – Biologicky degradovateľné mazadlá, rastlinné a syntetické oleje na
mazanie reťazových píl (6 strán, v slovinskom jazyku)
● Národná norma stanovujúca požiadavky a skúšobné metódy, bezpečnosť.

TBT/TPKM/60
23. 5. 2008
Taiwan, Penghu,
Kinmen a Matsu

parkety, podlahové prvky v tvare blokov alebo pásov, kompozitné drevené podlahy

Verejné oznámenie v súlade so zákonom o kontrole komodít (2 strany, v čínskom jazyku, anglický
preklad)
● Požiadavky na výrobky, zákaz prítomnosti formaldehydu, ochrana spotrebiteľa.

TBT/TUN/392
29. 5. 2008
Tunisko

med

Výnos ministra priemyslu, energetiky, malého a stredného podnikania, ktorým sa schvaľuje tuniská
norma stanovujúca špecifikácie na med (8 strán, vo francúzskom jazyku)
● Požiadavky na produkt, prevencia klamlivých praktík.

TBT/USA/392
7. 5. 2008
USA

osobné autá, ľahké nákladné autá

Normy na priemernú spotrebu paliva, osobné autá a ľahké nákladné autá, modely na roky 2011 – 2015
(37 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh predpisu, ochrana životného prostredia.

TBT/USA/393
19. 5. 2008
USA
Štát Kalifornia

ochrana spotrebiteľa

Návrh doplnkov kalifornských predpisov na spotrebiteľské výrobky (73 strán, v anglickom jazyku)
● Aktualizácia predpisov, zníženie limitných hodnôt prchavých organických zlúčenín (VOC),

ochrana životného prostredia.

Predpisy notifikované v Dohode o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení

Číslo
Dátum
Notifikujúca strana

Výrobky, na ktoré sa notifikované dokumenty vzťahujú

Názov dokumentu
● Popis obsahu

SPS/ALB/65
7. 5. 2008
Albánsko

domáce a divo žijúce ošípané

Výnos ministra poľnohospodárstva, potravinárstva a ochrany spotrebiteľa s názvom „Určené ochranné
opatrenia proti šíreniu ochorenia klasický mor ošípaných zo Slovenska“ (2 strany, v albánskom jazyku)
● Pozastavenie dovozu dotknutých zvierat a určených odvodených produktov.

SPS/ALB/66
30. 5. 2008
Albánsko

mlieko, mliečne výrobky

Návrh uznesenia rady ministrov, ktorým sa schvaľuje predpis s názvom „Technické požiadavky a krité-
riá, ktorým musí vyhovieť produkcia mlieka a mliečne výrobky“ (5 strán, v anglickom jazyku)
● Požiadavky podľa Nariadenia ES 92/46, mikrobiologické kritériá, bezpečnosť potravín.

SPS/ARM/13
15. 5. 2008
Arménsko

potraviny a prídavné látky do potravín

Návrh rozhodnutia vlády Arménskej republiky s názvom „Zmeny a doplnky rozhodnutia vlády Armén-
skej republiky č. 2313-N z 22. decembra 2005 týkajúceho sa schvaľovania technických predpisov na
požiadavky na služby v oblasti potravín“ (3 strany, v arménskom jazyku)
● Objasnenie požiadaviek v danej oblasti, bezpečnosť potravín.
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SPS/AUS/223
6. 5. 2008
Austrália

potraviny

Hodnotiaca správa k žiadosti A552 – kadmium v arašidoch (91 strán, v anglickom jazyku)
● Maximálna hladina (ML) kadmia v arašidoch 0,5 mg/kg, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/402
2. 5. 2008
Brazília

vedľajšie produkty zvierat

Oznámenie č. 56 vydané 14. apríla 2008, publikované vo Federálnom úradnom vestníku 15. apríla 2008
(1 strana, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na akreditáciu veterinárov, bezpečnosť dotknutých produktov.

SPS/BRA/403
2. 5. 2008
Brazília

osivo repy (Beta vulgaris)

Inštrukcia č. 12 vydaná 16. apríla 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 17. apríla 2008
(1 strana, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na produkt, ochrana rastlín.

SPS/BRA/404
2. 5. 2008
Brazília

osivo mrkvy (Daucus carota)

Inštrukcia č. 11 vydaná 16. apríla 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 17. apríla 2008
(1 strana, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na produkt, ochrana rastlín.

SPS/BRA/405
2. 5. 2008
Brazília

jablká ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh uznesenia o pesticídnej látke Pyriproxifen (2 strany, v portugalskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/406
6. 5. 2008
Brazília

kone a príbuzné druhy zvierat

Inštrukcia č. 9 vydaná 28. marca 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 31. marca 2008
(2 strany, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na zdravie zvierat pri dočasnom dovoze z krajín MERCOSUR.

SPS/BRA/407
6. 5. 2008
Brazília

kone a príbuzné druhy zvierat

Inštrukcia č. 11 vydaná 28. marca 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 31. marca 2008
(2 strany, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na zdravie zvierat pri trvalom dovoze z krajín MERCOSUR.

SPS/BRA/408
6. 5. 2008
Brazília

kone a príbuzné druhy zvierat

Inštrukcia č. 16 vydaná 2. apríla 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 4. apríla 2008
(2 strany, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na zdravie zvierat pri trvalom dovoze z tretích krajín.

SPS/BRA/409
6. 5. 2008
Brazília

včelie kráľovné a produkty včelárstva

Inštrukcia č. 18 vydaná 8. apríla 2008, publikovaná vo Federálnom úradnom vestníku 9. apríla 2008
(2 strany, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na uvedených živočíchov a produkty pri dovoze z krajín MERCOSUR.

SPS/BRA/410
19. 5. 2008
Brazília

šalát, zemiaky, cibuľa, melóny, uhorky a rajčiny ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh uznesenia o pesticídnej látke Mandipropamid (2 strany, v portugalskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/411
19. 5. 2008
Brazília

semeno bavlníka, fazuľa a sója ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh uznesenia o pesticídnej látke Prothioconazol (2 strany, v portugalskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/412
19. 5. 2008
Brazília

nedenaturovaný etylalkohol, denaturovaný alkohol a iné určené liehoviny

Oznámenie č. 65 z 24. apríla 2008 (47 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.
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SPS/BRA/413
19. 5. 2008
Brazília

určené produkty živočíšneho pôvodu

Inštrukcia č. 10 vydaná 14. apríla 2008 (13 strán, v portugalskom jazyku)
● Národný program kontroly rezíduí zahrňujúci mäso hovädzieho dobytka, ošípaných, koní a hydi-

ny, mlieko, med, vajcia a rybie výrobky, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/414
19. 5. 2008
Brazília

vedľajšie produkty zvierat

Oznámenie č. 55 vydané 14. apríla 2008 (7 strán, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky aplikované pri tranzite produktov, vzorové formuláre.

SPS/BRA/415
19. 5. 2008
Brazília

likéry a miešané nápoje

Oznámenie č. 62 vydané 23. apríla 2008 (28 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených výrobkov, bezpečnosť potravín.

SPS/BRA/416
19. 5. 2008
Brazília

nedenaturovaný etylalkohol, denaturovaný alkohol a iné určené alkoholické nápoje, likéry

Oznámenie č. 63 z 23. apríla 2008 (20 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.

SPS/BRA/417
19. 5. 2008
Brazília

nápoje vyrábané pomocou fermentácie (mušty, cider, perry), zmesové nápoje s obsahom alebo bez
obsahu alkoholu

Oznámenie č. 64 z 23. apríla 2008 (16 strán, v portugalskom jazyku)
● Identifikácia a kvalita uvedených produktov, ochrana zdravia ľudí.

SPS/BRA/418
19. 5. 2008
Brazília

pesticídy používané v prípade karantény a vo výnimočných sanitárnych, fytosanitárnych a environ-
mentálnych situáciách

Spoločná inštrukcia č. 1 vydaná 15. apríla 2008 (7 strán, v portugalskom jazyku)
● Kritériá a postupy použitia pesticídnych látok v uvedených prípadoch, bezpečnosť potravín,

ochrana rastlín.

SPS/BRA/419
22. 5. 2008
Brazília

listy tabaku (Nicotiana tabacum)

Inštrukcia č. 15 vydaná 7. mája 2008 (2 strany, v portugalskom jazyku)
● Požiadavky na produkt pochádzajúci z Číny, ochrana rastlín.

SPS/BRA/420
22. 5. 2008
Brazília

kosti hovädzieho dobytka

Sanitárne požiadavky na dovoz kostí hovädzieho dobytka a odvodených výrobkov (2 strany, v portu-
galskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, zdravie zvierat.

SPS/CAN/321
6. 5. 2008
Kanada

kapustová, tekvicová, plodonosná a hľuzová zelenina, bobuľové ovocie, jadrové ovocie, živočíšne
produkty vrátane mlieka, vajec atď. ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Spinetoram (PMRL 2008-11), (12 strán, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/322
20. 5. 2008
Kanada

senovka grécka ovplyvnená uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Imazethapyr (PMRL 2008-08), (6 strán, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/323
20. 5. 2008
Kanada

arašidy ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Sethoxydim (PMRL 2008-12), (4 strany, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.
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SPS/CAN/324
20. 5. 2008
Kanada

zemiaky ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Cyromazine (PMRL 2008-13), (4 strany, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/325
20. 5. 2008
Kanada

ovos, jačmeň, živočíšne produkty vrátane mäsa, mlieka, vajec atď. ovplyvnené uvedenou pesticídnou
látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Pyrasulfotole (PMRL 2008-14), (12 strán, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/326
20. 5. 2008
Kanada

suché hlávky cibule ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Bromoxynyl (PMRL 2008-15), (4 strany, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/327
20. 5. 2008
Kanada

hlávkový a listový šalát, žerucha, reďkovka a iné plodiny používané do šalátov ovplyvnené uvedenou
pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Metalaxyl (PMRL 2008-16), (6 strán, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/328
20. 5. 2008
Kanada

rôzne druhy orechov vrátane lieskových, makadamových, pekanových orechov, pistácií atď. ovplyvne-
ných uvedenou pesticídnou látkou

Návrh na stanovenie maximálnych limitných hodnôt pre Trifloxystrobin (PMRL 2008-17), (6 strán, v ang-
lickom a francúzskom jazyku)
● Použitie pesticídnej látky pri splnení stanovených podmienok.

SPS/CAN/329
20. 5. 2008
Kanada

sladidlá s obsahom látky sukralóza

Dočasné obchodné povolenie týkajúce sa použitia látky L-leucine do hotových (stolových) sladidiel vo
forme tabliet s obsahom sukralózy (2 strany, v anglickom a francúzskom jazyku)
● Použitie uvedenej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/CHN/109
15. 5. 2008
Čína

krmivá a prídavné látky do krmív

Administratívne opatrenia na kontrolu, karanténu a dohľad pri dovoze a vývoze krmív a prídavných
látok do krmív – návrh (21 strán, v čínskom jazyku)
● Požiadavky v danej oblasti, bezpečnosť potravín, zdravie zvierat, ochrana rastlín.

SPS/ECU/43
20. 5. 2008
Ekvádor

bavlník

Požiadavky na dovoz do Ekvádoru týkajúce sa bavlníka a poľnohospodárskych produktov odvodených
od bavlníka (15 strán, v španielskom jazyku)
● Dovozné požiadavky, ochrana rastlín.

SPS/GTM/44
15. 5. 2008
Guatemala

potraviny

Stredoamerický technický predpis RTCA č. 67.04.50:08, potravinárske výrobky, mikrobiologické krité-
riá na bezpečnosť potravín (34 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, dohľad, bezpečnosť potravín.

SPS/HND/30
8. 5. 2008
Honduras

potraviny

Stredoamerický technický predpis RTCA č. 67.04.50:08, potravinárske výrobky, mikrobiologické krité-
riá na bezpečnosť potravín (34 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, dohľad, bezpečnosť potravín.
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SPS/JPN/211
20. 5. 2008
Japonsko

rastliny a rastlinné produkty

Doplnok revízie vykonávacej vyhlášky k zákonu o ochrane rastlín (2 strany, v anglickom jazyku)
● Doplnenie zoznamov karanténnych škodcov, rastlín a oblastí podliehajúcich kontrole, ochrana

rastlín.

SPS/JPN/212
20. 5. 2008
Japonsko

mäso a jedlé vnútornosti, ryby a kôrovce, zelenina, určité korene a hľuzy; ovocie, orechy, citrusy, me-
lóny, čaj, korenia; obilniny; semená olejnín a olejnatého ovocia; rôzne zrná, semená a plody

Revízia noriem a špecifikácií na potraviny a prídavné látky do potravín v súlade so zákonom o hygiene
potravín (revízia noriem na rezíduá pesticídov), (19 strán, v anglickom jazyku)
● Hodnoty MRL pre pesticídne látky Ametryn, Isoprothiolane, Indanofan, Cafenstrole, Thioben-

carb, Pyraflufen-ethyl, Flutolanyl, Flubendiamide, Mefenacet a Benzobicyclon.

SPS/JPN/213
20. 5. 2008
Japonsko

prídavné látky do potravín (Nisin)

Doplnok vykonávacej vyhlášky k zákonu o hygiene potravín, normy a špecifikácie na potraviny a prí-
davné látky do potravín (10 strán, v anglickom jazyku)
● Povolenie na použitie uvedenej látky za stanovených podmienok, bezpečnosť potravín.

SPS/KOR/279
6. 5. 2008
Kórea

potraviny, prídavné látky do potravín, pomôcky, obaly a kontajnery na potraviny

Návrh doplnku vykonávacej vyhlášky k zákonu o hygiene potravín (25 strán, v kórejskom jazyku)
● Aktualizácia požiadaviek, identifikácia a sledovateľnosť pôvodu potravín, označovanie.

SPS/KOR/280
28. 5. 2008
Kórea

balené mäso hydiny

Návrh zmien a doplnkov spracovateľských noriem a špecifikácií na potraviny živočíšneho pôvodu
(1 strana, v kórejskom jazyku)
● Požiadavky na produkty vrátane požiadaviek na teploty pri chladenom skladovaní.

SPS/MAR/27
23. 5. 2008
Maroko

zvieratá, živočíšne produkty, odvodené produkty, krmivá, látky zakázané v živočíšnej výrobe

Návrh zákona o ochrane zvierat, zdraví zvierat a bezpečnosti potravinárskych výrobkov živočíšneho
pôvodu, živočíšnych krmív a vedľajších produktov
● Veterinárne služby a kontroly v danej oblasti „od stajne po stôl“.

SPS/MAR/28
23. 5. 2008
Maroko

sanitárne a fytosanitárne opatrenia

Návrh vyhlášky, ktorou sa stanovuje výbor pre sanitárne a fytosanitárne opatrenia (2 strany)
● Dohoda SPS, opatrenia na národnej úrovni, informačné stredisko.

SPS/NIC/46
21. 5. 2008
Nikaragua

potraviny

Stredoamerický technický predpis RTCA č. 67.04.50:08, potravinárske výrobky, mikrobiologické krité-
riá na bezpečnosť potravín (34 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, dohľad, bezpečnosť potravín.

SPS/NOR/26
28. 5. 2008
Nórsko

ryža, ryžové múky a vločky, ryžové prípravky vrátane výrobkov detskej výživy, ryžový papier, ryžové
otruby, úlomky atď.

Návrh predpisu, ktorým sa stanovujú osobitné ochranné opatrenia týkajúce sa dovozu ryžových pro-
duktov z Číny, s cieľom zabrániť kontaminácii neschválenou geneticky modifikovanou ryžou Bt63
(2 strany)
● Dovozné požiadavky, originálna sprievodná dokumentácia, bezpečnosť potravín.

SPS/NZL/397
20. 5. 2008
Nový Zéland

živočíšne produkty

Doplnok zdravotnej normy na dovoz špecifikovaných živočíšnych produktov určených na ľudskú spo-
trebu (14 strán, v anglickom jazyku)
● Dovozné požiadavky, zdravie zvierat.
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SPS/NZL/398
20. 5. 2008
Nový Zéland

produkty odvodené od kokosových rastlín

Návrh zdravotnej normy na dovoz kokosovej vlákniny a kokosovej rašeliny, máj 2008 (v anglickom
jazyku)
● Konzultácia k návrhu normy, ochrana rastlín.

SPS/NZL/399
20. 5. 2008
Nový Zéland

kone

Zdravotná norma na dovoz živých koní z Austrálie (17 strán, v anglickom jazyku)
● Dovozné požiadavky, zdravie zvierat.

SPS/NZL/400
20. 5. 2008
Nový Zéland

osivo určených rastlinných druhov

Rozpis zdravotných požiadaviek na dovoz osiva rastlinných druhov Avena, Hordeum Phaseolus, Triti-
cum, Vicia a Zea obsiahnutý v norme na dovoz osiva MAF 155.02.05 (v anglickom jazyku)
● Aktualizácia požiadaviek, ochrana rastlín.

SPS/PER/178
28. 5. 2008
Peru

prežúvavce a ošípané, spermie, embryá, mäso, vnútornosti, kože, kožky a iné produkty týchto zvierat
s možnosťou prenosu slintačky a krívačky, krmivo a seno a iné rizikové produkty

Uznesenie, ktorým sa pozastavuje dovoz určených zvierat a produktov z Ekvádoru (2 strany, v španiel-
skom jazyku)
● Prevencia šírenia chorôb, zdravie zvierat.

SPS/PHL/135
15. 5. 2008
Filipíny

rastliny a rastlinné produkty

Návrh karanténneho administratívneho výnosu, ktorým sa stanovujú pravidlá a predpisy na dovoz a vý-
voz ožiarených rastlín a rastlinných produktov ako aj používanie ožarovania na účely fytosanitárneho
ošetrenia
● Požiadavky v danej oblasti, ochrana rastlín.

SPS/PHL/136
15. 5. 2008
Filipíny

múky, múčky a granule z mäsa a vnútorností, lojové zvyšky

Memorandum Ministerstva poľnohospodárstva č. 05, séria 2008, zrušenie dočasného zákazu dovozu
mäsa a mäsa s kosťami (MBM) z Austrálie
● Zrušenie zákazu, zdravie zvierat.

SPS/PHL/137
21. 5. 2008
Filipíny

múčne tyčinky (pancit canton) určené na ľudskú konzumáciu

Návrh filipínskej národnej normy (PNS) na múčne tyčinky
● Požiadavky na výrobky, bezpečnosť potravín.

SPS/PHL/138
21. 5. 2008
Filipíny

múčne tyčinky (pancit canton) určené na ľudskú konzumáciu

Návrh odporúčaného kódexu správnej praxe na spracovanie a manipuláciu s múčnymi tyčinkami
● Súbor odporúčaných postupov, bezpečnosť potravín.

SPS/SLV/80
6. 5. 2008
Salvádor

živé kone, osly a mulice, mäso ošípaných, netopený/neškvarený tuk ošípaných a hydiny

Vykonávacia vyhláška, ktorou sa stanovujú určité zdravotné opatrenia posilňujúce program na preven-
ciu a kontrolu klasického moru ošípaných (3 strany, v španielskom jazyku)
● Prevencia šírenia chorôb, zdravie zvierat.

SPS/SLV/81
6. 5. 2008
Salvádor

potraviny

Stredoamerický technický predpis RTCA č. 67.04.50:08, potravinárske výrobky, mikrobiologické krité-
riá na bezpečnosť potravín (34 strán, v španielskom jazyku)
● Požiadavky na výrobky, sanitárny dohľad, bezpečnosť potravín.

SPS/TPKM/137
29. 5. 2008
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

bután

Návrh hygienickej normy na bután používaný v potravinárstve (2 strany, v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedený produkt, bezpečnosť potravín.
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SPS/TPKM/138
29. 5. 2008
Taiwan, Pengu,
Kinmen a Matsu

propán

Návrh hygienickej normy na propán používaný v potravinárstve (2 strany, v anglickom jazyku)
● Požiadavky na uvedený produkt, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1793
15. 5. 2008
USA

jablká, kapusta, bavlník, jadrové ovocie, kôstkové ovocie, hrozno, tekvicová zelenina, listová zelenina,
plodonosná zelenina, ryža, mlieko a mäso ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Chlorantraniliprole, limitné hodnoty pesticídnej látky, finálny predpis (5 strán, v anglickom jazyku)
● Stanovenie limitných hodnôt rezíduí uvedenej látky v/na dotknutých komoditách.

SPS/USA/1794
21. 5. 2008
USA

orechy rastúce na stromoch, mandle, jačmeň, pšenica ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou
látkou

Tebuconazole, limitné hodnoty pesticídnej látky, finálny predpis (9 strán, v anglickom jazyku)
● Stanovenie limitných hodnôt rezíduí uvedenej látky v/na dotknutých komoditách.

SPS/USA/1795
27. 5. 2008
USA

mrazené mliečne dezerty, syry, výrobky z mäsa a hydiny

Oznámenie o žiadosti týkajúcej sa prídavných látok do potravín predloženej subjektom Lubrizol Ad-
vanced Materials, Inc. (1 strana, v anglickom jazyku)
● Používanie živice cassia gum ako stabilizačného činidla do uvedených výrobkov, bezpečnosť

potravín.

SPS/USA/1796
27. 5. 2008
USA

arašidy ako komodita ovplyvnená uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka ukončenia používania pesticídnej látky Benfluralin, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1797
27. 5. 2008
USA

bavlník, hovädzí dobytok, kozy, ošípané, kone, ovce, hydina, vajcia, mlieko, cereálne zrná, sója, ryža,
pšenica ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL herbicídnej látky Fluometuron, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1798
27. 5. 2008
USA

bavlník ako komodita ovplyvnená uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Dicrotophos, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1799
27. 5. 2008
USA

jablká, pomaranče, citróny a iné citrusové ovocie, nektárinky, broskyne, hrušky atď. ako komodity
ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Formetanate Hydrochloride, bezpečnosť

potravín.

SPS/USA/1800
27. 5. 2008
USA

hovädzí dobytok, kozy, ošípané, kone, ovce ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Norflurazon, bezpečnosť potravín.
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SPS/USA/1801
27. 5. 2008
USA

med ako komodita ovplyvnená uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Tau-Fluvalinate bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1802
27. 5. 2008
USA

citrusové ovocie, kôstkové ovocie, olivy, pistácie, granátové jablká, tekvicová zelenina, bobuľové ovo-
cie, malé ovocie, plodonosná zelenina, jahody, peppermint, orechy ako komodity ovplyvnené uvedenou
pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Napropamide, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1803
27. 5. 2008
USA

hovädzí dobytok, kozy, ošípané, kone, ovce, mlieko, repa, pšenica, sója, kukurica ako komodity
ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Pyrazon, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1804
27. 5. 2008
USA

trávy, špenát, rajčiny, jedlý ibištek ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Metolachlor, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1805
28. 5. 2008
USA

cereálne zrniny, bavlník, repka, hovädzí dobytok, kozy, ošípané, kone, ovce, jačmeň, cirok, ovos, pše-
nica, kukurica, pohánka, proso, ryža, slnečnica atď. ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou
látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Glyphosate hydrochloride, bezpečnosť

potravín.

SPS/USA/1806
28. 5. 2008
USA

čerešne, nektárinky, broskyne, slivky a sušené slivky, kukurica, hovädzí dobytok, olivy, cukrová repa,
chmeľ, hrozno, reďkovka, hrach, ostružiny, maliny, čakanka, huby atď. ako komodity ovplyvnené uve-
denou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Diazinon, bezpečnosť potravín.

SPS/USA/1807
28. 5. 2008
USA

jablká, citrusové ovocie, ryža, hrozno, repa, cirok, hľuzová zelenina, plodonosná zelenina, kríkové
ovocie, hovädzí dobytok, kozy, ošípané, kone, ovce, kukurica, melóny, tekvicová zelenina, hlúbová
zelenina atď. ako komodity ovplyvnené uvedenou pesticídnou látkou

Benfluralin, Carbaryl, Diazinon, Dicrotophos, Fluometuron, Formetanate Hydrochloride, Glyphosate,
Metolachlor, Napropamide, Norflurazon, Pyrazon a Tau-Fluvalinate – návrh na postupy v oblasti stanove-
nia limitných hodnôt rezíduí pesticídnych chemických látok (16 strán, v anglickom jazyku)
● Návrh sa týka aktualizácie hodnôt MRL pesticídnej látky Carbaryl, bezpečnosť potravín.
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Oznámenie
Slovenského plynárenského a naftového zväzu

o schválení a vydaní technického pravidla plyn TPP v zmysle čl. II. bod 1. ods. c a čl. XII. ods. b stanov SPNZ – zväzu registro-
vaného podľa § 6 zákona č. 83/1990 Zb. pod. j. VVS/1-2200/90-237.

Vydané technické pravidlo:

Číslo Názov

TPP 920 02 Ochrana kovových objektov proti atmosférickým vplyvom

Uvedené TPP možno objednať alebo zakúpiť na adrese:

Slovenská plynárenská agentúra, s.r.o.
Mlynské nivy 48
821 09 Bratislava 2
(tel.: 02/5341 1857, 5341 1858, fax: 02/5341 1859, e-mail: zvadova@sgoa.sk)

Zoznam dosiaľ vydaných TPP je uverejnený na internetovej adrese www.spla.sk.

Peter Bačo, v. r.
poverený za SPNZ

6. PREVZATÉ INFORMÁCIE
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V prípade záujmu o odber Vestníka ÚNMS SR zašlite
objednávku na adresu:

Slovenský ústav technickej normalizácie
Karloveská 63
P. O. BOX 246
840 00  Bratislava 4
DIČ 2020901993, IČ DPH SK 2020901993

Telefón: 02/602 94 210, -556
Fax: 02/654 28 845
e-mail: predaj@sutn.gov.sk
Predplatné na celý ročník 2008 je 2430,- Sk (80,66 €) bez DPH.
Ak ste Vestník odoberali v roku 2007, zašleme faktúru na
odber aj na rok 2008.
Prihlásiť sa na odber Vestníka ÚNMS SR možno po celý
rok. Objednať si možno i jednotlivé čísla.
V písomnom styku uvádzajte vždy Vaše IČO, DIČ, IČ DPH.

poštovné úverované


	1. NORMALIZÁCIA
	Oznámenie č. 110/2008 ÚNMS SR
	Oznámenie č. 111/2008 ÚNMS SR
	Oznámenie č. 112/2008 ÚNMS SR
	Oznámenie SÚTN o schválení slovenských technických noriem, ich zmien, opráv a zrušení
	Oznámenie SÚTN o prevzatí európskych a medzinárodných noriem do sústavy STN oznámením
	Oznámenie SÚTN o vydaní technických normalizačných informácií
	Oznámenie SÚTN o návrhu na zrušenie STN
	Oznámenie SÚTN o zverejnení 7. časti Plánu technickej normalizácie na rok 2008

	2. METROLÓGIA
	Oznámenie ÚNMS SR o autorizácii podľa zákona č. 142/2000 Z. z. v znení zákona č. 431/2004 Z. z.

	3. SKÚŠOBNÍCTVO
	4. AKREDITÁCIA
	5. RÔZNE
	Oznámenie Informačného strediska Svetovej obchodnej organizácie (WTO) o notifikáciách členov Dohody o technických prekážkach obchodu a Dohody o uplatňovaní sanitárnych a fytosanitárnych opatrení WTO

	6. PREVZATÉ INFORMÁCIE
	Oznámenie Slovenského plynárenského a naftového zväzu


